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DE

EUGENE DELACROIX

1899

Paris, 8 janvier. — Diné chez Mme de Blocque-
ville (1) avec Gousin (2). Singuliére maison.

Cousin, en sortant, m assure que, toutes informa-
tions prises, elle est fort honnéte, sauf les petits
loisirs que lul laisse 'absence de son mari, avec qui
elle vit mal, mais qui ne fait que des apparitions.

Je m’accroche & lui pour retourner chez Thiers (3);
il n'y était pas, ni sa fenme. Mme Dosne m’invite
pour le vendredi de la semaine suivante.

(1) Louise-Adélaide d’ Eckmiihl, marquise de Blocqueville, était la der-
niere fille du maréchal Davoust, dont clle a fait revivre dans un livre
important la sévére figure. Elle est aussi I'auteur de plusieurs ouvrages
de psychologie mystique.

(2) Victor Cousin, qui depuis 1852 n'occupait plus sa chaire de phi-
losophie a la Sorbonne, travaillait alors i ses Ftudes sur les femmes et la
societe du dix-septieme siécle, et avait déji fait paraitre Madame de
Longueville (1853) et Madame de Sable (1854).

(3) Delacroix, habitant & cette époque rue Notre-Dame de Lorette,
¢tait par conséquent tout a fait voisin de M. Thiers.

III. 4
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9 janvier. — Diné enfin chez la princesse (1),
aprés avoir refusé deux fois, je crois, a cause de mon
malaise, suite de la grippe. — Se rappeler une sonate
de Mozart qu’elle joue seule.

Berryer y est venu, ainsi que les dames de Vaufre-
land. Il m’a mené chez Mme de Lagrange, & qui je
devais une visite depuis le diner que j’'y avais fait
il y a longtemps déja, le jour ou j'avais causé longue-
ment avec la princesse.

— Magnihique sujet : Noé sacrifiant avec sa famille
aprés le déluge : les animaux se répandent sur la terre,
les oiseaux dans les airs; les monstres condamnés par
la sagesse divine gisent & moitié enfouis dans la vase;
les branches dégouttantes se redressent vers le ciel (2).

20 janvier. — Chez Viardot (3). Musique de Gluck
chantée admirablement par sa femme.

Le philosophe Chenavard ne disait plus que la
musique est le dernier des arts! Je lui disais que les
paroles de ces opéras étaient admirables. Il faut des
crandes divisions tranchées; ces vers arrangés sur
ceux de Racine et par conséquent défigurés, font un
cftet bien plus puissant avecla musique,

(1) La princesse Marcellint Czartoryska.
(2) Ce sujet de tableau n'a pas été traité par Delacroix.

(3) Louis Viardot (1800-1883), littérateur. On lui doit un grand nom-
bre de traductions d’ouvrages espagnols et russes. 1l avait en 1844 fondé
avec George Sand et Pierre Leroux la Revue indépendante et pris un
moment la direction du théatre italien a la salle Ventadour en {838.

('est la qu'il connut la célébre cantatrice Pauline Garcia, qui deviat sa
feinme en 1840,
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I.e lendemain dimanche, chez Tattet (1). Mem-
brée (2) a chanté des morceanx de sa composition;
celui des Etudiants serait mauvais, méme avec la plus
belle musique. C'est un petit opéra sans récitatif, ¢’ est-
a-dire que le récit et le chant ne font quun; c’est fati-
gant pour 'esprit, qui n’est ni au récit ni a la musi-
que, tout en courant a chaque instant aprés l'un et
Pautre. Nouvelle preuve qu’il ne faut pas sortir des
lois qui ont été trouvées an commencement sur teus
les arts. Racontez ce qu'il vous plaira avec les récita-
tifs, mais avec le chant ne faites chanter (que la

passion, sur des paroles que mon esprit devine avant
que vous les disiez.

Il ne faut point partager I'attention : les beaux vers
sont 4 leur place dans la tragédie parlée; dans'opéra,
lamusique seule doit m’occuper.

Chenavard convenait, sans queje I'en priasse, qu’il
n'y a rien a comparer a I’émotion que donne la musi-
que : elle exprime des nuances incomparables. Les
dieux pour qui la nourriture terrestre est trop gros-
siére, ne s entretiennent certainement qu'en musique.
Il faut, & lhonneur mérité de la musique, retourner le
mot de Figaro : Ce qui ne peut pas étre chanté, onle
parle.UnFrangais devait dire ce que dit Beaumarchais.

(1) Alfred Tattet, banquier trés répandu dans le monde artistique et
littéraire, ami fidele d'Alfred de Musset, qui lui dédia quelques-unes de
ses poésies.

" {2) Edmond Membree (1820-1882), compositeur francais, éleve de
Carafa. Il écrivit notamment les cheeurs de 3’ OEdipe-Roi, de J. Lacroix,
joué au Théatre-Frangais en 1858,
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— Diné chez Thiers : Cousin, Mme de Rémusat
que J'ai revue avec plaisir, etc.

Chez Tattet ensuite, ou j'ai entendu Membrée.

Ce qui met la musique au-dessus des autres arts
(il y a de grandes réserves a faire pour la peinture,
précisément & cause de sa grande analogie avec la
musique), c’est qu'elle est complétement de conven-
tion, et pourtant c'est un langage complet; il suffit
d’entrer dans son domaine.

24 janvier. — Au bal de Morny, le soir. Mérimée
me parle d'un nommé Lacroix qui vend de bon
papier.

- Je remarque encore |'étonnante perfection des Fla-
mands a coté de quoi que ce soit : il y avait la un joli
Watteau, qui devenait completement factice, comme
je I'avais déja remarqué antérieurement. '

25 janvier. — Diné chez Payen (1). — Mme Bar-

bier eunsuite.

28 janvier. — Chez Thiers le soir; il me parle des
ressources prodigieuses que Napoléon trouva dans son
génie et dans son audace infatigable pendant la mémo-
rable campagne de 1814.

29 janvier. — Diné chez Mme de Blocqueville avec

(1) Anselme Payen (1795-1874), chimiste, professeur a I'Ecole cen-
trole et au Conservatoire des arts et métiers, membre de I’ Académie des
sciences. |
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Thiers, Cousin, la duchesse d'Istrie, une Mme de
Léotaud, et un M. de Beaumont (1) qui fait partie du
jury de I'Exposition; fort aimable et convenable de
tous points, et bon appréciateur de toutes choses.

En sortant, chez Fould. Bal. Figures de coquins
de toute espéce.

— Cousin, au diner, avait raconté 'anecdote sui-
vante : Louis XIV avait tenu un conseil particulier
entre Louvois, Turenne, Condé et lui, sur un plan de
‘campagne, en recommandant un secret absolu; huit
jouré apres, il lui revient que son plan est connu.
Interpellant Turenne, il le lui dit et ajouta, connais-
sant son 1nimitié pour Louvois : « Ce sera ce coquin
de Louvois! » Turenne répound : « Non, Sire, c’est
moi. » A cela le Roi lui dit: « Vous I'aimez donc
toujours! » s

30 janvier. — Chez Mme de Lagrange. Je suis
arrivé malheureusement de bonne heure, c’est-a-dire
a dix heures. Qui croirait que c’est encore une heure
indue le soir a Parls?

J’ai.trouvé la le vienx Rambuteau (2) qul est aveus-
gle et qui me dit, quand on lui dit qui j'étais, qu’il

(1) Adalbert de Beaumont, peintre et littérateur, qui exposa & plu-
sicurs Salons et écrivit dans divers journaux et revues des articles
sur les questions d’art.

(2) Le comte de Rambuteau (1781-—1869) avait été prefet de la Scine
gous la monarchie de Juillet. Ce fut lut qui commenga dans Paris les tra-
vaux d’embellissement qui devaient plus tard, sous 'administration du
baron Haussmann, transformer la capitale.
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était trés faché de n’avoir pas été ainsi prévenu de
ma présence chez Mme de Blocqueville, la premiére
fois que j'y dinai; qu'il m’aurait dit & quel point il
avait toujours admiré mes peintures. Or le vieux scé-
lérat ne m’'a jamais adressé la parole, dans le i:emps
qu’il était préfet, que pour me recommander de ne
pas gater son église de Saint-Denis du Saint-Sacre-
ment. Ce tableau de treize pieds (1), payé 6,000 francs,
avait été donné A Robert Fleury, qui, ne s’y sentant
pas porté, m’avait proposé de le faire a saplace, avec
I'agrément, cela va sans dire, de l'administration.
Varcollier, moins apprivoisé dans ce temps avec moi
et avec ma peinture, consentit dédaigneusement a ce
changement de personne, le préfet plus difficilement
encore, a ce que je crois, dans la profonde déhance
ou il était de mes minces talents.

I’adversité rend aux hommes toutes les vertus que
la prospérité leur enleve.

Cela me rappelle que, quand je fus revoir Thiers, au
retour de son petit exil, il déplora la mesquinerie des
commandes qu’on me faisait; a I'entendre, j'aurais dit
avoir tout a faire et étre magnifiquement récompensé.

31 janvier. — Fortoul, — Dumas ensute.

Je suis resté au coin de mon feu a cause du dégel.
Puis, repris 2 dix heures d’un beau courage, jai été
prendre lair.

(1) Ce tablean, Pieta, fut peciut dircotement sur le mur. (Voir Cata-
logue Robaut, n° 708.)
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2 février. — Diné avec Mme de Forget. — Chez
- Mme Cerfbeer ensuite. J'ai fait les deux choses.

‘Beaucoup causé avec Eugene (1), que j’aime beaus
coup.

Chez Cerfbeer (2) ensuite, ou I'on étouffait; jai
causé¢ avec Pontécoulant (3) et avec sa femme. Il me
disait assez justement que la prise de Sébastopol serait
I'empéchement irrémédiable a la paix; que I'Empe-
reur, en 1812, n’avait pas rétabli le royaume de Po-
logne pour ne pas fermer tout retour ala paix, bien
_persuadé que la Russie n’abandonnerait jamais ses
prétentions sur la Pologne et en ferait toujours un
objet d'amour-propre au premier chef, comme elle
en fait un de sa possession de la Crimée, le talisman
véritable qui lui ouvre le chemin a la domination de
I’Orient. '

En sortant, je me suis promené sur le boulevard
avec délices : J aspirais la fraicheur du soir, comme si
c’était chose rare. Je me demandais, avec raison,
pourquoi les hommes s’entassent dans des chambres
malsaines, au lieu de circuler a I'air pur, qui ne coate
rien. Ils ne causent que de choses insipides qui ne
leur apprennent rien et ne les corrigent de rien; ils

(1) Eugene de Forget.

(2) Alphonse Cerfbeer (1797-1839), auteur dramatiqus.

(3) Le comte de Pontecoulant (1794-1882), officier et littérateur. H se
battit sous les ordres de-Napoléon pendant les Cent-jours et fut blessé en
1830 dans la campagne de Belgique 2 la téte d'un corps de volontaires
parisiens qua’il avait organisé. De retour en France, M, de Pontécoulant
s'est occupeé de littérature et surtout de musique.
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font avec application des parties de cartes ou baillent
solitairement au milieu de la cohue, quand ils ne
trouvent persounne a ennuyer.

3 février. — Chez Viardot. — Delangle (1).

=%

D février. — Chez Thiers, le SOIr : }J'y suis resté
trés longtemps ; il m'a accaparé, et nous avons parlé
guerre ; il a mis en poudre mon systéme.

En sortant et trées tard, chez Halévy : caloriféres
étouffants. Sa pauvre femme emplit sa maison de
vieux pots et de vieux meubles; cette nouvelle folie
le ménera a I'hopital. Il est changé etvieilli : il a lair
d'un homme entrainé malgré lui. Comment‘peut-il
travailler sériensement au milieu de ce tumulte? Son
nouveau poste a I'Académie (2) doit prendre beau-
coup sur son temps et I'écarter de plus en plus de la
sérénité et de la tranquillité que demande le travail.

Sorti de ce gouffre le plus to6t que j’ai pu. L’air de
la rue m'a semblé délicieux.

6 février. — Diné chez la princesse. Elle me plait
toujours : elle avait une robe dont elle ne savait que

faire; I'étoffe en était si magnifique qu’elle ressem-
blait 4 une cuirasse de vingt aunes; grace a cette
ampleur ridicule, toutes les femmes se ressemblent
en ressemblant a des tonneaux.

(1) Delangle était alors premier président de la cour de Paris.

(2) Halévy avait été nemmé sccrétaire perpétuel de I'Académie des
beaux-artsle 29 juillet 185%.
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Aprés diner, j’ai été un moment chez Fould et suis
revenu pour l'entendre avec Franchomme ; mais le
plaisir de la soirée avait été deux on trois morceaux
de Chopin qu’elle m’avait joués avant mon depart
pour aller chez le ministre.

Grzymala, a diner, nous a soutenu que Mme Sand
avait accepté de Meyerbeer de I'argent pour les arti-
cles qu’elle a faits 4 sa lonange. Je ne puis le croire
et j'ai protesté. La pauvre femme a bien besoin
d’argent : elle écrit trop et pour de l'argent; mais
descendre jusqu’au métier des feuilletonistes a gages,
c’est ce que je ne puis croire !

Berryer venu chez la princesse.

1 février. — Soupe chez la fameuse comtesse de
Paiva. Ce luxe effrayant me déplait; on ne rapporte
aucun souvenir de semblables soirées : on est plus
lourd le lendemain, voila tout.

Depuis moins de quinze jours, _j’ai travaillé énor-
mément : je suis occupé maintenant de Foscari (1),
Javais auparavant donné aux Lions (2) une tournure
que je crois enfin la bonne, et je n'ai plus qu’a termi-
ner en changeant le moins possible.

(1) C'est la fameuse toile des Deux Foscari, que les admirateurs du
maitre ont pu voir pour la derniére fois a3 I'exposition de ses ceuvres au
palais des Beaux-Arts en 1885, car elle ne figurait pas a I'Exposition uni-
verselle de 1889. Elle appartient actuellement au duc d’Aumale et consti-
tue I'un des plus précieux joyaux de sa galerie. (Voir Catalogue Robaut,

n* 1272 et 1273.)
(2) Voir Catalogue Robaut, n° 1278.
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11 février. — Diner chez Bornot.

15 février. — Diné chez Lefuel avec Arago, Fran-
cais, etc.

19 février. — Berryer m’écrit ce soir pour me
demander si j’ai un moyen de trouver une place pour
jeudi prochain, jour de son élection. Je lui réponds :

« Mon cher cousin, Je m'empresse de vous dire
que je n'espere qu'en vous pour trouver place a une
séance aussl intéressante pour moi. Je n'aiquasiment
bue des ennemis dans le palais Mazarin. Ils me veu-
lent 3 la porte de toutes les fagons; recevez-moi au
moins pour ce jour, qui m’est cher 4 plus d'un titre.
Votre mille fois affectionné et dévoué. »

En réponse a cette lettre, Berryer n’a pum’envoyer
qu'un billet dans les amphithéatres haut perchés de
I'Institut. En arrivant a midi et demi par la neige et
le froid, j’ai trouvé que la queue remplissaitjusqu’a la
porte de la rue, c¢’est-a-dire tous les escaliers et pas-
sages qui conduisent audit amphithéatre, lequel était
plein, de sorte que ces bonnes gens, parmi lesquelles il
y en avait qui prétendaient que ce coté était excellent,
attendaient, ou 'évanouissement de quelque dame, ou
je ne sais quel prodige pour se glisser dans l'intérieur;
et ils étaient la deux cents !

Je boude un peu Berryer. En pareille situation,
) aurais voulu placer mon cousin. Tous ses amis de
Frohsdorfet autres étaient, j en suis str, bien installés,
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et avaient apporté leurs grandes oreilles pour 1'écou-
ter... Je me trompe : ils étaient la pour dire qu'ils y
avaient ete.

4 mars. — Symphonie de Gounod (1) a deux heures.

5 mars. — Concert de 'aimable princesse. Le con-
certo de Chopin a produit peu d'eftet. Ils s'obstinent
a le jouer au lieu de ses délicieux petits morceaux.
I.a pauvre princesse et son piano disparaissent sur ce
- théatre. Quand la Viardot a préludé, pour chanter des
mazurkas de Chopin arrangées pour la voix, on a
senti 'artiste; c’'est ce que me disait Delaroche, qui
était pres de moi, dans cette place ol j’avais été relé-
gué, apres avoir offert la mienne aux dames de Vau-
treland.

Ces courts fragments de symphome d Haydn
entendus hier m'ont ravi autant que le reste m'a
rebuté. Je ne puis plus consentir a préter mes oreilles
ou mon attention qu'a ce qui est excellent.

— Sur le respect immodéré des mattres : citer la
froideur de certains Titien, le Christ au tombeau,
etc., etc. (2).

(1) Charles Gounod (1818-1893), grand prix de Rome de musique
en 1839, n'avait pas encore produit ses ccuvres importantes. Faust pe
fut joue qu'en 1859.

(2) Delacroix a déja formulé, en des anndes antérieures, un jugement
analogue 4 celui que mous trouvons ici et qui parait pour le moins
déconcertant. On retrouvera plus loin, dans I'année 1807, une sorte
d’amende honorable, présentée par lui-mcéme. Voir sur ce point notre
Ltude, p. xLviL,
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— Oculos habent et non vident veut dire : De la
rareté des bons juges en peinture.
— Sur le style... ne pas confondre avec la mode.

13 mars. — Diné chez la princesse, 3 mon corps
défendant... J'ai refusé si souvent que j'y vais par
devoir. Bon morceau de Mozart joué par elle avec
basse, violon et violoncelle, précédé d'un morceaude
Mendelssohn joué par la princesse de Chimay, en-
nuyeux de tout point.

Je me sauve apres le morceau de Mozart et j'évite
la Polonaise de Chopin, dont nous étions menacés.

14 mars.— J'ai quitté mon travail acharné sur mes
Lions, pour a.ier a une heure voir la salle d’exposi-
tion.

En revenant, chez Riesener.

Je suis depuis quelque temps dans un mauvais état
‘e santé : I'estomac est capricieux, et c’est lui pour-
tant qui condmt tout le reste. A présent, mon malaise
me prend au milieu de la journée, et je peux quel-
uefois faire une séance a la fin du jour. Je me léve
trres matin.

15 mars. — Diné chez Bertin; ce bon Delsartem’a
dit que Mozart avait outrageusement pillé Galuppi (1),

(1) Balthazar Galuppi, compositcur bouffe italien, né en 1708, mort
en 1785. De 1729 4 1777, il écrivit cinquante-quatre partitions. Ses
ceuvres peuvent étre citées comme un exemple de la facilité en méme
temps que de l'inconeistance du style italien.
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3 peu preés sans doute comme Moliére a pillé partout
ouil a trouvé. Je lui ai dit que ce qui était Mozart
n’avait pas été pris a Galuppi ni & personne.
[l met Lulli au-dessus de tout, méme de Gliuck, qu'il
admire pourtant fort.

Il a chanté des chansonnettes anciennes et char-
mantes, chantées avec le gout quil y met. Je lui
ai fait remarquer que s’il prenait la peine de chan-
ter avec le méme soin la musique des grands musi-
ciens qu'il n'aime pas, elle ferait autant d'effet,
et peut-étre davantage. Il a chanté le bel air de
Telasco, toujours avec le méme ravissement pour
moi.

On passe i certains artistes leurs excentricités sur
un point, sans diminuer de l'estime de leur talent :
Delsarte est une espéce de fou dans sa conduite; ses
projets pour le bonheur de I'liumanité, sa volonté
persévérante de se faire pendant quelque temps
médecin homéopathe, et enfin sa préférence ridicule et
exclusive pour'ancienne musique, qui est le pendant
de son excentricité en maniére de se conduire, le
classent avec Ingres, par exemple, dont on dit qu'il
se conduit comme un enfant, et qui a des préférences
et des antipathies également sottes... Il manque
quelque chose a ces gens-la. Ni Mozart, ni Moliere,
ni Racine ne devaient avoir de sottes préférences, ni
de sottes antipathies; leur raison, par conscquent,
était 4 la hauteur de leur génie, ou plutot était leur
génie méme. |
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Le stupide public abandonne aujourd hui Rossini
pour Gliick, comme il a abandonné autrefois Gliick
pour Rossini; une chansonnette de I'an 1500 est mise
au-dessus de tout ce que Cimarosa a produit. Passe
pour ce stupide troupeau a qui il faut absolument
changer d'engouement, par la raison qu'il n’a de gout
et de discernement sur rien! mais des hommes
de meétier, artistes ou a peu prés, quon qualifie
d’hommes supérieurs, sont inexplicables de se préter
lachement a toutes ces sottises...

16 mars. — C'est a partir de ce jour que jai été
pris d'indisposition et forceé d’interrompre touttravai

pendant un assez long temps.

23 mars. — Je remarque ce matin, en examinant
des croquis (1) que j ai faits d'aprés des figures de la
galerie d'Apollon (sculptures sur les corniches) et
copiés d'aprés le livre gravé que Duban m’avait
prété, iacorrigible froideur de ces morceaux. Je ne
peux 'attribuer, malgré la largeur d'exécution, qu’a
I'excessive timidité, qui ne permet jamais a l'artiste
de s’'écarter du modéle, et celadans des figures accrou-
pies sur des corniches et dans lesquelles la fantaisie
était plas que permise.
crfection que ces figures

C'est par amour de la

(1) Ces croquis datent de 1849, époque & laquelle Delacroix fut chargé

de peindre 1a partie centrale de la galerie. (Voir Catalogue Robaut,
n* 1107 a 1118.)
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sont imparfaites. Il y a un peu du reflet de cette exacti-
tude outrée dans toute 1'école qui commence au Pous-
sin et aux Carrache. La sagesse est sans doute une
qualité, mais elle n’ajoute pas de charme. Je compare
la grace des figures d'un Corrége, d'un Raphaél, d’un
Michel-Ange, d'un Bonasone, d'un Primatice, a celle
d'une ravissante femme, qui vous enchante sans
quon sache pourquoi. Je compare, au contraire, la
- troide correction des figures du style francais a ces

grandes femmes bien baties, mais dépourvues de
charme.

25 mars. — Hier samedi, continuation du malaise,
mais avec quelque mieux. Je lis toujours le roman de
Dumas, de Nanon de Lartigues (1) : je dors par inter-
valles. Ce roman est charmant au commencement ;
puis, comme a l'ordinaire, viennent des parties en-
nuyeuses, mal digérées ou emphatiques. Je ne vois
pas encore poindre tout a fait dans celui-ci les pas-
sages prétendus dramatiques et passionnés, comme
il en introduit dans tous ses romans, méme les plus
comiques. |

Ce mélange du comique et du pathétique est
décidément de mauvais gonat. Il faut que l'esprit
sache ou il est, et méme il faut qu’il sache ou onle
méne. Nous autres Francais, familiarisés depuis long-

(1) Nanon de Lartigues, premiére partie du roman d’Alexandre
Dumas : la Guerre des femmes, publié en 18%% dans la Patrie, et plus
tard en deux voluwmes.
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temps avec cette maniére d'envisager les arts, nous
aurions de la peine, a moins d’une tres grande habi-
tude de I'anglais, par exemple, 4 nous faire une idée
de l'effet contraire dans les piéces de Shakespeare.
Nous ne pouvons imaginer ce que serait une bouffon-
nerie sortant de la bouche du grand prétre, d'une
Athalie, ou seulement la plus petite atteinte vers le
style familier. La Comédie ne présente le plus sou-.
vent que des passions tres sérieuses dans celui qui
les éprouve, mais -dont l'effet est de provoquer le
rire, plutdt que 'émotion tragique.

Je crois que Chasles avait raison quand il me disait
dans une conversation sur Shakespeare, dont j'ai parlé
dans un de ces calepins: « Ce n’est ni un comique ni
un tragique proprement dit; son art est a lui, et cet
art est autant psychologique que poétique; il ne peint
point 'ambitieux, le jaloux, le scélérat consommé,
mais un certain jaloux, un certain ambitieux, qui est
moins un type qu une nature avec ses nuances parti-
culiéres. » Macbeth, Othello, Ia{;o, ne sont rien moins
que des types; les particularités ou plutﬁt les singu-
larités de ces caractéres peuvent les faire ressembler
a des individus, mais ne donnent pas I'idée absolue
de chacune de leurs passions. Shakespeare possede
une telle puissance de réalité qu'il nous fait adopter
son personnage comme si c'était le portrait d'un
homme que nous eussions connu. Les familiarités
qu'il met dans les discours de ses personnages, ne
nous choquent pas plus sans doute que celles que
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nous rencontrerions chez les hommes qui nous en-
tourent, qui ne sont point sur un théatre, mais tour a
tour affligés, exaltés ou méme rendus ridicules par
les différentes situations que comporte la vie comme
clte'est ; dela des hors-d’ceuvre qui ne choquent point
dans Shakespeare, comme ils feraient sur notre
théatre. Hamlet, au beau milieu de sa douleur et de
ses projets de vengeance, fait mille bouffonneries
avec Polonius, avec des étudiants; il s’amuse a in-
struire les acteurs qu’on lui ameéne, pour représenter
une mauvaise tragédie. Il y a en outre dans toute la
piece un souffle puissant et méme une progression et
un développement de passions et d’événements qui,
bien qu'irréguliers dans nos habitudes, prennent un
caractére d'unité qui établit dans le souvenir celle de
la piéce. Car, si cette qualité souveraine ne se trou-
vait pas avec les inconvénients dont nous venons de
parler, ces piéces n’auraient pas mérité de conserver
'admiration des siécles. 1l y a une logique secréte,
un ordre inapercu dans ces entassements de détails,
qui sembleraient devoir étre une montagne informe et
ou I'on trouve des parties distinctes, des repos ména-
gés, et-toujours la suite et la conséquence.

- Je remarque ici méme, & ma fenétre, la grande
similitude que Shakespeare a en cela avec la nature
extérieure, celle par exemple que j’ai sous les yeux,
j entends sous le rapport de cet entassement de dé-
tails dont il semble cependant que I'ensemble fasse
un tout pour l'esprit. Les montagnes que j’ai parcou-

Iil. 2
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rues pour venir ici, vues a distance, forment les lignes
les plus simples et les plus majestueuses ; vues de
pres, elles ne sont méme plus des montagnes, ce sont
des parties de rochers, des prairies, des arbres cn
groupes ou séparés, des ouvrages des hommes, des
maisons, des chemins, occupant l'attention tour a
tour.

Cette unité, que le génie de Shakespeare établit
pour l'esprit a travers ses irrégularités, est encore
une qualité qui est propre a lui.

Mon pauvre Dumas, que j'aime beaucoup et qui
se croit sans doute un Shakespeare, ne présente a
I'esprit ni des détails aussi puissants, ni un ensemble
qui constitue dans le souvenir une unité bien mar-
quée. Les parties ne sont point pondérées ; son co-
mique, qui est sa meilleure partie, semble parqué
dans de certains endroits de ses ouvrages ; puis, tout
a coup, il vous fait entrer daus le drame sentimental,
et ces mémes personnages qui vous faisaient rire de-
viennent des pleureurs et des déclamateurs. Qui re-
connaitrait, dans ces joyeux mousquetaires du com-
mencement de l'ouvrage, ces étres de mélodrame
engagés A la fin dans cette histoire d'une certaine mi-
lady, que I'on juge en forme et qu’'on exécute au mi-
lieu de la tempéte et de la nuit? C'est le défaut habi-
tuel de Mme Sand. Quand vous avez fini de lire son
roman, vos idées sur ses personnages sont entiere-
ment brouillées; celui qui vous divertissait par ses
saillies ne sait plus que vous faire verser des larmes
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sur sa vertu, sur son dévouement a ses semblables,
ou parle le langage d'un thaumaturge inspiré; je ci-
terais cent exemples de cette déception du lectenr.

Le jeune Armstrong venu; il.m’a parlé de Tur-
ner (1), qui a laissé cent mille livres sterling pour
fonder une retraite pour les artistes pauvres ou in-
firmes; il vivait avaricieusement avec une vieille
servante. Je me rappelle 'avoir recu chez moi une
seule fois, quand je demeurais au quai Voltaire; il me
fit une médiocre impression; il avait!’air d'un fermier

anglais : habit noir assez grossier, gros souliers et
mine dure et froide.

31 mars. — Je vais mieux : J’ai repris mon travail.
M... venue vers quatre heures voir mes tableaux ; elle
m’engage a venir lundi pour entendre Gounod. Elle
avait un chale vert qui lui nuisait horriblement, et ce-
pendant elle conserve son charme. L'esprit fait beau-
coup en amour; on pourrait devenir amoureux de cette
iemme-1a, qui n’est plus jeune, qui n’est point jolie et
qui est sans fraicheur. Singulier sentiment que celui-
la! Ce qui est au fond de tout cela est toujours la pos-
scssion, mais la possession de quoi, dans une femme
qui n’est pas jolie? Celle de ce corps qui n’a rien d’a-
gréable? Car, si c’est de P'esprit qu'on est amoureux,
on en jouit tout autant sans posséder ce corps sans

(1) Delacroix, tors de son premier voyage en Angleterre (1825), consi-

dérait. Turner (4775-4851) comme un véritable réformateur. (Voir
t. 1, p. 39, en note.)
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attraits : mille femmes jolies sont la ¢ui ne vous don-
nent pas une distraction. L’envie de tout avoir d’une
personne qui nous a émus, une certaine curiosité,
mobile puissant en amour, l'illusion peut-étre de pé-
nétrer plus avant dans cette ame et dans cet esprit,
tous ces sentiments se réunissent en un seul; et qui
nous dit qu’au moment ol nos yeux ne.croient voir
quun objet extérieur dépourvu d’attraits, certains
charmes sympathiques ne nous poussent pas a notre -
insu? L’expression des yeux suffit a charmer (1). '

21 avril. — Diné chez Legouvé avec Goubaux,
Patin, etc., etc.

2 mai. — Ce soir chez l'insipide Paiva. Quelle
soci¢té ! Quelles conversations! Des jeunes gens avec
barbe et sans barbe ; des jeunes premiers de quarante-
cinq ans, des barons et des ducs allemands, des jour-
nalistes, et tous les jours de nouvelles figures !

Amaury Duval y est venu. Je n'ai commencé 3
pouvoir ouvrir la bouche qu'avec lui; jétais pétrifié
de tant d’'inutilité et d'insipidité. Le bon X... croit
étre la en société. Comme on ne jure que par lui,
qu’il fait 1a un excellent diner chaque semaine et qu'il
y meéne sa donzelle, qu'on le consulte méme sur les
talents du cuisinier, qu'il décide s’il fant le conserver

(1) C’est en des passages comme celui-ci que se fait le micux aperce-
voir l'analugie avec Stendhal, cette parenté spirituelle que nous notions
dans notre Etude et qui avait frappé plusieurs de ceux qui le con-
nurent.
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ou le changer, il est la comme autrefois le Mondor de
I’ancien régime dans certains salons ; il baille, il dort
pendant qu'on lui parle ; au demeurant, c’est un bon
garcon.

En sortant de cette peste assoupissante 4 onze
heures et demie et en respivant I'air de la rue, je me
suis cru 4 un régal; j’ai marché une heure avec moi-
méme, peu satisfait néanmoins, morose, faisant retour
sur mille objets désagréables et me placant en esprit
au milieu de tous ces dilemmes que pose 'existence
telle qu'elle est; celui-ci surtout qui est le fond de
tous les raisonnements possibles a cet endroit : soli-
tude, ennui, torpeur, société avec et sans liens,
rage de tous les moments et surtout aspiration & la
solitude. Conclusion : rester dans la solitude, sans
traverser d’autre épreuve, puisque le veeu supréme
est enfin d'étre tranquille, quand la tranquillité de-
vrait étre une sorte d anéantissement.

4 mai.— Chez Nieuwerkerke le soir; Levassor (1)
nous a fait la scene de I'Anglais a Inkermann.

14 mai.— J'ai eu a diner Varcollier, Gautier (2) et
les aimables hommes qui m’ont été agréables pour
mon exposition.

Bonne soirée; Dauzats en était.

(1) Levassor, célébre acteur comique, qui excellait dans les réles 3
travestissements,

(2) Theophile Gautier,
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15 mai. — Inauguration de I'Industrie. J'ai été en-
suite, et imprudemment, a I'exposition des tableaux
avec Dauzats et revenu avec lui jusque chez moi. J'y
al eu tres froid. ,

Jai vu 'exposition d'Ingres (1). Le ridicule, dans
cette exhibition, domine & un grand degré; c’est
I'expression eompléte d'une incompléte intelligence ;
Ueffort et Ia prétention sont partout ; il ne s’y trouve
pas une étincelle ‘de naturel.

Dauzats, en revenant, me conte 'histoire des tra-
vaux de Chenavard.

22 mai. — Dumas me fait demander le matin si je
" suis chez moi; je Ini réponds que j'y serai a deux
heures. II me demande des notes sur les choses
les plus inutiles a savoir pour un public, com-
ment je m'y prends dans ma peinture, mes idées sur

(1) A coté de ce jupement si sévere, et qui ¢tait évidemmment expres -
sion dehinitive de sa pensée, 1l est intéressant de noter ce fragment
de lettre que Delacroix écrivait au critique d’art Th. Silvestre, apres
Penvoi de son livre : Histoire des artistes vivants, francais et étrangers:
« Je n’ai pas encore lu la biographie d’Ingres, c’est-a-dire relu, car jc
« suis encore a votre dernier envoi, dont je ne vous ai rien dit cet
« autoinne, parce que je suis parti tres brusqucmcnt. Déja, sur ce quc
« vous m’'en aviez dit a la volée, je vous avais cxprimé mon sentiment,
« Je vous avais supplié d’iter les personnalités, qui sont deja une déro-
« gation aux usages d’autrefois en parlant des vivants, méme quand an_
« en dit du bien. Avec cette franchise que vous aimez et dont j'use quel-
« quefois pour mon compte, je vous disais que je regretterais que vous
« n’eussicz pas fait des changements dans ce sens, pour vous, pour moi,
« pour tout le monde. » (Corresp., t. 11, p. 136.) M. Burty ajoute
tres justement en note que le passage cn question « montre avec quel
« tact Delacroix désirait que 'on n’imitat pas dans son camp les furi-
« bonderies de ses adversaires » .
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la couleur, etc. 1l me demande, pour prolonger
la séance, a diner avec moi; je saisis cette occasion
de passer quelques bons moments. Il va faire une
course et revient a sept heures passées, au momeut
ou ) allais diner tout seul, mourant de faim.

Apres notre diner, nous allons en fiacre chercher
une petite qu'il protége, et nous-allons voir la tragédie
etla comédie italiennes. [l n’est qu'un motif qui puisse
engager a aller & un pareil spectacle : celui de se tor-

tifier dans la connaissance de l'italien. Rien n’est plus
ennuyeux.

Dumas me disait qu’il était en train de proces qui
devaient assurer son avenir, quelque chose comme
800,000 francs pour commencer, sans compter le
reste. Lie pauvre garcon commence 3 s'ennuyer d’é-
crire jour et nuit et de n’avoir jamais le sou. « Je suis
« au bout », m'a-t-il dit, « je laisse a moitié faits
« deux romans... je m’en irai, Je voyagerai et je ver-
« Tal, a mon retour, s'il s'est rencontré un Alcide
« pour achever ces deux entreprises imparfaites. »
ll est persuadé qu’il va laisser, comme Ulysse, un arc
que personne ne pourra bander; en attendant, il ne
se trouve pas vieilli et agit, sous plusieurs rapports,
comme un jeune homme. Il a des maitresses, les fa-
tigue méme ; la petite que nous avons été prendre
pour aller au spectacle lui a demandé grace ; elle se
mourait de la poitrine, au train dont il y allait. Le bon
Dumas la voit tous les jours en pére, a soin de l'es-
sentiel dans le ménage, et ne s’inquiéte pas des délas-
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sements de sa protégée! Heureux homme ! heureuse
insouciance ! Il mérite de mourir comme les héros,
sur le champ de bataille, sans connaitre les angoisses
de la fin, la pauvreté sans reméde et I'abandon.

Il me disait qu'avec ses deux enfants, il est comme
seul. Ils vout I'un et I'autre a leurs affaires et le laissent
se faire consoler par son Isabelle. D'un autre coté,
Mme Cavé me disait le lendemain que sa fille se plai-

. . f 4 ? A . Y r . . .
gnait de la société d'un pére qui n'était jamais a la

. 3 !
maison... EKtrange monde !

25 mai. — Au conseil. — Auparavant, j'ai été avec
Jenny voir des seaux a rafraichir le vin de Cham-

pagne.
Les collégues, comme les autres, remarquent mon
Salon (1), et me parlent des compliments quiils en

entendent faire.

(1) A propos de ce Salon de 1833, Baudelaire avait écrit cette con-
clusion enthousiaste, qu venait apres une étude détailiée des ceuvres
offertes au public : « Homme privilégié, la Providence lui garde des
« ennemis en réserve! Homme heurcux parmi les heureux! Non seule-
« ment son talent triomphe des obstacles, mais il en fait naitre de nou-
« veaux, pour en triompher encore. 1l est aussi grand que les anciens
« dans un siécle et dams un pays ou les anciens n'auraient pas pu
a vivre... L.es nobles artistes de 'la Renaissance eussent été bien coupa-
« bles de n’étre pas grands, féconds ct sublimes, encouragés et exoutés
« qu'ils étaient par une compagnie illustre de seigneurs et de prelats,
« que dis-je? par la multitude clle-méme, qui était artiste en ces ages
« d'or. Mais 1'artiste moderne qui s’est élevé si haut malgré son siecle,
« qu'en dirons-nous, si ce n'est de certaines choses que ce siccle n'accep-
« tera pas, et qu'il faut laisser dire aux ages futurs? » (Voir les Curiosites
esthétiques.) A cet article enthousiaste Delacroix répondait ainsi :
« Cher Monsieur, je n’'ai regu qu’ici votre article par-dessus les toits.
« Vous étes trop bon de me dire que vous le trouvez encore trop
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Je reste apres la séance, par un beau soleil, a lire
les journaux.

Je vais chez Gervais le remercier des couleurs qu'il
m’a apportées hier, et je rentre, mourant de faim. Je
voulais, avant diner, aller voir la bonne Alberthe™ je
remets cela.

26 mai. — Diné chez Mme Villot; j'y ai trouvé
Mme Herbelin, Rodakowski (1), Ferré et Nieuwer-
kerke. Nouvelle sortie contre les fleurs qui jonchent la
table. |

Le soir, a neuf heures, Nieuwerkerke me méne
chez le prince Napoléon, pour le premier jour de ses
soirées... Quelle foule! Quels visages! Le républicain
Barye, le républicain Rousseau, le républicain Fran-
cais, le royaliste Un Tel, I'orléaniste Gelui-ci; tout
cela se pressant et se coudoyant. Il y avait des temmes
charmantes, Mme Barbier entre autres, infiniment a
son avantage.

Je suis sorti tard, et ai été prendre une glace au
café de Foy : celles du prince étaient détestables.

« modeste ; je suis heureux de voir quelle a été votre npressicn sur mon
« exposition. Je vous avouerai que je n'en suis pas mécontent, ¢t quel-
« que chose de moi-méme m’a gagné plus qu’a l'ordinaire en voyant la
« réunion de ces tableaux. Puisse le bon public avoir des yeux, mais
© « surtout les vdtres, car ils jugent encore plus favorablement, j'en sws
u 8Gr, que je ne fais. » (Corresp., t. 11, p. 121.)

(1) Hodakowsk: avait reinporté une premiére médaille a I'Exposition
universelle de 1855, ¢t Delacroix avait puissamment contribué a faire
obtenir cette récompense a une ceuvre qu’il jugeait des plus remarquables,
le portrait du général Dembiuski, déja exposé en 1802 et dont il est
gucstion plus haut (tome II, p. 156).
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Ma nuit a été mauvaise dans la premiere partie;
je me suis relevé qu’il faisait petit jour et me suis
promené; cela m’a remis. J'ai joui de ce moment
solennel o1 la nature reprend des forces, ot royalistes
et républicains sont endormis d un commun sommeil.

29 mai. — Aujourd’hui j'ai eu a diner : Mérimée,
Nieuwerkerke, Biolay, Halévy, Villot, Viel-Castel (1),
Arago, Pelletier et Lefuel; ils ont paru s'amuser et se
trouver sans facon. Je redoutais cette corvée, et elle
s'est changée en plaisir; je voudrais étre logé de ma-
niére a renouveler souvent ces parties-la.

31 mai. — Diné chez Moreau avec Francais (2),
Mouilleron(3), les deux Rousseau(4), Martinet(5),etc.

1 juin. — Au conseil, toujours dans la salle des
Cariatides; il est question des billets de bal. Je fas
une sortie contre l'exigence de n'en demander que

(1) Le comte Horace de Viel-Castel (1798-1864), littérateur, 1] entra
en 1853 dans l'adininistration des Beaux-Arts et devint peu de temps
aprés conservateur du Musée des souverams, poste qu'il occupa jusqu’en
1862,

(2) Francots-Louis Francais, éleve de Gigoux et de Corot, est membre
de I'Académie des beaux-arts depuis 1890,

(3) Adolphe Mouzilleron (1820-1881), hithographe fort estimé., On Jn
deit entre autres ccuvres une superbe lithographie de la Ronde de nuit
de Rembrandt.

() T'héodore et Philippe Rousseau. _

(5) Louis Martinet, peintre, éleve de Gros, a organisé un grand
nombre d’expositions, et notamment en 186% 1’exposition posthume des
ceuvres d'Eugéne Delacroix. Louis Martinet a longtemps dirigé le place-
ment des ceuvres d’art & nos Salons annuels.
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pour des personnes jntimes; il est curieux de voir
tous ces épiciers, tous ces marchands de papier et
tous ces précieux se trouver de meilleur ton et de
meilleure compagnie que tel cordonnier et tel tail-
leur qui aura été invité par mégarde et qu'ils craignent
de coudoyer. Je leur ai dit que la société francaise de
nos jours n'était faite que de ces bottiers et de ces
épiciers, et qu’il ne fallait pas y regarder de si pres.

Je vais ensuite a I'Exposition. Celle d'Ingres m’a
paru autre que la premiére fois, et je lui sais gré de
beaucoup de qualités. Je trouve 1a Mme Villot et une
de ses amies.

C'est le soir que j'ai revau la bonne Alberthe,
qui me fait amitiés tant qu’elle peut. On s’est occupé
pendant trés longtemps d'un grand chien qui rem-
plissait toute la chambre et surlequel 'admiration ne
tarissalt pas. Je déteste qu'on s'occupe longtemps de
ces personnages épisodiques, tels que les chiens et
les enfants (1), quin’intéressent jamais que leurs pro-
priétaires ou ceux qui les ont mis au monde.

2 juin. — Je fais mes paquets.
Chez le prince Napoléon le soir. }y trouve So-

(1) Dans l'étude sur le maitre qu’il écrivit au lendemain de sa wmort,
Baudelaire disait : « Je dois ajouter, au risque de jeter une ombre sur sa
« mémoire, au jugement des ames élégiaques, qu'il ne montrait pas de
« tendres faiblcsses pour 'enfance. L’enfance n’apparaissait & son esprit
« que les mains barbouillées de contfitures (ce qui salit ia toile et le
« papter), ou battant le tambour (ce qui trouble la méditation), ou incen-
« diaire et animalement dangereuse comme le singe. » (BaubDELAIRE, Art
romantique. L'euvre et la vie d' Eugéne Delacroix.)
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lange (1) et sa cousine Augustine que je ne recon-
naissais pas d'abord.
Dans la journée, Moreau était venu me prendre
» iy 24 . > s u) s .
pour aller chez le lithographe Sirouy (2), qui fait une
planche d’aprés la petite Entrée des croisés.

Champrosay, 3 juin. — Parti a une heure et demie
pour Champrosay. Pluie comme & lordinaire; le
temps se remet le soir. Je rencontre en montant Gan-
das, qui vient me faire un salut que je crois intéressé,
Quantinet, puis le maire et Hippolyte Rodrigues et
son fils, qui passent a cheval et m’appreunent qu'Ha-
lévy s'installe a Fromont.

% Juin. — Aussitot levé, je déballe mes toiles et
fais ma palette; je travaille beaucoup dans cette
jdurnée, qui est la premiére que Je passe ici.

Avant diner, promenade par le mur de Bayvet; je
trouve encore les traces de l'inscription au charbon
sur son mur; je suis tous les ans, avec un mélanco-
lique intérét, l'effacement de ces plaintes de ce pauvre
amoureux. Cette inscription fragile a survécu de
beaucoup probablement an sentiment qui I'a dictée;
celui qui I'a écrite est peut-étre disparu depuis long-
temps, aussi bicn que la Gélestine qui I'a inspirce.

(1) Madame Clgsiuger. fille de George Sand.

(2) Achille Sirouy, lithographe, ferveut admirateur de Dclacroix. 1l
est l'auteur de la lithographie qui nous montre Delacroix a la tin de
sa vie, et que l'on trouve en téte de ce volume.
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Je descends vers la route. Le petit bois de Bayvet
est coupé. Je remonte par la route des Dames; je
vais jusqu'au chéne Prieur, je tourne a gauéhe, puis
i gauche encore, jusqu’a l'allée de I'Ermitage, au
carrefour out je trouve un autre grand chéne. Je re-
viens avec ravissement pour diner.

5 juin. — Je prends le matin une tasse de thé,
contrairement & mes habitudes. Une promenade dans
le jardin me conduit a une sortie dans la campagne :
)e vais par les champs jusqu’a Soisy; je me fonds
devant cette nature paisible.

Malheureusement, ma débauche du matin porte
malheur au reste de la journée. Jessaye, sans succés,
de travailler a la Clorinde (1); je ne sors d’une espéce
d'assoupissement, que je ne puis vaincre, que pour
diner, et toutde suite aprés, confiné dans ma mauvaise
humeur et dans les petites allées de mon jardin, je
fais en long et en large une promenade de prés de deux
heures, sans fruit, pour dissiper cette noire humeur
qui m’a accompagné jusqu’au lit et fait quereller ma
pauvre Jenny.

6 juin. — En rentrant de ma promenade dans la

(1) Delacroix fait allusion au tableau connu sous le nom'de Olinde et
Sophronie sur le bidcher, qui a figuré récemment a I'Exposition des
Cent chefs-d'ceuvre de 1892, et dont il a écrit lui-méme la description
suivante : « Clorinde arrivant au secours des Sarrasins, assiéges dans
« Jérusalem, délivre de la ‘mort deux jeunes amants condamnés au

« blicher par le tyran Aladin. » (Jerusalem délivree.) Voir Catalogue
Robaut, n° 1290,
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forét, vers dix heures, je trouve un article de la
Presse, trés bon pour moi. Jextrais ces pensées de
Marc-Auréle (1) quiy sont citées :

« 1l faut partir de la vie comme l'olive mare tombe
cn bénissant la terre sa nourrice et en rendant graces
a |'arbre quil’a produite. Vivre trois ans ou trois ages
d’homme, qu'importe quand l'aréne est close? Eh!
qu'importe, pendant quon la parcourt? Mourir est
aussi une des actions de la vie; la mort, comme la nais-
sance, a sa place dans le syst¢éme du monde. I.a mort
n’est peut-étre qu un changement de place. O homme!
tu as été citoyen dans la grande cité; va-t’en avec
un cceur paisible; celui qui te congédie est sans
colére. »

T avais fait le matin la plus délicieuse promenade.
Je me léve un peu tard malheureusement. Revenu
par l'allée qui longe I'Ermitage venant du chéne
Prieur jusqu’a la grande qui traverse tout le bois.

Paris, T juin. — J'ai été a Paris pour le banquet
de’'Hoétel de ville donné en 'honneur du lord-maire;
faute d'étre averti, j'ai manqué la cérémonie du
matin qui a été, dit-on, fort imposante; il s’agissait
de la présentation par le lord-maire de 'adresse de
la corporation de Londres a la municipalité de Paris.

(1) La grave et noble figure de I'empereur philosophe avait plus d'une
fois tenté le pinceau du peintre. Il exécuta une composition connue sous
le nom de Marc-Auréele mourant, qui compte parmi ses plus belles

ccuvres. (Yoir Catalogue Robaut, n** 923-926.)
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Les costumes du lord-maire et des aldermen valaient
la peine d’étre vus.

Je suis parti & onze heures par 'omnibus de Lyon,
escorté de Julie (1); en arrivant, et par une chalenr
étouffante, y'ai été au Jardin des Plantes : il y a deux
beaux lions, de jeunes lions, etc. Je mourais de chaud
a les regarder : j’ai remarqué qu'en général le ton
clair qui se remarque sous le ventre, sous les
pattes, etc., se mariait plus doucement avec le reste
de la peau que je ne le fais ordinairement : j’exageére

le blanc. Le ton des oreilles est brun, mais en dehors
seulement. |

De la, chez Sirouy, le lithographe, voir la planche
qu'il a commencée (les Croisés de Moreaun) (2); en-
suite, 3 la maison, ou je me suis senti trés fatigué,
trés accablé. J'ai une nature singuliére : ces déplace-
ments, dés le matin, me causent toujours une fatigue
nerveuse extréme, et je peux me remettre pour trés
peu de chose.

Le soleil me nuit toujours; je me rappelle 'homme
d’Epinal qui me disait que s'il se mettait au soleil apres
son déjeuner, il éprouvait un malaise considérable.

A peine m’étais-je habillé que je me suis senti

{1) Servante de Delacroix.

(2) C'est une variante de la toile de la salle des Croisades au musée de
Versailles, actuellement au musée du {.ouvre. Elle a éié lithographiée par
Sirouy et adjugée a la vente Bonnet, lc 19 février 1853, 3,199 trancs a
M. Moreau. (Voir Catalogue Robaut, n° 1189.) Elle diff¢re assez sen-
siblenuent, surtout dans les premiers plans, de la grande composition du
Louvre. (Voir Catalogue Robaut, n° 73%.)
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rafraichi et rajeuni, et la soirée m’a fort ennuyé. Le
banquet donné dans la salle des Fétes était splendide;
les lustres taisaient un effet magnifique; j'étais a coté
d’'un pauvre Anglais qui ne savait pas un mot de fran-
cais; Jai presque oublié mon anglais; je cherchais
tous mes mots; nous faisions mutuellement semblant
de comprendre ce que nous nous disions, et nous n’en

avons guere dit.
Fouché m’a ramene.

Champrosay, 8 juin. — De retour & Champrosay
vers une heure et par le chemin de Lyon.

10 juin. — JYai été, apreés diner, voir Halévy; il
y avait la Boilay et sa femme, et quelques personnes
inconnues. Je leur promets de diner avec eux jeudi.
Ils veulent encore m’avoir dimanche prochain.

Paris, 11 juin. — A Paris, comme l'autre jour,
pour le bal de I'Hotel de ville. Je trouve Quantinet
dans la voiture jusqu’a Paris.

Du chemin de fer, je vais a I'Hotel de ville pour
parler pour le protégé de Bixio; de la chez Haro et
enfin chez moi. Aprés un peu de repos, toujours aussi
lléceséail'e, chez Mme de Forget jusqu’a six heures.

J'ai renoncé a aller diner chez Champeaux avec
ces messieurs du lundi, voulant étre de bonne heure
a I'Hotel de ville. |

Trés belle féte. La cour nouvellement arrangée fait
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beaucoup d’effet, mais ce sera une déplorable idée
pour le jour; elle dtera la lumiere et la respn ation a
une partie de I'Hotel de ville.

Rentré a onze et demie par une pluie subite; j étais
précisément dans une caléche découverte; une espéce
de tablier de cuir a préservé mon beau pantalon
blanc.

J'ai revu Blondel (1). Nous nous promettons
toujours de nous voir; il y a trop longtemps que
nous nous sommes vus. Il ne reste probablcment
plus dans chacun de nous une parcelle de I Lugene et

du Leon de 1810.
Vu un instant Mme Barbler Mme Villot, etc.

Champrosay, 14 juin. — J'étais engagé a diner
aujourd hui par Rodrigues et Halévy. J'arrive & Fro-
mont apres avoir fait une visite a Mme Parchappe.
Je ne trouve que la bonne Mme Rodrigues; ccs mes-
sieurs sont & Paris et m'y ont écrit; or je suis ici
depuis plus de deux jours.

Me voila retenu et dinant avec cette bonne dame
et des enfants : cela a fini mieux que je ne pensais.
Apres diner, grande promenade dans le parc avec le
jeune Rodrigues (2), jeune nourrisson de la peinture,

(1) Blendel, conseiller d’Etat, 2 qui Delacroix a légué son portrait,
L’amnitié¢ entre Delacroix et M. Blondel remontait a la classe de sixieime
au lycée Louis-le-Grand. (Voir Catalogue Robaut, p. xvii, et n* 14[1

et 1458.)

\2) Georges Rodrigues, qui exposa aux Salons annuels de 187%
a 1882,
111. 3
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sucant le lait de Picot (1), et me fatiguant un peu de
sa naive conversation ; mais grace a sa bonne volonté,
. s AR .
je prends l'air, au milien des plus beaux arkres du
monde. La vue de la Seine, de la terrasse d’en bas,
est trés belle et a méme de la grandeur.

Pendant le diner la pluie recommence avec fureur.
Tout était mouillé pendant notre promenade.

15 juin. — Pluie continuelle. Vent furieux, qui n’a -
pas cess¢ un instant pendant toute la journce.

Jelis dans la Presse quelques feuillets de Mme Sand,
del Histoire de savie; elle parle aujourd’hui de sesrela-
tions avec Balzac. Elle est forcée, la pauvre femme,
de payer un tribut d’admiration a tout le monde.
Dans cette prose imprimée de son vivant et adressée
a des contemporains, elle parle de lnl en des termes
bien admiratifs (2). Elle est forcée de faire une prosse
part & toutes ces célcbrités de son temps, elle qui vit
encore, pour quon ne lui reproche pas d'avoir de
I'envie; c¢’est 'un des mille inconvénients de son en-
treprise. Elle parle beaucoup des sentiments pater-
nels de de Latouche (3) a son ¢gard, de sa fraternellc

(1) Francois-Edouard Picot (1786-1868), ¢léve de Vincent et conti-
nuateur des traditions de David; il est Pautenr d'un grand nombre de
peintures officiclles, et décora plusieurs ¢glises. notamment Saint=Vin-
cent de Paul, en coliaboration avee Flandrin

(2) Nous ne savons si Delacroix eut connaissance du jugement que
George Sand porta sur lui dans U'llistoire de ma vie. Nous 'avons
mdiqué précédemment. Mais suffit de le relire pour penser que
Delacroix, 'ayant connu, n’eiit pu cn étre que satisfait,

(3) Henrt de Latonche (1785-1851), littérateur, avteur de nombreux
~ouvrages du genrc le plus vari¢, de picces de théatre et d'articles de
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amitié pour Arago (1). Quelle entreprise! et surtout
pour une personne dans sa situation : parler de soi,
quand la nécessité de le faire de son vivant ne permet
pas la franchise qui, seule, donnerait de Vintérét a
son ouvrage, sinon sur son propre compte, au moins
sur tous les originaux dont elle aspire a laisser le por-
trait & la postérité. Elle a la faiblesse de parler de sa
théorie en matiére de romans, de ce besoin d'idéal,
¢’est son expression favorite, qui consiste a représen-
ter les hommes comme ils devraient étre. Balzac,
dit-elle, I'encourage dans cette tentative, se propo-
sant, lui, de les peindre telsqu’ils sont(2), prétention
qu’il pense avoir justifiée et au dela.

16 juin. — A la fin de la journée, aprés avoir été
m’asseoir le cul par terre dans mon jardin, pour jouir
du soleil, si rare a présent, et qui m'a guéri comple-
tement de mon malaise, repris le Hamlet et Polo-
nius (3), et suis dans une excellente situation.

journaux dont quelques-uns eurent un certain retentissement. Son nosmn
est attaché a la publication quil fit en 1819 des ccuvres d'André Che-
nier, publication qui fut alors F'objet de vives discussions et de con-
troverses. Ce fut Henri de Latouche qui devina le premier 'avenir dc
(:corge Sand et qui lui procura en 1831 un éditeur pour son roman de
dibut, « Clest ainsi, dit spirituellement Sante-Beuve, qu’il lui était tou-
joursréservé d’ouvrir aux autres la terre promise, sans y entrer lui-méme. »

(1) Probablement Etienne Arago.

(2) Ce contraste d’'expressions qui explique si exactement le contraste
(e talent des deux écrivains, Balzac et George Sand, avait été trouvé par
Balzac lui-méme, qui s'en était servi pour caractériser leur manicre a
chacun. (Voir a cet égard le livre de M. Ferry, Balzac et ses amics.)

(3) Hamlet devant le corps de Polonius, toile qui figure a 'année
1839 dans le Catalogue Robaut, n° 1387, mais qui fut évidemment coin~
mcncée des 'année 1855.
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Diné chez Parchappe. Ennui profond ; pas l'intérét
le plus mince, etle loto pour finir, avec de vieilles
femmes et des adolescents. Il faut avouer que j'y ai
pris de l'intérét ala fin parce quej'ai gagné. Etrange
animal que 'homme!

Je me suis promené plus d'une demi-heure devant
ma maison, daus la crotte; j'avais besoin de respirer.
Il était prés de minuit quand je suis rentré de cette
partie de plaisir.

17 juin. — Je pense, le lendemain dimanche, en
me levant, au charme particulier de 1'Ecole anglaise.
Ie peuque j'ai vu m'a laissé des souvenirs. Chez eux,
il y aune finesse (1) réelle qui domine toutes les inten-
tions de pastiche qui se produisent ¢a etla, comme dans
notre triste école; la finesse chez nous est ce qu’il yade
plus rare : tout a l'air d’étre fait avec de gros outils
ct, qui pis est, par des esprits obtus et vulpairves.
Otez Mecissonier, Decamps, un ou deux autres encore,
quelques tableaux de la jeunesse d'Ingres, tout est

(1) Chaque fois que I'on touche a l'opinion de Delacroix sur 'école
nglaise de peinture, il convient de sc réferer & la belle lettre qu’il ecri-
vit & Théophile Silvestre en 1858, que nous avons déji plusicurs fois
citée. Et pourtant on y trouve ce passage qui parait en contradiction avec
ce qu’il note dans son Journal trois années auparavant : « Je¢ ne me
u soucie plus de revoir Londres : je n'y retrouverais aucun de ces souve-
«nire-1d (Wilkie, Lawrence, Ficlding, Bonington), et surtout je ne
« m'y retrouverais plus le méme pour jouir de ce qui 8'y voit & présent.
« L'école méme est changée. Peut-étre wm'y verrais-je forcé de rompre
« des lances pour Reynolds, pour ce ravissant Gainsborough que vous
« avez bien raison d’atmer. » Mais ce n’était la qu’une boutade momen-
tanée, car la fin de la lettre prouve d’une fagon évidente sa sympathie
pour le mouvement prérapbadlite. (Corresp., t. 11, p. 190, 191.)
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banal, émoussé, sans intention, sans chaleur. Il n'y a
gqu'a jeter les yeux sur ce sot et banal journal de
Vlllustration, fabriqué chez nous par des artistes de
pacotille, et le comparer au pareil recueil publié chez
les Anglais, pour avoir une idée de ce degré de com-
mun, de mollesse, d'insipidité, qui caractérise la plu-
part de nos productions. Ce prétendu pays de dessin
n’en offre réellement nulle trace, et les tableaux les
plus prétentieux pas davantage. Dans ces petits des-
sins anglais, chaque objet presque est traité avecl'inté- -
rét qu'il demande : paysages, vues maritimes, costu-
mes, actions de guerre, tout cela est charmant, touché
juste, et surtout dessiné...Je ne vois pas chez nous ce
qu'on peut comparer a Leslie (1), a Grant (2), a tous
ceux de cette école qui procedent partie de Wilkie (3),

(1) Charles-Rubert Leslie, né a Londres en 179%, mort en 1839. 11
passa 8a jeunesse aux Ltats-Unis. 1] fit des tableaux de petite dimension
représentant des scénes empruntées aux grande écrivains, Shakespeare,
Cervantés, Moliere, Walter Scott, On a dit de lui « qu'il excellait a faire
les portraits vivants des étres que le poéte avait révés ». 1l exposa a
Parisa I'Exposition universelle de 18335.

(2) Francis Grant, ué en 1803 dans le comté de Perth, mort en 1878.
Walter Scott écrit dans son Journal 3 propos de lui : « 8'il per-
sévere dans cette profession (la peinture), -— c’était a I'époque de ses
premicrs débuts, — il deviendra 1'un de nos peintres les plus émineats. »
Il se distingua surtout comme portraitiste et fixa I'image de plusieurs
illustrations anglaises (J. Russell, Macaulay, Disraeli, Landseer). A 'Ex-
position universelle de 1855, ses portraits lui valurent la grande médaille.

(3) A proposd'une ceuvre de Wilkie (1785-18%1), Delacroix écrivait
en 1838 : « Un de mes souvenirs les plus frappants est celui de son
« esquisse de John Knox préchant. 1l en a fait depuis un tableau qu’on -
« m’a affirmé étre inférieur a cette esquisse. Je m’étais permis de lui dire
« en la voyant, avec une impétuosité toute fran¢aise, « qu’'Apollon lui-
« méme, prenant le pinceau, ne pouvait que la giter en la finissant. s

(Corresp., t. 11, p. 192.)
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partiec de Hogarth (1), avec un peu de la souplesse
et de la facilité introduites par l'école d’il y a qua-
rante ans, les Lawrence et consorts, qui brillaient par
I'élépance et la légereté.

Si I'on regarde une autre phase (2), qui est chez
eux toute nouvelle, ce qu'on appelle I'Ecole séche,
souvenir des Flamands primitifs, on trouve sous
cette apparence de réminiscence dans l'aridit¢ du
procédé, un sentiment de vérité réel et tout a fait
local. Quelle bonne foi, au milien de cette préten-
due imitation des vienx tableaux! Comparez, par
exemple, I'Ordre d’élargissement de Hunt (3) ou de

(1) Williamm Hogarth, peintre et graveur, né i Londres en 1697, mort
en 176%, est I'auteur d’'une longue série de compositions pittoresques et
Originales qui eurent une vogue immense et qui lui valureut le titre de
peintre du roi d'Angleterre.

(2) Cette autre phase, c'est I’ eole préraphaélite, dont Hunt et

Millais, cités plus loin, devaient €tre deux des plus illustres représen-
tants. Voici, d'une maniere générale, quel jugement 1l porte sur elle, en
caractérisant du méme coup l'essence intiine du génie anglais : « J'a1 été
« frappé de cette prodigicuse conscience que ce peuple peut apporter
- wméme dane {es choses d’iinggination : il semble méme qu'en revenant
. » A rendre excessifs des détails, ils sont plus dans leur génie que quand
« ils imitaient les peintres italiens surtout et les colorstes tlamands.
« Mais que feit I'écorce? Iis sont tounjours Anglais sous cette transforma-
« tion apparente. Ainsi, au lieu de faire des pastiches purs et simples
x des primitifs italiens, comme la mode en eat venue chez nous, ils
« mélent & Pimitation de la maniere de ces vieilles ¢coles un sentiment
x infiniment personnel; ils y donnent l'intérét provenant de la” passion
~ « de peindre, intérét qm mandque en général & nos froides imitations des
= recettes et dustyle des écoles quiontfaitleur temps.» (Corresp., 11.191.)

(3) William - Holmant Hunt, un des. chefs de I'lcole pmraphae-
lite. A partir de 1850, il se lin avec Millais, et 1ils furent tous
- deux les fondateurs de cette école dont le but était de reprendre les tra-
ditions de l'art avant la Renaissance. 1l avait envoyé & I'Expesition uni-
verselle de 1855 trois tableaux : les Moutons €garés, au sujet duquel
Delacroix écrira plus loin qu'il « en a été émerveillé » ; la Lunmiere du
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Millais (1), je ne sais plus lequel, avec nos primitifs,
nos byzantins, entétés de style, qui, les yeux fixés
sur les images d’'un autre temps, n’en prirent que la -
raideur, sans y ajouter de qualités propres.

Cette cohue de tristes médiocrités est énorme; }ias
un trait de vérité, de la vérité qui vient de l'ame;
pas un seul comme cet enfant qui dort sur les bras de
sa mere, et dont les petits cheveux soyeux, le sommeil
si plein de vérité, dont tous les traits, jusqu’aux jambes
rouges et les pieds, sont singuliers d observation,
mais surtout de sentiment. Les Flandrin, voila pour
le grand style! Qu'y a-t-il, dans les tableaux de ces
gens-1a, du vrai homme qui les a peints? Combicn
du Jules Romain dans celui-ci, combien du Pérugin
ou d'Ingres son maitre dans celui-1a, et partout la pré-
tention au sérieux, au grand homme... a 'art sérieux,
comme dit Delaroche!

Leys, le Flamand (2), me parait fort intéressant
aussi, mais il n'a pas, avec |'air d'une exécution plus
indépendante, cette bonhomie des Anglais; je vois
un effort, une maniére, quelque chose qui m’inquiéte
sur la parfaite bonne foi du peintre, et les autres
sont au-dessous de lui.

monde, puis Claudio et Isabelle. « Singulier phénomeéne, disait Théo-
« phile Gautier, & propos dc cette exposition de Hunt, il o'y a peut-étre
« pas au Salon une toile déconcertant le regard autant que les Moutons
« égares de llunt. Le tableau qui parait le plus faux est précisément le
u plus vrai. »

(1) John Everett Millais avait envoyé i 1'Exposition universelle de
4855 I'Ordre d'élargissement et le Retour de la colombe 4 Uarche.

(2) Voir t. II, p. 30, en note.
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Gautier a fait plusieurs articles sur 'Ecole anglaise :
il a commencé par la. Arnoux (1), qui le déteste,
m’a dit chez Delamarre (2) que c’était une flatterie
de sa part pour le Moniteur, dans lequel il écrit. |
Je veux bien, pour moi, lui faire 'honneur d’at-
tribuer 4 son bon goat cettc espéce de prédilec-
tion marquée tout d’abord pour des étrangers; cepen-
dant ses remarques ne m ont nullement mis sur la
trace méme des sentiments que jexprime ici. Gest
par la comparaison avec d’autres tableaux et dans
lesquels on croit admirer chez nous des qualités ana-
logues qu’il fallait avoir le courage de faire ressortir
le mérite des Anglais; je ne trouve rien de cela. Il
prend un tableau, le décrit a sa maniére, fait 1ui-
méme un tableau qui est charmant, mais il n'a pas
fait un acte de véritable critique ; pourvu qu'il trouve
a faire chatoyer, miroiter les expressions macaro-
niques quil trouve avec un plaisir qui vous gagne
quelquefois, qu’il cite I'Espagne et la Turquie,
I’Alhambra et I’Atmeidan de Constantinople, il est
content, il a atteint son but d’écrivain curieux, et je
crois qu'il ne voit pas au dela. Quand il en sera aux
Frangais, il fera pour chacun d’eux ce qu'il fait pour
les Anglais. Il n'y aura ni enseignement (3) ni philo-
sophie dans une pareille critique,

(1) Voir t. II, p. 380, en note,

(2) Voir t. 11, p. 381, en note,

(3) Nous avons déja touché dans notre annotation du deuxieme volume

a cette sévérité de jugement a l'égard de Th. Gautier, et nous nous
sommes efforcé d’en préciser les raisons dissimulées. 1l nous a paru in-
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C'est ainsi qu'il avait fait I’année derniére 'analyse
des tableaux siintéressants de Janmot(1); il ne m’avait
donné aucune idée de cette personnalité vraiment
intéressante qui sera noyée daus le vulgaire, dans le
chic, qui domine tout ici. Quel intérétil y aurait pour
un critique un peu fin & comparer ces tableaux, tout
imparfaits qu’ils sont sous le rapport de I'exécution,
avec ces tableaux aussinaifs, mais d’une inspiration si
diftérente! Ce Janmot a vu Raphaél, Pérugin, etc.,
comme les Anglais ont vu Van Eyck, Wilkie, Hogarth
et autres; mais ils sont tout aussi origiﬁaux apres
cette étude. Il y a chez Janmot un parfum dantesque
remarquable. Je pense, enle voyant, a ces anges du
purgatoire du fameux Florentin; j'aime ces robes
vertes comme I'herbe des prés au mois de mai, ces
tétes inspiréeé ou révées qui sont comme des rémi-
niscences d'un autre monde. On ne rendra pas & ce

tercssant de rapporter ic1 la lettre de remerciement ecrlte par Delacroix
au critique, apres la lecture de ses réflexions sur 1'lcole francaise et sur
notre artiste en particulier : « Mon cher Gautier, lui écrit-il le 22 sep-
« tembre 1859, je lis en reveonant & Paris votre article mille fois bon et
« bienveillant sur mon exposition. Je vous en remercie de coeur au deld
« dé ce que je pense vous exprimer. Oui, vous devez éprouver de la satis-
« faction, en voyant que toutes ces folies, dont autrefois vous preniez le
« parti a peu pres seul, paraissent aujourd’hui toutes naturelles... J’ai
« rencontré hier soir une femme que je n’avais pas vue depuis dix ans,
« et ui m’a assuré qu'en entendant lire une partie de votre article, elle
«avait cru que j ¢tais mort, pensant qu'on ne louait ainsi que les gens
« morts et enterrcs. » (Corresp., t. I1, p. 131.)

(1) Louis Junmot, dit Jan-Louis (1814-1892), peintre, éléve de Victor
Orsel et d'lngres, s’adonna presque exclusivement a la peinture reli-
gicuse. La plupart de ses ceuvres portent 'empreinte d’'un mysticisme
cxalté, mais témoignent aussi trop souvent de l'insuffisance de 'artiste
dans les moyens d’exécution,
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naif artiste une parcelle de la justice & laquelle il a
droit. Son- exécution barbare le- place malheureuse-
‘ment a un rang qui n'est ni le second, ni le troisiéme,
ni le dernier; il parle une langue qui ne peut devenir
celle de personné; ce n'est pas méme une langue;
mais on voit ses idées a travers la confusion et la
naive barbarie de ses moyens de les rendre. G'est un
talent tout singulier chez nous et dans notre temps;
I'exemple de son maitre Ingres, si propre a féconder
par l'imitation pure et simple de ses procédes, cette
{oule de suivants dépourvus d'idées propres, aura été
impuissant a donner une exécution a ce talent naturel
qui pourtant ne sait pas sortir des langes, qui sera
toute sa vie semblable 4 1'oiseau qui traine encore la
coquille natale et qui se traine encore tout barbouillé
des mucus au milieu desquels il s’est formé.

— Diné chez Halévy avec Mme Ristori (1), Janin,
Laurent Jan, Fouché, le fils de Bayvet, qui est un joli
garcon - (je mentionne-ceci a cause de la laideur du
pere et de la mére), un M. Caumartin, célebre par
une cruelle aventure, & ce quon m’a. conté.

La Ristori est une grande femme d'une figure
froide : on ne dirait jamais qu'elle a son genre de
talent. Son petit mari a l'air d’étre son fils ainé. Cest
un marquis ou un prince romain,

(1) La célébre tragedienne italienne, dont la réputation égala presque
celle de Rachel, était alors dans tout I'éclat de son talent, Aprés avoir
remporté¢ en Italie les plus grands succés, elle ctait venue cette
année meéwme, 1859, a Paris, ou elle fut accueillie avec enthousiasme.
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[Laurent Jan a été un peu insupportable, comme
a son ordinaire, avec sa manicre assez répandue de
faire del'esprit en prenantle contre-pied des opinions
raisonnables. Sa verve est intarissable, quaund il est
lancé. (Janin était muet, et jele regrette : j’aime beau-
coup son genre d’esprit; Halévy de méme.) Iit cepen-
daut, malgré mon peu de sympathie pour ces charges
continuelles et ces éclats de voix qui vous rendent muet
et presque attristé, j ai eu du plaisir a le voir. Iln'y a
pas, a mon age, de plaisir plus grand que de se trouver
dans la société de gens intelligents et qui comprennent
tout et 4 demi-mot(1). Il disait au petit prince romain
blondin, qui se trouvait a coté de lui a table, que Pauis,
dont 'opinion met le sceau aux réputations, se com-
posait de cing cents personnes d'esprit qui jugeaient
et pensaient pour cette masse d'animaux 2 deux pieds
qui habitent Paris, mais ui ne sont Parisiens que de
nom. |

C’est avec un de ces hommes-la, pensant et jugeant,
et surtout jugeant par eux-mémes, quil fait bon sc
trouver, dat-on se quereller pendant le quart d’heure
ou la journée que l'on a a passer avec eux. Quand je

(1) Sur Llugéne Delacroix comme causetr, Baudelaire écrit : « Dela-
« croix ¢tait, comme beaucoup d’autres ont pu I'observer, un honume de
« conversation; tais le plaisant est qu’il avait peur de la conversation
« comme d'une débauche, d'une dissipation ou il risquerait de perdre
« scs forces. 11 commengait par vous dire, quand vous entriez chez lui :
« Nous ne causerons pas ce matin, ou que tres peu, trés peu. Et puis il
« bavardait pendant trois heures. Sa causerie était brillante, subtile, inais
« pleine de faits, de souvenirs et d’anccdotes : en somme, une parole
« nourrigsante, »
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compare cette société de dimanche avec celle de la
veille, des Parchappe, je passe bien vite sur les excen-
tricités de mon Laurent Jan, et je ne pense qu'a cet
imprévu, & ce cdté artiste en tout qui fait de lui un
précienx original. Les gens qui s’intitulent les sce-
taires de la société par excellence ne savent guére a
quel point ils sont privés de la vraie société, c’est-
a-dire des plaisirs sociables. Otez-leur la pluie et le
beau temps, les bavardages sur le voisinage et les
amis, il n'y a plus que le whist qui puisseles consoler
au milieu de ces longues heures qu’ils passent en face
les uns des autres; mais ils sont moins privés sans
doute parce qu’ils ne peuvent avoir idée du plaisir
dont je parlais tout a I'beure.

L.es gens d'esprit sont rares, et ceux qui le sont
dans cette prétendue société choisie finissent par
subir I'ennui par vanité, ou deviennent hébétés
comme tout ce qui les entoure. Que dire, par
exemple, d'un homme comme Berryer, qui ne sait
se délasser de ses fatigants travaux que dans la com-
pagnie de ces gens du monde plus ennuyeux les uns
que les autres! C'est un homme singulicer, difhicile a
déchiffrer, surtout dans les commencements. Au fond,
I'avocat chez lui domine tout; 'homme a disparu, il -
est dans le monde comme dans son cabinet ou au
barreau; il subit l'ennui comme il porte sa robe
et pour les besoins de la cause. On voit certaines per-
sonnes du monde, capables de s’amuser a la maniere
des artistes, — je dis ce mot qui résume ma pensce,
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— faire beaucoup de frais pour en attirer et qui éprou-
vent véritablement du plaisir a lenr conversation.

I.a bonne princesse est ainsi: quand elle a recu ou
visité elle-méme ses connaissances du monde, elle a
de petits jours ol elle aime a voir des peintres et des
musiciens. Plusieurs de ces dames-la ont un amant
dans toutes les classes possibles, afin de connaitre
tous les genres de mérite.

19 juin. — Je recois, le soir en dinant, la lettre
d'Eugeéne de Forget qui m’annonce la mort de Mme de
Lavalette (1).

Paris, 20 juin. — Parti & six heures et demie. Jeme
fais conduire chez Mme de Forget, ignorant a quelle
heure se faisait le convoi. Je la trouve affligée. Je lui
parle de l'idée inconvenante de faire la cérémonie
dans une petite église qui n’est qu’'une sorte d’annexe.
Ni Eugene, a qui j'en parle, ni elle, ne comprennent
grandement combien il fallait au contraire donner
d’éclat a cet hommage public, qui a été si peu public
que j'ai été honteux du peu d’empressement, de la
tenue cavaliére des assistants.

(1) Mme de Lavalctte 8’était rendue célébre par I'énergie etle dévoue-
ment dont elle avait fait preuve pour sauver son mari, le comte de
Lavalette, condamné i mort par la cour d’assises de la Scine, pour s'étre
emparé de P'adninistration des Postes, au retour de i'ile d’'Elbe. Elle
avait pénétré dans sa prison, aprés l'arrét des assises, et s’était substituée
a lui. Lorsqu'il apprit I'évasion du condamné, Louis XVIII ne put s’em-
pécher de dire : « De nous tous, Mme de Lavalette est la seule qui ait
« fait son devoir, »
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Le service étant & midi, je vais chez moi jusqu’a
cette heure: Au milieu du service a I'église ou plutot
a la fin, arrive M. de Moutebello, aide de camp de
I'Empereur, sans voiture officielle et en petit uni-
forme. Le trait est si fort quiil croit devoir s excuser,
prétexter des retards, aupres d Eugéne; il est vrai de
dire que I'Empereur n’avait pas été, & ce que je me
crois fondé a croire, averti en régle; c'était a sa fille ou
a son petit-fils qu’il appartenait de faire cette notifi-
cation qui peut-étre n’a pas été faite du tout. Bref,
moins de personnes encore ont accompagne le corps
au cimetiére, et, parmi ces personues, pas un des an-
ciens amis de M. de Lavalette. J'ai maudit et je mau-
dis encore la timidité qui m'a empéché de prendre la
parole pour dire la ce que devait sentir tonte ame
bien placée; mais, en vérité, devant cet auditoire
glacé et méme profundément indifférent, c'était
presque impossible ; il n'y avait qu'un avocat capable
de se trouver inspire.

I.a mémoire des hommes est bien courte : celle des
événements est aussitot enterrée que celle des per-
sonnages qui Y prcnnent part. Sur toutes les pel‘i
sonnes a qui j'ai dit ces jours-ci que ) avais été a
Paris pour l'enterrement de Mme de Lavalette, pas
une n’'a imaginé de laquelle je voulais parler... Que
de choses a dire sur cette morte, morte depuis qua-
rante ans, fantdbme imposant, dans l'abaissement
profond o nous l'avons vue'!

J'ai été revoir mes pauvres tombeaux, que jai
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trouvés bien entretenus; mais, dans la folle idée que
je pouvais m’'échapper pour retourner le jour méme,
et de bonne heure encore, dans ma retraite paisible,
je m’ai pas pris le temps d’aller voir le tombean de
mat bonne tante et du cher Chopin.

En arrivant chez moi, ot } allais tout brusque pour
partir au plus vite, je trouve la lettre de Guillemar-
det (1) qui m’annonce que le lendemain il conduit &
sa dernicre demeure sa pauvre mere. Dés lors, j’ai été
tranquille sur 'emploi de mon temps et je n’ai plus
pensé & Champrosay.

Je mourais de fatigue; ces sortes de dérangements
m’'accablent, mais me sont salutaires. Cette activité
forcée est énervante pour moi, au moment méme,
‘mais elle entretient la vie et la circulation; j'ai dormi
profondément jusqu’'a pres de sept heures.

~ Réveillé par la faim, je crois, et été diner chez
I’ Anglais de la rue Grange-Bateliére. J'ai été ensuite
prendre du café et fumer daus le caté qui fait I'angle
de la rue Montmartre. J'ai joui la, paresseusement,
avec une espéce de plaisir philosophique, de la vue
de cet-ighoblelieu, de cesjoueurs de dominos, de tous
les détails vulgaires de la vie, de cette foule d’auto-
mates, fumeurs, buveurs de biére, garcons de café. J'ai
concu méme le plaisir qu'on peut trouver a s’oublier
jusqu’a la dégradation dans ces distractions. Je suis
rentré, avec la méme tranquillité, sans beaucoup

(13 Louis Guillemardet.
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féﬂéchir, ayant fermé la porte aux émotions entre
celles de ma matinée et celles qui m’attendaient le
lendemain matin. ll faisait un froid incroyable : aprés
deux tours sur le boulevard, j’ai été retrouver mon lit.

Champrosay, 21 juin. — Levé avant six heures.
Comme je n'ai emmené personne et que je fais tout
moi-méme, j'ai besoin d'une activité qui contribue
beaucoup a me fatiguer.

Jarrive a Passy un peu avant neuf heures, je vois
et j'embrasse la pauvre Caroline. Triste cérémonie,
qui avait la quelque chose de plus touchant que
toutes celles de ce genre qu'on peut faire a Paris.
[’ air de ce lieu est mortel pour toute émotion vraie;
'appareil d'un convoi, les prétres qui font la céré-
monie, tout cela forme un spectacle qui fait de cet
acte lugubre un acte comme un autre. A Passy, a
une demi-heure de ce Paris empesté, ce convoi, ce
service, les figures de tous ceux qui prennent part a
tout cela, tout est changé, tout est décent, sérieux, et
jusqu’a lattitude des gens (ui se mettent aux fe-
netres.

J'ai été dans la sacristic avec cet excellent ami, cet
cxcellent fils, pour signer I'acte mortuaire; quand il
eut mis son nom sur le vegistre, il ajouta au bas son
fils; je signai & mon tour, et il me sembla que j'avais
presque le droit de faire de méme; ce brave cceur
avait eu la méme pensée, et, en retournant & nos
places, il me dit avec unc expression déchirante :
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« C’est que, vois-tu, mon pauvre garcon, lu es ici
I'élix (1)! » Ce sont ses propres paroles.

Il m’a fait partir par le chemin de fer, avec un de
ses amis; ] avais résolu le matin de faire des courses
nécessaires, ] avais méme pensé a aller voir cette
fameuse Mirrha (2), ou jallais par acquit de con-
'scicnce. J'avais trop présumé de mes forces ou de
mon peu de sensibilité. Tant d'émotions m’avaient
valucu.

Je rentrai & pied ‘du chemin de fer, et, aprés un
déjeuner plus que frugal, y'ai dormi tout accablé avec
le ferme propos de retour a Champrosay pour diner,
ce que j ai exécuté par une pluie vraiment affreuse.

A Draveil, j'ai acheté des cotelettes au boucher,
ne sachant pas quel diner je trouverais... je n’étais
pas attendu.

Paris, 29 juin. — Je vais diner a la Taverne.

Je trouve, en allant aux 4nglais, Bornot et sa
femme, que je croyais partis, puis Dauzats et Justin
Quvrié (3), prenant du café au café Anglais.

— Othello. Plaisir noble et complet ; la force tragi-
que,l'enchainement des scénes et la gradationdel’inté-
rét me remplissent d une admiration qui va porter des

(1) Felix Guillemardet, qui était mort en 18%0.

(2} Mirrha, tragédie italienne d’Altieri, ot la Ristort remportait - lors
un éclatant succes a Paris.

(3) Justin Ouvrie (1806-1880), peintre et lithographe, éléve d’Abel de
Pujol et de Chatillon, autcur de nombycux tablcaux, aguarclles et litho-
graphies.

I¥1. L
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fruits dans mon esprit. Je revois ce Vallak que j’ai vu
a Londres il y a trente ans juste, peut-étre jour pour
jour (car j étais la au mois de juin), dans le role de
Faust. La vue de cette piece fort bien arrangée, toute
déhgurée qu’elle était, m’avait inspiré l'idée de faire
des compositions lithographiées (1)... Terry, qui fai-
sait le diable, était parfait.

Je trouve la Mareste qui ne reste gue _]usqu au
deuxiéme acte, et ensuite Grzymala.

Champrosay, 30 juin. — A neufheures du matin, an
Jury. Jerevois Cockerell (2) et Taylor (3), vieilles con-

(1) Delacroix fait allusion a la série des compositions lithographiées
qu'il exé¢cuata sur le Faust en 1827 et (ut eurent Phonneur de fixer 'at-
tention du vicux Geethe. « M. Delacroix, dit Goethe, dans ses conversa-
« tions avec Eckermann, est un grand talent, qui a dans Faust précisé-
« ment trouvé son vrai aliment, Les Frangais lui reprochent trop de-
« rudesse sauvage, mais ici elle est parfaitement a sa place.-—De tels des-
« sins, reprend Eckermann, contribuent énormément a une intelligence
« plus compleéte du poeme. — Clest certain, dit Geethe, car I'imagination
« plus parfaite d'un tel artiste nous force & nous représcnter les situations
« comme il sc les cst représentées i lui-méme. Kt s’i} me faut avoucr
« que M. Delacroix a sulpaue les tableaux que je mn’étais faits des scenes
« écrites par moi-méme, a plus forte raison les lectcurs trouvercnt-lls
« toutes ces compositions pleines de vie et allant bien au deld des images
« qu'ils se sont créées. » (Conversations de Geethe.)

(2) Charles-Robert Cockerell (1788-1833), architecte anglais. 11 avait
dans sa jeunesse parcouru I'Orient, et pratiqué a Egine et 3 Olympie des
fouilles qui lui permirent de découvrir les beaux marbres dits phigaléens
qui #e trouvent actuellement au British Museum. A Naples, a Florence,
a Rome, il exécuta d'importants travaux de reconstitutions archeéologiques
qui le rendirent rapidement célebre. Membre de 1I'Académie d’architec-
ture d’Angleterre, il fut nomme égalcmcnt membre associé de Plnstitut
de France. A Rome, il s’étaitlié d’intime amitié avec Ingres et les autres
artistes francais de la Villa Médicis.

(8) Baron Taylor (1789-1879), auteur et artiste, commissaire royal
prés le Théatre-Frangais en 41824, explorateur et archéoleyue, 1nspec-
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- naissances aussi; je passe la jusqu’amidienviron a exa-
miner les peintures des Anglais, que }'admire beau-
coup; je suis véritablement émerveillé des moutons
de Hunt (1).

Je déjeune comme un vrai bourgeois, sous une
espece de treille, dans un petit café dressé tout frai-
chement, dans l'attente de ce public qui vient si peu
a cette glaciale Exposition, dont tout 'effet est man-
qué, grace & ces prix disproportionnés de cing francs
et méme d'un franc, qui ne sont pas daas nos habi-
tudes.

Contre mes habitndes, je déjeune trés bien d'un
morceau de jambon et d'une cruche de biére de Ba-
viére. Je me sens tout heureux, tout libre, tout épa-
noni, dans ce vulgaire bouchon établi en plein vent
et regardant passer les rares badauds qui se rendent
a I'Exposition.

De la, je vais a pied, malgré la chaleur, mais avec
plaisir, jusque chez mot, en passant par chez Moreau,
a qui japprends ce que j’ai fait pour lui auprés de
Morny.

Rentré vers deux heures, je fais mes paquets, et me
hate de repartir par le chemin de Lyon. Je suis arrivé

teur géncral des Beaux-Arts en 18%8, puis membre libre de I’Académie
des Beaux-Arts, occupa les fonctions les plus diverses, mais partout
témoigna du goit le plus vif pour tout ce qui touche a la littérature et
a I'art. C'est sous sa haute direction que furent publiés les Voyages pitto-
resques el romantiques de l'ancienne France, illustrés par I'élite de nos
artistes. Philanthrope ardent, il a de plus fondé sept associations de
sccours mutuels, dont celle des artistes dramatiques.
(1) Voir plus haut, p. 38, en note.
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4 Champrosay toujours avec ravissement, et par-
dessus le marché, avec un appétit excellent.

1*" juillet. — Toutes ces interruptions nuisent a
mes petits travaux; je ne sais trop a quoi se passent
mes journées. J'essaye de me rappeler mes impres-
sions de la représentation d'Othello; je colore les
croquis que j'y ai faits. Je dors encore outrageuse-
ment et a tort.

Je vais chez Halévy & six heures, par un soleil
ardent. Je trouve la Gounod, les Zimmerman, FFou-
ché, Boilay que j'aime beaucoup. Apres diner, pro-
menade vers la riviére.

Audépart de ces messieurs, je m esquive, pour faire
une visite 8 Mme Parchappe, qui m’avait invité a
diner; 'y trouve Mmes Barbier et Villot.

2 juillet. — T.e matin, je ne puis résister a faire un
tour de forét, qui ne m'a pas empéché de travailler
dans la journée a I'Hamlet, aux Lions, etc.

A six heures, je vais chez Mme Barbier. Tour dans
le jardin avec ces dames avant diner; apres le diner,
causerie dans le parc; bref, je m’'amuse. T.a société
des femmcs a toujours, malgré ma retraite, un charme
infini ; quand nous remontons, je me trouve avec six
femmes, assises en rond et moi avec elles.

Mme Framelli venait d'arriver et nous attendait ;
elle m’'invite pour mercredi. Je me promeéne avant de
rentrer, par un clair de lune magnifique.
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5 juillet. — Les dons naturels dépourvus de la
culture peuvent ressembler & ce chévrefenille char-
mant de'gréce, mais sans odeur, que je vois suspendu
aux arbres de la forét,

8 juillet.— Diner chez Barbier avec Danican, etc.
Le matin avait eu lieu la scéne désagréable du frére
Barbier, qui les a tous vilipendés dans la rue.

Toutes mes journées sont monotones, mais rem-
plies ¢a et la des plaisirs vifs que me donne la cam-
pagne; la chaleur est extréme et m’interdit presquc
entiérement la forét.

Augerville, 12 juillet. — Parti 3 deux heures et
demie pour Corbeil. Trouvé cetaffreux G... quime dit
effrontément avoir la Jeune fille dans le cimetiére (1);
je lui dis qu'elle m’avait été volée, en le regardant
d'une maniére qui |'a fait rougir.

De Corbeil a Malesherbes, voyagé avec une femme
distinguée, dont la conversation était trés bien. A
Courances, elle se jette dans les bras d’'une vieille
paysanue quelle accable de caresses : c'était la
bonne qui I'avait élevée ; j'ai été trés touché. La
bonne vieille lui avait fait un cadeau qu’elle me mon-
tra : c'¢taient les souliers d'un tout petit enfant, qui
é¢taient, me dit-elle, ceux de son frére ainé, homme
de soixante-quatre ans.

(1) C'est une des premiéres ceuvres de Delacroix que le Catalogue
Robaut date de 1823. (Voir n® 67.,)
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J'ai va ce Gatinais, cette vieille France toute plate,
toute simple, ces diligences d’autrefois. Si je ne suis
pas aussi a mon aise que dans les chemins de fer, du
moins je voyage, je vois, je suis homme ; je ne suis ni
une boite ni un paquet.

Je quitte ma dame a Malesherbes avec le regret de
ne pas savoir son nom ; je trouve la Pinson et son
cabriolet découvert, dans lequel nous faisons le trajet
rapidement.

Je trouve avec Berryer Mme Jaubert, bonue ren-
contre a la campagne, et Mme D..., avec une cer-
taine appréhension.

13 juillet. — Je sors le matin par le plus bean
soleil. Je fais un croquis, prés du pont de pierre, de
la riviere fuyant au loin, un boucquet d’arbres tres
pittoresque sur le devant. Je me promeéne avec bon-
heur, je vais jusqu'aux rochers ou le souvenir de
M... me suit en dépit que jen aie.

Je remarque dans les rochers a formes humaines
et animales de nouveaux types plus ou moins ébau-
chés ; je dessine méme une espéce de sanglier et une
sorte d éléphant, nombre de corps, de contours, de
tétes de taureau, etc.; on trouverait la d'excellents
types d'animaux fantastiques ; ces formes bizarres
prennent {4 une vraisemblance. Litrange coincidence!
Quel caprice a présidé ala formation de ce rocher
qui est tout alentour le seul de son espece?

Dans la journée, promenade en bateau; Berryer
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s’obstine a vouloir nous faire passer en remontant
sous le pont de pierre. Cela nous vaut un excellent
exercice, qui nous met en nage et nous prépare au
diner. Nous arrivons quand il est servi déja. Nous
avons a peine le temps de changer de chemise.

Le soir, en tournant autour du chateau aprés diner,
Cadillan (1) me parle de Berryer, de sa maniére de
travailler, etc.

14 juillet. — Berryer part 3 six heures du matin

pour aller plaider a Paris. Il se flatte de revenir pour
diner ou, au pis aller, 4 neuf heures du soir. A notre
grande surprise, comme nous étions a table, a sept
Leures et quelque chose, il arrive et achéve de diner
avec nous ; j'avais proposé a ces dames de retarder
le diner.
- CG’est un tour de force étonnant. Arrivé a Paris et
au Palais & onze heures et demie, il plaide immédia-
tement pendant deux heures et demie ; il part, lais-
sant le deuxieme avocat chargé de l'affaire écouter la
réponse de 'adversaire, et prendre des notes s'il est
besoin. Il se rhabille au Palais, repart et arrive sans
¢prouver d'interruption.

I était parti avec un morceaun de pan et de galan-
tine dans ses poches. Trouvant dans le chemin de
fer des gens avec lesquels il est obligé de lier con-
versation, il ne mange point et ne peut se dédom-

(1) M. de Cadillan, secrétaire de Berryer.
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mager qu'en allant du chemin de fer au Palais.

Apres le diner, nous étions en famille devant la
maison : nous venions de prendre le café surle per-
ron. Je le voyais heurcux d’étre retourné dans sa
retraite, jouissant de ces fleurs, de ces arbres, la plu-
part plantés par lui, apres une journée employée
comme celle-ci. Voila de grands bonheurs

I.e soir, musique avec Mme Jaubert, Don Juan,
etc., pendant que Berryer, non point encore satis‘ait,
faisait son courrier pour le lendemain matin.

Dans la journée, chaleur orageuse et fatigante.
Promenade dans un bateau léger. Nous descendons
a terre pres le pont de pierre. Assis en haut du petit
labyrinthe, Mme Jaubert me parle de Chenavard.-

15 juillet. — Promenade le matin vers les rochers ;
j admire encore les figures d’hommes et d’animaux,
1'y fais de nouvelles et d’étonnantes découvertes.

Dans une allée plus vers le baut, je rencontre le
mallicureux scarabée luttant contre les fourmis achar-
nées a sa perte ; Je l'ai observé pendant longtemps,
culbutant ses ennemies qu'il trainait apres lui, retenu
par les pattes, dont chacune était accrochée par
deux ou trois des impitoyables ouvricres. Attaqué
par les antennes, couvert quelquefois par elles, il a
fini par succomber ; 'ayant laissé une premicre fois,
je I'ai trouvé immobile et tout a fait vaiucu, quand
je suis revenu ; je lui ai fait faire encore quclques
mouvements , mais enfin la mort était venue. lics
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fourmis étaient occupées, a ce quil m’a paru, &
Pentrainer a la fourmiliére que, du reste, on ne
~ voyait pas aux environs. Je laissai un moment toute
cette tragédie et je fus m’établir dans le petit pavillon
a boule de cuivre ot je m'endormis quelques instants.
“Au bout d'une demi-heure environ, je revins a mes
fourmis. A ma grande surprise, je ne trouve ni
fourmis ni insecte !

Berryer me dit, au déjeuner, que les fourmis déchi-
quetaient ordinairement ces sortes de proies et les
empotrtaient par petits morceaux. Dans le cas que je
~ viens de voir, je ne puis comprendre qu'un pareil de-
ménagement ait pu avoir lieu en si peu de temps.

On a beaucoup philosophé a déjeuner sur les four-
"mis. Mme Jaubert nous mentionne un livre de
M. Huber (1), qui est complet sur leur histoire.

Promenade a Malesherbes : j'adore ces vieilles
habitations ; le chateau laissé a I'abandon; grandes
pieces avec de grands portraits d’ancétres : tous les
Lamoignon et leurs femmes sont encadrés dans les
boiseries. Magnifique tapisserie du seizieme siécle. Je
dessine I'ajustement des brides des chevaux.

Je rejoins la compagnie dans la merveilleuse allée
des Charmes. Visite a la chapelle ruinée et abandon-
née. Magnifique statue de Balzac d'Entraigues : elle
est en pierre ; celle d'un Lamoignon, je crois, en
marbre, agenouillé et armé, est dans | endroit obscur.

(1) Pierre Huber (1777-18%0), naturaliste suisse,
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Différence du style des deux époques, de Henri I'V a
Louis XIII, I'autre, au contraire, de Heuri II a peu
pres. |

Promenade avec ces deux dames au bord de la
riviere de Malesherbes.

16 juillet. — Promenade le matin; je m’amuse
sur un banc a dessiner la statue du sire d Entraigues,
que j'ai vue hier (1).

Promenade en bateau peu agréable et que nous
abrégeons le plus possible; il pleut et il fait froid,
nous laissons le bateau en route et revenons par {'al-
lée que Berryer a fait achever, par les hauteurs,
jusqu’a la maison.

Il nous parle, le soir, du Pére Antoine, supérieur
de la Trappe. L.es femmes ne peuvent entrer dans le
couvent, sauf les princesses du sang. Des amis de Ber-
ryervont ala Trappe, et une dame qui se trouvait avee
eux imagine de s’habiller en gar¢on pour les accom-
paguer. Le Pére Antoine, avisant ce visage imberbe
et devinant le déguisement, prend tout doucement
sous sa robe une serpette avec laquelle il va couper
une rose quil offre i I'indiscret androgyne. Les visi-
teurs ne tardent pas a tourner les talons,

(1) La plupart des croquis de Malesherbes et d’Augerville, cités ici,
sont consignés dans un album de Delacroix, qui fit partie, sous le
n* 66% bis, de la vente posthume, et fut adjugé au sculpteur Carpeaux
pour 120 francs. Ce petit album in-12 oblong démontre la suite d’idécs
cu wmaitre, car, de 41854 a 1859, il emporta ce carnet chaque fois qu 1
re rendit en villégiature chez Berryer.
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Autre anecdote sur le méme Pére Antoine. Il récla-
mait auprés de M. de Villéle pour certains bois gui
dominent le couvent, qui, étant la propriété de I’ Lat,
mais devant étre aliénés, allaient tomber dans la maiu
desparticuliers et géneraient le couvent. Il disait, dans
sa demande, qu'un aussi grand ministre ou ministre
ausst supé€rieur, etc., etc., et sur tous les tons, trou-
verait bien un moyen d'accommoder la loi & cette
affaire présente. Berryer le plaisantait un peu sur
ses épithetes hyperboliques adressées a M. de Vil-
léle : « Que voulez-vous, lui dit le Pére Antoine, nous
autres, pauvres moines, nous n'avons pas toujours le
compas dans l'ceil. »

Nous déchittrons la Gazza (1). J'étais encore tout
plein de Don Juan de P'autre jour et je ne me trou-
vais plus d'admiration possible pour le chef-d'ceuvre
de Rossini. J'ai vu une fois de plus qu'il ne faut rien
distraire des belles choses, et encore moins les com-
parer entre elles. l.es parties négligées dans Ros-
sini ne tont nullement tort & 'impression dans la
mémoire : ce pere, cette fille, ce tribunal, tout cela
est vivant. Les croque-notes de la princesse, qui ne
jurent que par Mozart, ne comprennent pas plus
Mozart que Rossini; cette partie vitale, cette force
secréte, qui est tout Shakespeare, n'existe pas pour
eux ; il leur faut absolument 'alexandrin et le contre-
point : ils n'admirent, dans Mozart, que la régularité.

(1) La Gazzia ladra,
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17 juillet. — Bonnes et douces promenades, seul
ou avec ces petites femmes. Dans une grandé prome-
nade autour du parc, je me mets une épine de gené-
vrier dans le doigt en arrangeant une branche pour
Mme D...

Champrosay, 18 juillet. — Part. & six heuares
pour Corbeil. Berryer, en robe de chambre, est venu
m'embarquer. Je pars, le ceeur plein de lni et de mon
agréable séjour.

Téte a téte avec mon automédon, respirant l'air
frais, emporté par l'allée des peupliers et au milien
des eaux remplies de nénufars, je me retournai plu-
sieurs fois pour le voir de loin, ainsi que ce qu'on pou-
vait apercevoir de la maison. Jattends la voiture
quelque temps & Malesherbes ; jessaye, sur la place
publique, de m’6ter, avec mon canif, la petite ¢pine
de genévrier.

Parti dans une affreuse voiture et en mauvaise com-
pagnie. Au reste, je dors ou sommeille presque tout
le temps jusqu’'a Corbeil; jarrive & Ris vers midi, et
jerentre a Ghamprosay.

Le soir, je vais chez Barbier.

Paris, 19 juillet. — Je fais mes paquets dans la
journée et je pars a trois heures. Nous arrivons
Paris pour diner; je meretrouve sans trop de déplai-
sir dans mon atelier, et en face de tout ce que j'ai a
faire.
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20 juillet. — Au conseil et a l'église, ou je ne
trouve personne,

22 juillet. — Je dine sur le boulevard avec le cou-
sin Delacroix (1).

26 juillet.— Voir Mirrha avec le cousin. Cette
listori est vraiment pleine de talent; mais que ces
piéces sont ennuyeuses !

Je souffre horriblement de la chaleur et de cet ennui.
l.a fatigue de mes journées employées a I'église (2)
est un peu cause de ce malaise, le soir. J'ai fait tout
gratter et ’emplatre, pour ainsi dire a la truelle, non
seulement les parties creusées, mais toutes les parties
des figures destinées a étre lumineuses, telles que
chairs, draperies. Les tableaux y gagneront, mais
j ai failli y prendre la colique des peintres.

29 juillet. — Journée insipide, faute de m’étre mis
a faire quelque chose de bonne heure ; je dine au Pa-
lais-Royal avec le cousin, dans ce méme salon ou je
dinai un jour avec Rivet, Bonington (3) et compa-
onie. Il fut beaucoup question de la D...

(1) Le commandant Delacroix figure comme légataire dans le testament
d’'Eugene Delacroix, qui laissa & son cousin divers souvenirs de famille.

(2) L'église Saint-Sulpice, dont il ne termina la décoration (premiére
chapelle & droite en entrant) qu'en 41857. (Voir Catalogue Robaut,
n™ {328 a 1345.)

(3) Bonington était entré en 1819 dans l'atelier de Gros, oun il ren-
contira le baron Rivet, qui devint son ami. C’est de la inéme époque que
date aussi son intimité avec Delacroix.
 Delacroix professait la plus grande estime pour le talent de Boning-
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I.e cousin me conte l'histoire des Vauréal ; le
pere de celui que je connais aurait été un comte de
Vauréal; c’était un rvoturier, bossu ct assez dispra-
cié, mais capable d’aimer, puisqu'il s’était épris de
la Menard, danseuse célébre et que le comte d’Ar-
tois, je crois, favorisait. Le comte était mal recu de
la dame ; mais le prince lui ayant conseillé de s’hu-
maniser quelque peu, elle déclara a son sonpirant
qu'elle ne pouvait lui appartenir que quand elle serait
comtesse de Vauréal. Le mariage se fait; le soir des
noces, la mariée disparait. Elle ne revient sur 'eau
qu’'a la mort du comte de Vauréal et pour entrer en
usufruit des biens; le comte avait un fils qui s'arrange
tcllement gquellement avec sa belle-meére. Elle le maria
a la fille d'un colonel Bonneval, mais avec interdiction
de coucher avec sa femme, laquelle n’aurait eu la poﬁs-
session de son mari qu’a la mort de la Menard. C'est
du pere ou du grand-pére Vauréal que mon grand-
pére, quon appelaitle grand Claude, aurait été régis-
seur ; leurs biens étaient considérables. Ils auraient,
je crois, appartenu a I'évéque de Reims.

30 juillet. — Je vais, a cinq heures, chez le cousin.
Trouvé Mme Dufays, et Mme Cavé qui survient. Je la
retrouve le soir, en faisant une promenade, assise prés

ton. Dans une lettre adressée & Soulier en 1831, il écrit : « J'ai eu quel-
que temps Bonington dans mon atelier. J'ai bien regretté gue tu n'y
eois pas. 1l y a terriblement & pagner dans la société de ce luron-la, et je
te jure que je m’en suis bien trouvé. » (Corresp., t. I, p. 116.)
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delaMadeleine et en société d’'une petite qu'elle a prise
chez elle et a qui elle sert de mentor.

31 juillet. — Diné chez Pastoret (1) avec Mer-
cey (2), Viollet-le-Duc, Damas-Hinard (3), etc., etc.
Belle galerie pour les tableaux. Je reviens avec

Hittorf (4).

2 aoiit. — Diné chez Poinsot avec Chabrier, sa
temme, 'amiral Deloffre (5), d'Audiffret, etc.

3 aoiit. — Au conseil, qui se tient dans I'anti-

(1) Le marquis de Pastoret (1791-1857), homme politique et littéra-
teur, fut successivement auditeur au Conseil d’Ktat sous le premier
Empire, puis membre du Conseil général et du Conseil d'Etat sous la
Restauration. II refusa de reconnaitre le gouvernement de la monarchie
de Juillet, et resta jusqu'en 1852 un des représentants les plus autorisés
du parti légitimiste. Rallié a I'Empire, 1l devint sénateur et fut appelé
en 1835 a faire partie de la Commission municipale.

(2) Fréderic Bourgcois de Mercey était alors attaché au ministére
d'Etat comme directeur des Beaux-Arts et chargé de diriger avec le
comte de Chennevieres 'organisation de la section des Beaux-Arts 2
I'Exposition universelle de 1855.

(3) Damas-Hinard (1805-1891), littérateur, auteur de travaux litté-
raires apprécics, notamnment du Dictionnaire Napoleon, et de traductions
fort estimées des grands écrivains espagnols. En 18481l fut nommé biblio-
thécaire du Louvre, et devint en 1853 secrétaire des commandements de
V' Impératrice.

(%) Jacques-Ignace Hittorf (1792-1867), néa Cologne, architecte, éléve
de Percier. On lui doit, indépendamment de nombreux monuments, qui
témoignent de son reel mérite et de son érudition, les embellissements
des Champs-—]* lysées, de la place de la Concorde, de I'avenue de I’ Etoile.
Ce: fut lui qui traga, en qualité d'architecte de la ville de Paris et du Gou-
vernement, les plans des immenses travaux du bois de Boulogne et des
deux lacs. Il faisait partie depuis 1853 de U'A cadémie des Beaux-Arts.

(5) L’amiral Théodore Deloffre (1787-1865) fut successivement pré-
fet maritime a Cherbourg et membre du Bureau des longitudes.
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chambre, sur le quai : aux tentures orange, avec les
peintures de Gourt.

Je vais ensuite a4 l'Industrie; je remarque cette
fontaine jaillissante de fleurs gigantesques imitées.

La vue de toutes ces machines m’attriste profon-
dément. Je n’aime pas cette matiére qui a l'air de
faire, toute seule et abandonnée a elle-méme, des
choses dignes d’admiration.

En sortant, je vais voir I'exposition de Courbet,
qu’il a réduite a dix sous. J'y reste seul pendant prés
d'une heure et 'y découvre un chef-d’ceuvre (1) dans
son tableau refusé ; je ne pouvais m’arracher de cette
vue. Il y ades progrés énormes, et cependant celam’a
fait admirver son Enterrement. Dans celui-ci, les per-
sonnages sont les uns sur les autres, la composition
n’est pas bien entendue; il y a de l'air et des parties
d'une exécution considérable : les hanches, la cuisse
du modele nu et sa gorge; la femme du devant qui a
un chale; la seule faute est que le tableau qu'il peint
fait amphibologie: il a I'air d'un vrai ciel au milieu
du tableau. On a refusé la un des ouvrages les plus
singuliers de ce temps; mais ce n'est pas un gaillard
a se décourager pour si peu.

Jai diné a l'Industrie entre Mercey et Mérimée ;
le premier pense comme moi de Courbet ; le second
n'aime pas Michel-Ange!

(1) Voir ce que nous avons dit dans notre Etude, p. LI-L11, sur 'im-
partialité de Delacroix touchant les contemnorains en général et Courbet
en particulier.
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Détestable musique moderne par les choeurs chan-
tants qui sont a la mode.

11 aotit. — A Montreunil, pour le mariage de la
fille ainée de Rivet.- Ce bon ami a paru heureux de
me voir; J'ai revu avec beauncoup de plaisir sa mére,
si aimable et de si bonne et ancienne maniére ; causé
de la couleur avec M. Pierre Rivet, mon ancien
éleve : il me recommande ['orpin jaune (1).
~ Vula Colin (2) et revenu avec Riesener.

Je dinais chez Chabrier; Vieillard y était, et Poinsot
qui a été aimable. J'étais fatigué de majournée: cesont
trop d’allées et venues pour une petite constitution.

Poinsot nous raconte que Charles (3), le physicien,
se trouvant traqué pendant la Révolution et n’ayant
que cinq ou six sous & dépenser pour sa nourriture, ne

(1) Le baron Rivet, qui 8’était ¢loigné de la politique depuis 1852 pour
se consacrer & I'administration du chemin de fer de 1'Quest, habitait
alors aux portes de Versailles, an grand Montreuil, une propriété occu-
pée, avant la Révolution, par deux des filles de Louis XV, Mesdames
Victoire et Adélaide de France.

Le mariage auquel Delacroix fait allusion est celui de la fille ainée de
M. Rivet, qui épousa, en 1855, M. Bourdeau de Lajudie. La meére de
M. Rivet, dont parle ici Delacroix, était tille da général de Gilibert,
dernter sous-gouverneur des Invalides sous Ja inonarchie, et veuve de
M. Léonard Rivet, ancien aide de camp de Dugommier, créé haron
comnme préfet de I'Empire, et qui fut plus tard député sous la monarchie
de Juillet.

Pierre Rivet, neveu de Mme Rivet mére, était grand amateur de pein-
ture et fervent admiratear de Delacroix.

(2) Alexandre Colin.

(3) Jacques-Alexandre-César Charles (1746-1823), physicien, a popu-
larisé en France les découvertes de Franklin et des fréres Montgolfier.
Lors de la création de I'Institut, il entra I'un des premiers & 1'Acadé-
mie des scicnces, et en devint par la suite le secrétaire

111. b
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vécut pendant un mois que de pain et d'eau; au bout
d'un mois, il s’apercut qu'il perdait sensiblement
des forces; il y joignit alors du fromage, et les forces
lni revinrent.

— Penscr & trouver une palette qu’on puisse mettre
dans I'eau.

12 aoiit. — Mon cher Guillemardet vient diner
avec mol. Causerie sans fin a table et promenade sur
le boulevard jusqu’a onze heures.

15 aoiit. — Lie matin, déjeuné a 'Hétel de ville et
au Te Deum ensuite. Grande impression de cette
foule en robe de toutes couleurs et en habits bro-
dés : la musique, I'évéque, tout cela est fait pour
émouvoir; I'église m'a paru, comme toujours, une des
mieux faites pour élever et frapper. |

Réception chez 'Empereur.

Rentré fatigué; le soir, promenade solitaire faite
avec beaucoup de plaisir; Je m’amuse des illumina-
tions; je crois que c’est la premiére fois que la foule
ne me cause pas d ennuis.

18 aoiit. — Arrivée de la reine d’Angleterre. Je
sors de I'églisc vers trois heures pour rentrer chez
moi. Point de voiture! Paris est fou ce jour-la; on ne
rencontre que corps de métiers, femmes de la halle,
filles vétues de blanc, tout cela banniére en téte et se
poussant pour faire bonne réception. |
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Le fait a été que personne n’'arienvu, la Reine étant
arrivée a la nuit; je l'ai regretté pour toutes ces
bonnes gens qui y allaient de tout leur cceur; j'étais
invité par Pastoret a aller voir le cortége chez lui;
j'ai trouvé la Feuillet (1), Beauchesne (2), qui m’a
 recommandé son fils, candidat aux bourses de I'école
de Saint-Cyr (3).

Revenn au milieu d’'une cohue épouvantable.

23 aott. — Bal a ’'Hétel de ville pour la reine
d’Angleterre; chaleur affreuse.

J'y trouve Alberthe et sa fille; j'ai fait le tour de
I'Hotel de ville deux ou trois fois pour conquérir un
verre de punch; jétais glacé, tant ) étais baigné de
sueur. Quelles insipides réunions! |

25 aotit. — A Versailles, ce soir. Iluminations de-
vant le chiteau, etc. |

Je ne revois pas avec le plaisir que jattendais
la Bataille &’ Aboukir (4) : la crudité des tons est ex-
tréme; l'enchevétrement de ces hommes et de ces
chevaux est un peu inexcusable.

Revenu par un clair de lune magnifique, et seul.
J’al passé par cette route de Saint-Cloud, qui m’a rap-
pelé de si bons moments de ma vie de 1826 a 1830.

(1) Feuillet de Conches. Voirt. 11, p. 177, en note.
(2) Du Bois de Beauchesne. Voir t. 11, p. 375, en note.
(8) Henri Du Bots de Beauchesne, aujourd’hui général de brigade.

(%) Delacroix a, d’autre part, exprimé toute son admiration pour le

talent du baron Gros. (Voir t. I, p. 374, et t. I, p. 354, 352 et 429.)
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26 aoiit. — Jai eu la visite de la trés aimable prin-
cesse de Wittgenstein (1) et de sa fille, celle pour
laquelle Liszt m’avait demandé un dessin; je dois la
revoir et diner chez elle mardi.

27 aoiit. — Je suis dans un mauvais moment; je
retourne a l'église, aprés une interruption de huit
jours; J'y travaille péniblement; la chaleur est affreu-
sement continue.

Le soir, je vais voir 'exposition de 1'école de des-
sin de Lequien fils. J'y trouve Wey (2) et ses fils; il me
promet de me dormer le dessin de Fedel, d’aprés
moi, fait il y a une quarantaine d’années et si remar-
quable. Wey me dit que c'est la seule chose remar-
quable faite d'apres moi.

28 aoiit. — Diné chez 'aimable princesse de Witt-
genstein ; elle avait un certain comte d’Iri ou d'Uri et
un Allemand assez contradicteur et ennuyeux.

30 aotit. — Soulié m’avait écrit qu'il viendrait an
courant de septembre ou fin d’aott. Je lui ai demandé
de venir diner aujourd 'hui. J'ai écrit & Villot qui s'est

(1) La princesse de Wittgenstein était I'amic et l'admiratrice pas-
sionnée de Liszt; il fut un moment question, en 1861, du mariage de la
princesse avec le grand artiste; mais celui-ci devait entrer trois ans
plus tard dans les ordres.

(2) Francis Wey (1812-1882), littératcur et philologue, avait été
nommé en 1852 inspecteur général des Archives départementales. Il fut
€ zlement, de 1853 a 1865, président de la Société des gens de letires,
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excusé, étant souffrant; a Riesener et & Schwiter. Le
diner a été gai, et J’en ai été heureux.

Le matin, travaillé beaucoup a I'église, inspiré
par la musique et les chants d'église. Il y a eu un
office extraordinaire a huit heures; cette musique me
met dans un état d’'exaltation favorable a la peinture,

31 aoiit. — Sorti vers trois heures pour voir des
logements rues d Amsterdam, Pigalle, ete.

Chez Schwiter (1), j’ai été frappé 13, en voyant sa |
propre peinture et le portrait de West, de Lawrence,
ainsi que des gravures d'apreés Reynolds, del'influence
ficheuse de toute maniere. Ces Anglais, et Lawrence
tout le premier, ont copié aveuglement leur grand-
pére Reynolds, sans se rendre compte des entorses
qu’il donnait a la vérité; ces licences, qui ont contri-
bué a donner a sa peinture une sorte d’originalité,
mais qui sont loin d'étre justifiables, I'exagération
pour l'effet et méme les effets complétement faux qui
en sont la conséquence, ont décidé du style de tous
ses suivants, ce qui donne a toute cette école un air
factice que ne rachétent pas certaines qualités. Ainsi
la téte de West, qui est peinte dans la lumiére la plus
vive, est accompagnée d’'accessoires tels que les véte-
ments, un rideau, etc., qui ne participent nullement
a cette lumiére; en un mot, elle est dépourvue de
toute raison; il s’ensuit qu’elle est fausse et'ensemble

(1) Le baron Schwiter devait &tre un des légataires de Delacroix, qui
lui laissa par testamnent divers tableaux anciens,
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maniéré. Une tétede Van Dyck ou de Rubens, placée a
coté de semblables résultats, les place tout de suite
dans les rangs les plus secondaires. (Rapprocher ceci
de ce que )'ai écrit quelques jours plus tard a Dieppe
sur I'imitation naive et l'influence des écoles.) (1).

La vraie supériorité, comme je I'ai dit quelque part
dans ces petits souvenirs, n'admet aucune excentri-
cité. Rubens est emporté par son génie et se livre a
des exagérations qui sont dans le sens de son idée et
fondées toujours sur la nature.

De prétendus hommes de génie comme nous en
voyons aujourd bui, remplis d’affectation et de ridi-
cule, chez lesquels le mauvais goat le dispute a la pré-
tention, dont l'idée est toujours obscurcie par des
nuages, qui portent, méme dans leur conduite, cette
bizarrerie qu’ils croient un signe de talent, sont des
fantomes d écrivains, de peintres et de musiciens. Ni
Racine, ni Mozart, ni Michel-Ange, ni Rubens, ne
pouvaient étre ridicules de cette facon-la; le plus
grand génie n'est qu un étre supeneul ement raison-
nable. Les Anglais de I'école de Reynolds ont cru
imiter les grands coloristes flamands et italiens; ils
ont cru, en faisant des tableaux enfumés, faire des
tableaux vigoureux; ils ont imité le rembrunissement
que le temps donne a tous les tableaux et surtout cet
éclat factice que causent les dévernissages successifs
qui rembrunissent certaines parties en donuant aux .

(1) Voir plus loin, p. 95 et 906.
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autres un éclat qui n’était pas dans l'intention des
maitres. Ces altérations malheureuses leur ont fait
croire, comme dans le portrait de West, qu'une téte
pouvait étre trés brillante & coté de véiements com-
plétement dépourvus de lumieére, et que des fonds
pouvalent étre trés obscurs derriére des objets éclai-
rés : ce qui est de toute fausseté,

T septembre. — Le matin, chez Dupré. Vu sa mai-
son : tres séduit par cet air riant.

Diné chez Mme de Forget avec Mime Dufays, et
revu la M. Jouaut, que je n’avais pas vu depuis 1830. 11
apasse des années en Russie; cen’est plusle beau gar-
con de ce temps-la. Il me dit que le changement le
plus considérable qu'il trouve en moi, c’est que je parle
moins vite qu'autrefois et que ma voix est changée.

10 septembre. — Parti & huit heures par le train
express pour aller 4 Crose (1). Voyage trés rapide
jusqu’a Argenton par l'express, mais toutes sortes de
malheurs & partir de 1a. Arrivé a Argenton attendant
mes paquets une heure dans la boue et sous la pluie,
avant de m'installer dans cette affreuse petite voiture
ou )’ai fait un voyage si insupportable, entre l'enfant
qui pissait et les trois femmes qui vomissaient.

Je reste a Limoges, tenté un instant de revenir et
de m’excuser comme jc pouvais.

(1) C’cst le nom d’une propriété de famille qui appartient aujourd’hui
encore 3 M. de Verninac, sénateur.
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11 septembre. — Arrivé a Limoges vers onze
heures, je m’installe pour la journée a l'hotel du
Grand Périgord; je fais un déjeuner dont javais
besoin apres l'insupportable voyage. Je vois la ville,
le musée, |'église Saint-Pierre, la cathédrale, Saint-
Michel. | |

La cathédrale est inachevée, la nef manque. En
général, les églises de tout ce pays sont d'une obscu-
rité lugubre. Je me suis endormi dans la cathédrale.

A Saint-Michel, prés du musée, ou je suis revenu
en dernier lien, J'en ai fait antant. Ces petits repos
m ont remis tout a fait.

Je me suis fait raser par un frater et suis venu
diner vers quatre beures et demie, Excellentissimes
champignous, inconnus a Paris.

Je pars A six heures pour Brive. Dans le coupé,
téte & téte avec un brigadier de gendarmerie, tres
convenable : téte superbe. Il me quitte vers neuf
heures. Je passe une bonne nuit, tantét dormant,
tantdt voyant passer a la lueur des quinquets de la
voiture le bizarre pays que je traverse... Uzerche, etc.,
que je regrette de ne pas voir de jour.

Je pensais, en voyant des objets véritablement
bizarres, & ce petit monde que 'homme porte en lui.
Les gens qui disent que 'homme apprend tout par
I'éducation sont des imbéciles, y compris les grands
philosophes qui ont soutenu cette thése. Quelque
singuliers et inattendus que soient les spectacles qui
s offrent 4 nos yeux, ils ne nous surprennent jamais
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complétement; il y a en nous un écho qui répond a
toutes les impressions : ou nous avons vu cela ailleurs,
ou bien toutes les combinaisons possibles des choses
sont a4 I'avance dans notre cerveau. En les retrouvant
dans ce monde passager, nous ne faisons qu’ouvrir
une case de notre cerveau ou de notre ame. Comment
expliquer autrement la puissance incroyable de I'ima-
gination et, comme derniére preuve, cette puissance
incroyable qui est relativement incomparable dans
I'enfance? Non seulement j’avais autant d'imagination
dansl'enfance et dansla jeunesse (1), mais les objets,
sans me surprendre davantage, me causaient des
impressions plus profondes ou des ravissements in-
comparables; ou aurais-je pris auparavant toutes
ces impressions?

12 septembre. — Arrivé & Brive A dix heures.
Frangois était venu m'y chercher, et reparti.

Je parcours la ville, qui est trés jolie; I'église ro-
mane, oi on a peint des cannelures et des caissons;
le collége ou séminaire, charmante architecture de
la Renaissance. |

Je pars & midi et demi et suis & Crose vers trois
heures; je ne puis vaincre, tout le long du voyage,
une somnolence extréme. Frappé de la vue de Tu-

renne et de ses ruines. Beaucoup d'émotion en arri-
vant.

(1) Se reporter dans le sccond volume A tout ce qu'il dit sur 1'!maygi-
nation et sur I'Idealisation. (Voir t. 11, p. 126 et 241.)
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Promenade avec Francois (1) dans les allées
d’herbes, les arbres fruitiers, figuiers; cette nature
me plait et réveille en moi de douces impressions;
la bonne Mme Verninac heureuse de me voir et me
tutoyant. La femme de Francois est trés bien. |

13, 14 et 15 septembre. — Tous ces jours jusqu’a
dimanche, jour de mon départ, la méme vie a pen
prés; je suis seul, suivant mes habitudes, jusqu’au
déjeuner. I.’avant-dernier jour, le 15, je dessine une
partie de la journée les montagnes, de ma fenétre.
Je dessine aprés déjeuner et par la chaleur le joli
vallon oi Francois a planté des peupliers; je suis
charmé de cet endroit; je remonte par un soleil que
]e trouve cuisant et qui me fait toujours une impres-
sion de fatigue pour le reste de la journée; je cueille
avec délices quelques figues, quelques péches; bien
entendu que Je m'accuse de mes Jarcins.

Comment décrire ce que je trouve charmant dans
ce lien?... C'est un mélange de toutes les émotions
agréables et douces au cceur et a l'imagination . je
pense aux lieux que j'ai vus avec un calme bonheur
dans ma jeunesse, Je pense en méme temps d mes
chers amis, 4 mon bon frére, 3 mon cher Charles, &
ma bonne sceur! Seul comme je suis 4 présent, il me
semblait dans ce lieu, dans ce pays déja méridional,
me retrouver avec ces étres chers dans la Touraine,

(1) Francois de Verninac, président du tribunal de Tulle. Delacroix
lui laissa par testamnent quelques souvenirs de famille,
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dans la Charente, licux qui sont beaux pour moi,
beaux pour mon cceur. |

Lanégligence qui est partout dans-ce pauvre Crose,
et qui m'avait choqué d’abord, avait fini par me
plaire : rienn'y ressemble a nos habitations d’aujour-
d’hui... L’herbe pousse ou elle veut, la maison se
conserve toute seule. |

Promenade a Turenne (1) un de ces jours; la pre-
miére fois, elle avait été marquée parl'événement de
la fuite des deux juments, apreés lesquelles on avait
couru longtemps. Le jour que nous y sommes allés,
il faisait une pluie diluvienne; j’ai été pourtant satisfait
de cette excursion; ce chateau perché sur le rocher,
comme sur un piédestal, est tout a fait extraordi-
naire (2).

Nous faisons ces courses avec le jeune Dussol, tres
bon garcon, qui a diné presque tous les jours avec
nous,

[’église de Turenne remarquable par un grand
air; sa simplicité et méme son dénuement ne lui
nuisent pas.

16 septembre. — Parti & sept heures pour Brive
avec I'rancois et Dussol. Nous rencontrons en route

(1) On voit, a Turenne, les ruines d’un ancien chiteau fort dont il
reste ‘une tour gigantesque, dite Tour de Uésar.

X} A cet endroit du manuscrit se trouve une esquisse presque informe
qui représente 1a tour du chateau. £lle fait invinciblement penser aux
dessins de Viclor Hugo, faits par le poete dans son voyage sur les hords

du Rhin.
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le médecin Masseur, et ensuite la servante de Fran-
cois avec sa charmante sceur, celle que j'avais vue en
guenilles et pieds nus aupreés des chevaux, le jour de
la course a Turenne; cette fois, elle était vétuc
coquettement et allait & Brive pour faire des em-
plettes pour sa noce qui est dans huit jours; son mari
sera un heureux drole pendant quelques moments...
C'est de 'espéce la plus fine et la plus piquante, la
blonde armée de tous ses attraits particuliers et qui
sont incomparables. Je I'avais bien devinée la pre-
miére fois.

Nous parcourons la ville, aprés avoir assuré ma
place pour une heure, pour Périgueux et Angouléme;
nous allons au séminaire, ou je dessine, et nous reve-
nons déjeuner. |

Ce déjeuner, a cette heure, m'a rendu toute la
journée insensible aux beautés du pays que je traver-
sais. La chaleur -aussi était excessive; le coupé de
cette diligence était affreux : pas une vitre ne tenait,
J ai été tantot grillé par le soleil, tantét gelé sans pou-
voir m’en défendre par le courant d’air établi entre
les deux portiéres.

Dans la premiére partie du voyage, je guettais la
maison de campagne de Mme Rivet, que d¢hnitive- -
ment je n’ai pas vue. )

Il y avait avec moi dans le coupé un gros et frais
jeune homme qui m’a conté, avec un grand contente-
mcnt de lui-méme, qu’il venait de Limoges ou il avait
¢té faire emplettes de ses cadeaux de noces pour une
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jeune personne quil allait épouser aussi dans huit
jours; je n'ai cOtoyé ainsi, au milien de mes souf-
frances, que des gens heureux ou sur le point de
I'étre. Il m’a fait entendre, en relevant a tout moment
sa petite moustache blonde, que sa situation ne lui
permettait pas d aspirer  ce parti, mais que ses avan-
tages extérieurs lui avaient valu cette aubaine, dont
il rendait graces au dien Cupidon. Mon homme, plus
amoureux de lui-méme que de sa future, fleur de pro-
vincial et de Périgourdin, me quitta sur la route, non
sans m’avoir fait admirer de loin la propriété, la mai-
son la plus belle du pays, disait-il, enfin toutes les
solides perfections que l'amour jetait a ses pieds,
sans compter celle de la jeune infante; il a oublié
de me dire si cette derniere était douée de graces et
d’attraits; mais ce n’était pas la la partie intéres-
sante pour lui.

Je traverse, jusqu'd Périgueux, le pays le plus
riche et le plus riant, mais toujours sous le poids de
cette chaleur ou de ce vent cuisant.

J'arrive a Périgueux a la chute compléte du jour;
une jeune femme toute pimpante m’avait été donnée
pour compagne de prison dans la boite incommode
ou je me trouvais, une poste avant laville; je traverse
cette jolie ville au milien des transparents et des
illuminations, a propos des bonnes nouvelles de
Sébastopol.

Je m’informe des places; je suis forcé de changer
mes combinaisons. J'irai 8 Montmoreau preundre le
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chemin de fer par Ribérac dans une espéce de cabrio-
let portant les dépéches, et je vais diner a I'botel de
France, en face du bureau de la voiture.

Lie repas assez médiocre, servi par une fille tres
piquante, quoique déja mare, me fait merveille; il
n'est pas trop gaté par le voisinage de commis voya-
geurs, dont la langue est la méme partout et un mé-
lange curieux d’ineptie et de fatuité; javais déja
déjeuné a Brive quand j'y arrivai de Limoges, en
attendant 1'heure de partir pour Crose, avec une réu-~
nion semblable.

A Périgueux, aprés dineret en payant 8 Mme I'ho-
tesse mes 3 fr. 50, j’admire la rotondité de sa robe a
la mode et cette magnifique toilette qu’elle promene,
de la cour a la cuisine et a la salle 3 manger. Je sors
enchanté de tout ce que je vovais et particuliérement
de la beauté des femmes que je trouve, dans tous les
environs, on ne peut plus piquantes. Je me proméne
assez tard sur la grande promenade remplie de pro-
“meneurs de tous étages, de marchands forains, de
musiques, de faiseurs de tours et de loteries. Je
trouve méme de la vraie beauté, le piquant uni a une
grice et a une correction qui n'est pas dans le Nord et
que Paris n'offre jamais.

Enfin, je pars a neuf heures, je crois. Arrangement
qui me parait d'abord impossible et qui finit par aller
tant bien que mal; mon grand manteau me rend
grand service, serré, emboité et enveloppé jusque
par-dessus les yeux, de peur du serein; je finis par
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m’engourdir et enfin j'arrive 4 Ribérac vers deux
heures du matin.

Arrivée dans cette petite ville o quelques chan-
delles achevaient de briler aux fenétres, en témoi-
gnagedel'ali¢gresse, mais dansune solitude compleéte.
Entrée sous cette remise d’auberge; prise de posses-
sion d'une chambre, ou j'ai dormi tout habillé et pro-
fondément jusqu’'a cinq heures du matin.

17 septembre. — Parti joyeux pour Montmoreau.
Réveillé le matin a Ribérac et juché dans le coupé,
avec un jeune militaire et un bon Périgourdin qui me
parle de son vin; et tout ce que je vois m'enchante;
le soleil levant donne & cette jolie et riche nature un
attrait inexprimable. La ressemblanee de ce pays avec
ma chére forét réveille encore des souvenirs déli-
cieux. En traversant des parties de bois, je crois étre
avec mon cher Charles et le bon Albert, quand nous
allions chasser, par la rosée, sous les bois et dans les
vignes... Point de description pour de si douces
pensées !

Je remarque, de Ribérac 4 Montmoreau, les vignes
grimpant aux arbres ou & des perches qui les sou-
tiennent, & la maniére italienne; cela est fort joli et
fort pittorescue, et ferait bien en peinture; mon voisin
le militaire, jolijeune homme, qui revient peu enthou-
siasmé de la Crimée ot il a eu les pieds gelés, me dit
que cette méthode n'est pas la meilleure, sinon pour
la vigne elle-méme, au moins pour les productions
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qui I'environnent, a cause de l'ombre qui résulte de
cet arrangement. Mon chasseur de Vincennes me dit
que les Anglais sont des soldats de parade qui s'en
vont trop tot, malgré la renommée de leur ténacité.
Peut-étre, en bons alliés, faisons-nous pour eux, a
I'égard de la bravoure, ce qu'on fait pour les avares
dont on veut tirer quelque chose en les louant de leur
generosite. ..

J'arrive 8 Montmoreau; je suis conduit droit au che-
min de fer, oti Je m’encage vers onze heures et demie.

A Angouléme, rencontre de Mme Duriez (1), de sa
fille, de son gendre et de son petitfils. Je les aide a
monter .en volture; cette rencontre qui était dans les
décrets du destin, puisque je m’étais flatté d’aller les
voir 4 Hurtebize, a rajeuni de bons sentiments et de
bons souvenirs; mais ) étais déja fatigué de tous mes
mouvements des Jjours passés; le repos, pendant cette
route, melit été nécessaire; j'aurais traversé avec
plus de plaisir, avec le recueillement nécessaire, ces
pays aimés pleins de tristessc et de doux souvenirs;
au lieu de cela, chaleur étoutfante, conversation sou-
tenue jusqu au soir, mille snjets d'une fatigue qui a
duré et s'est prolongée a Strasbourg.

Diner incroyable a Orléans; véritable pillage dans
la salle ou tous ces voyageurs pressés s’arrachaient
les morceaux et se tiraient les chaises et les plats.

J'arrive a Paris a prés de dix heures.

(1) Mme Duriez de Verninac. Dans son testament Delacroix lut a
laissé Je nombreux souvenirs.
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18 septembre. — Je m’étais flatté que je pourrais
repartir le matin pour Strasbourg. Ma fatigue est ex-
tréme; je reste aun lit ou sur mon lit. Je ne sors que
pour diner & la taverne flamande de la rue de Pro-
vence. Je rentre fermer mes malles et je pars a huit
heures du soir. Je ne puis dormir pendant cette route.
Bon ménage, orné d'un enfant i la mamelle tenu par
une Alsacienne en costume et d'un enfant de huit a
dix ans qui m'a donné des coups de pied pendant
toute la route. |

Aujour, et avant d arriver, je suis frappé des mon-
tagnes boisées avant Saverne et de la terre rouge qui
abonde en ce pays.

Strasbourg, 19 septembre. — J'arrive vers huit
Leures; je vais a pied chez les bons cousins (1). J'ac-
compagne le long des canaux et de la riviére 'homme
qui traine mon bagage; Je trouve les bons cousins
en train de déjeuner. Joie de me voir et moi heu-
reux de les embrasser; je me sens de la fatigue;
je dors sur le canapé du salon; le diner, qui vient
‘ensuite et de trop bonne heure, continue le trouble
des jours précédents.

Apres diner, le cousin me méne au casino, ou il
m'inscrit; je n'ai pas abusé beaucoup de la faveur qui
m’était faite; il me fait assister 1 4 une réunion des
membres du bureau de la Société rhénane des amis

(1) La famille Lamey, qui habitait Strasbourg, ot M. Lamey occupait
le poste de président de Cour,

11, 6
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des arts; séance peu récréative qui heureusement ne
dure pas longtemps.

20 septembre. — Au déjeuner que je fais avec les
cousins et encore trop tot, arrive Schiiler le graveur(1)
qui m'a connu chez Guérin, quand je commencais a
n'y plus aller; il a su mon arrivée parun des membres
d'hier et se meta ma disposition. Nous allons voir chez
M. Simonis le superbe Corrége : Vénus désarmant
[’ Amour ; je nel'estime pas d’abord tout ce qu'il vaut.

Je regrette bien vivementde n’écrire ceci que trois
semaines apres l'impression que j'en ai recue : la
science, la grace, le balancement des lignes, le charme
de la couleur, les licences hardies, tout se réunit dans
ce charmant ouvrage; certains contours durs m’a-
vaient alarmé; je remarque ensuite qu’ils sont par-
faitement motivés par la nécessité de détacher des
parties d une maniere tranchée.

Autres beaux tableaux dans le méme endroit, mais
le souvenir se confond : ce sont des flamands, c’est
tout dire. Belle téte de Van Dyck : homme en armes.

Nous allons au musée, a la mairie; j'y vois une
assez bonne copie de mon Dante, faite par Brion (2),
un jeune homme qui a fait de bons sujets d’Alsace. Je

(1) Charles-Auguste Schiiler (180%-1859), graveur, éléve de Guérin et
de Gros, visita |’Allemagne et I'ltalie, et retourna se fixer 3 Strasbourg,
son pays natal, ol il se voua & I'enseignement.

() Gustane Brion (1824-1878), peintre, éléve de Gabriel Guerin,
s'est voué spécialement a la peinture des maeurs alsaciennes et rhénanes.

On luidoit les iliustrations de Notre-Dame de Paris et des Miserables
le Victor Hugo, pulshiées en 1806%,
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vois 1a des choses assez curieuses : une figure nue
d’homme, de Heim (1) ; cet homme avait un sentiment
dans le sentiment des maitres italiens ; ce tableau est
trés gaté; je voisla son dernier grand tableau, exposé
il y a deux ans (2), roulé depuis ce temps et laissé
dans un coin comme on l'a apporté. Voila comment
les musées de province traitent les tableaux.

Je rencontre avec Schiiler, qui m'a mené voir
['horloge rajeunie de la cathédrale, M. Klotz, 1'archi-
tecte, frére de Mme Petiti : il me fait les honneurs
de la Maison d'euvre, et m’'autorise a y dessiner.

Le soir, avec la bonne cousine, chez Hervé : la joie
de ce bon et cher homme a me revoir; il y a de cela
quarante-cing a quarante-huit ans.

21 septembre. — Le lendemain, je suis tout a fait
indisposé ; je reste couché une partie de la journée;
)'ai peine & me dérober aux remédes de la bonne cou-
sine. Hervé vient me voir pendant que je suis couché.
I.a journée se p&sse ainsi.

23 septembre. — J'écris & Mme de Forget une
lettre qui exprime bien mes ennuis de voyage:

(1) Francois-Joseph Heim (1787-1805), peintre, éleve de Vincent,
obtint lec prix de Rome en 1807. Parini ses ceuvres les plus impor-
tantes, on peut ciler le Martyre de saint Cyr et de sainte Julictte,
qu'on peut voir dans une des chapelles de l'¢glise Saint-Gervais, ct
Charles X distribuant des récompenses aux artistes a la fin de [ Expo-
sition de 182%, tableau ou figure notamment Delacroix et qui se trouve
aujourd’huni au Louvre.

(2j La défaite des Cimbres ct des Teulons, exposé en 1853,
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« J'ai été fort longtemps sans vous écrire; c'est
que j'ai fait le voyage le plus contrarié, je n'oserais
pas dire le plus malheureux, puisque j'y ai eu quel-
ques bons moments en retrouvant des personnes que .
) aime; mais tout a été en dépit de mes prévisions et
de mes petites convenances. |

Jai traversé Paris en revenant du Périgord, pour
aller & Strasbourg, d’ou je vous écris, souffrant, mal
disposé pour achever ce qui me reste a faire, brisé
par tous ces soubresauts et ces changements de
régime et de condition. J'ai trouvé dans le pays
de mon beau-frére des personnes que je n’avais pas
vues depuis mon extréme jeunesse. Tout cela est
attendrissant et attristant; mais encore il y a des
émotions délicieuses qui s'y mélent. Les communi-
cations dans tous les pays qui ne sont pas traversés
par les chemins de fer sont intolérables : on est jetd
dans d'affreuses carrioles, entassé et confondu avec
toute la famille possible; c'est a tous ces inconvé-
nients que Je n'ai pas pu résister, et quoiqu’a la
veille précisément d'aller faire & Baden un tour de
quelques jours, je n'entrevois qu'avec ennui toute
espece de déplacement.

J'ai plus d'une fois envié votre calme philosophique,
dans votre jardin, que vous n’'étes pas obligée d'aller
chercher a travers des ennuis de toute sorte. Restez-y
donc et ne bougez pas ; je ne serai ici que jusqu’a
la fin du mois ; je pars, n'étant rien moins que reposé
par ma villégiature. Peut-étre, comme on a retardé
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jusqu’au 15 octobre la reprise du jury de peinture,
irai-je passer quinze jours francs a me refaire tout
seul, au bord de la mer.

Je vous conterai mes impressions de Baden, ou
tout le monde ici m’envoie. C’est demain ou apreés-
demain que je m’embarque pour cette vallée de
Tempé.

Je n'ose vous prier de me répondre, & moins quc
ce ne soit trés promptement, COmme vous voyez. »

Je vais, apres diner, avec la cousine, chez Schiiler
que je trouve peignant des paysages ; il devait nous
mener voir le tombeau du maréchal de Saxe. Ou plu-
t0t je crois que c'est hier ceci, et aujourd’hui que j’y
ai été le soir avec la cousine.

- Vules momies et le tombeau ; j'en parle dans mes
souvenirs de Baden,

Un de ces matins, chez Ferdinand Lamey : vu son
jardin, etc., etc. |

Baden, 25 septembre. — Parti de Strasbourg 3 huit
heures; traversé la citadelle; jolie route qui me rap-
pelle Anvers et la Belgique. Traversé le Rhin, arrivé
a Baden vers quatre heures. Belles montagnes de loin
se confondant avec I'horizon : le temps un peu brouillé
aprés mon installation au Cerf. A peine arrivé, et
comme a I'ordinaire, tout me semble triste, et je suis
certain de m’ennuyer ici.

Je fais une aquarelle des montagnes, de ma fenétre.
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Je sors, je rencontre Séchan (1), peu apres Mme Ka-
lergi. Séchan me meéne voir ses travaux vraiment
surprenants par la dextérité cmployée a tout envoyer
de Paris, tout fait. Je vois Lanton avec lui qui, habi-
tant Baden, est enivré de Baden : tout lui sewmble
churmant; les femmes s’offrent & qui mieux mieux ;
on y déjeune, on y dine, on y chasse le lendeniain.

Benazet m’invite a cette chasse, et je refuse, malguvé
sa politesse. |

Le soir, aprés diner, promenade solitaire, ou il
faut convenir que je m'ennuie un peu malgré Launton.
J'entre a la Conversation, ou je vois jouer. Jesuis tra-
vaillé tout a coup entre la nécessité de faire des excur-
sions swr les invitations de Séchan, affaire de con-
scieuce, et le désir de ne pas bouger, plus conforme
a ma nature. | | |

Baden, en arrivant, 25 septembre. — Jai vu hier,
a Strasbourg, avecla boune cousine Lamey, aléglise
Saint-Thomas, le tombean du maréchal de Saxe : c'est
le meilleur exemplé de l'inconvénient que je signale.
I exécution des figures est merveilleuse, mais elles

(1) Clarles Séchan (1802-187%), peintre décorateur, éléve de Cicéri,
s'estfait une place & part pour le goit quil apporta dans I'art déco-
ratif. Le talent qu'il montra en brossant des décors pour les grands
théitres de Paris et de D'étranper le firent distinguer, et en 1849 il fut
chargé de restaurer la galerie d’Apollon, au Louvre; plus tard, on lui
confia les peinturcs architecturales de Saint-Eustachie. En 18352, au
retour d'un voyage & Constantinople, ot il entreprit les décorvations inté-
rieures des palais et des kiosques du Sultan, il se rendit & Baden, ouil
ex¢enta les travaux décoratifs du Casino. 1l a publie un volume de Sou-
venirs.,
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vous font presque peur, tant elles sont imitées
d’aprés le modeéle vivant. Son Hercule, quoique
de I'école et avec l'inspiration' du Puget, n’a pas
ce souffle et cette hardiesse, j'oserai dire ces défec-
tuosités partielles qu'on voit partout dans ses ouvra-
ges ; les proportions de cet Hercule sont trés justes ;
chaque partie offre des plans exacts et un grand
sentiment de la chair, mais sa pose est insipide ;
c’est un Savoyard affligé, et non le fils d’Alcméne;
il est la, il pourrait étre ailleurs. Cette France
affligée, qui conjure la Mort avec une expression
de douleur trés juste, est le portrait d'une Pari-
sienne ; la igure de la Mort, figure idéale par excel-
lence, est tout simplement un squelette articulé,
comme il y en a dans tous les ateliers et sur lequel le
sculpteur a jeté un grand drap, qu'il a copié avec
soin, en faisant sentir trés exactement, sous les plis et
dans les endroits ot on les voit 4 découvert, les tétes
d'os, les creux et les saillies.

Nos peéres, tout barbares  dans leurs naives allégo-
ries, dont le gothique est plein, ont représenté tout
autrement les figures symboliques.

Je me rappelle encore cette petite ﬁgure de la Mort
qui sonnait les heures dansla vieille horloge del'église
de Strasbourg, que j’ai vue au rebut avec toutes
celles qui y faisaient leur role, le vieillard, le jeune
homme, etc.; « ¢’est un objet terrible, mais non pas
hideux seulement ». Quand ils font des figures de
diables ou d’anges, I'imagination y voit ce qu'ils ont
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voulu faire, a travers les gaucheries et I'ignorance
des proportions. |

Je ne parle pas du monument du maréchal de Saxe
sous le rapport de I'unité d'impression et de style, il
en est entierement dépourvu, l'esprit ne sait ou se
prendre dans ces figures dispersées, dans ces dra-
peaux brisés, ces animaux renversés. Et pourtant
quel sujet pour I'imagination d'un vrai artiste sur son
seul énoncé! Ce héros armé qui descend au tombeau
son baton de commandement & la main; cette France,
qu'il a servie, qui s’élance entre lui et le monstre im-
pitoyable qui va le saisir ; ces trophées de sa gloire,
vains ornements pour son tombeau; ces emblémes
des puissances subjuguées, cet aigle, ce lion, ce léo-
pard expirant |

— M. Janmot, qui vient me voir ce matin, me dit,
a propos des bonnes ébauches, qulngres dit: On
ne finit que sur du fini.

26 septembre. — Le matin renouvelé entiérement
encore comme 3 l'ordinaire. Je sors de bonne heure.
Je commence par l'église, monument gothique, res-
tauré il y a un siécle et demi et danslequel on a pro-
digué, suivant la mode du temps, les ornements a la
Vanloo, comme a celle de Brive, les cannelures et les
caissons a la grecque du commencement de ce siecle.
Deux tombeaux magnifiques dans le cheeur: celui de
I'évéque couché et armé avec le squelette sous la
table qui le supporte, et surtout celui du vieux mar-
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grave armé et debout, collé a la muraille, son baton
de commandement & la main, et son casque a terre,
prées de lui, le tout dans un arrangement du temps
de la Renaissance du plus beau style; j'ai remarqué
sur mon calepin, ensuite, la différence de ce style avec
celui d'un autre tombeau, le plus important de tous,
lequel est dans le style de Vanloo. Malgré la confu-
sion et le mauvais goat, les plates allégories et le ba-
riolage, il est encore supérieur a tout ce qui est de
notre triste époque, ou la froideur, l'insignifiance et
la mesquinerie 6tent toute espece d’intérét.

Monté, par des marches fort raides, jusqu’'au palais
grand-ducal, queje prends pour une espéce de ferme
ou couvent ; je monte par une allée exposée au solcil,
puis je tourne dans les bois de sapins que j'admire ;
apreés chaque inontée, qﬁe je crois toujours étre la
derniére, j'arrive au vieux chateau. Ruines rafisto-
lées A I'allemande, pour en faire des perspectives
d'album ; bouteilles cassées, débris de cuisine au
milieu de tout cela ; le garde-manger était dans la
salle des chevaliers. Je remarque les rochers grani-
tiques comme ceux de la Corréze ; ils sont plus parti-
culierement d'une couleur rougeatre comme le terrain
et les pierres de ces pays-ci.

J'écris a diverses reprises sur mon calepin. J'ad-
mire en descendant une grande perspective montante
sous les pins. Je remarque la couleur de charbon du
fond et des arbres. Je redescends par une grande
chaleur et pressé par la faim. Au bas des degrés, je
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me trompe de route et je concois de I'inquiétude, en
sentant ma fatigue et voyant reculer mon déjeuner.
Yarrive enfin tout poudreux, tout hérissé. Je me
mets a table. Voila toutes sortes d’événements ui ne
peuvent pas m’arriver a Paris et qui font que jc ne
peux pas y déjeuner avec appétit.

Je dors ensuite presque toute la journée; un autre
se serait fait un devoir d’aller voir des cascades.

A six heures chez Mme Kalergi, qui m’avait prié;
7’y trouve un prince Wiasiemski et sa femme, le pre-
mier Kalmouck par la face, la seconde charmante et
gracieuse Russe qui m’a semblé mieux le lendemain
en toilette du matin. De plus, une dame russe aussi
ou berlinoise, sentimentale personne, avec qui jai
fait le lendemain le voyage d ' Iiberstein avec Mme Ka-
lergi. Cette derniére me parle beaucoup de Wagner(1);
elle en raffole comme une sotte, et comme elle raffolait
de la République. Ce Wagner veut innover; il croit
étre dans la vérité ; il supprime beaucoup des con-
ventions de la musique, croyant que les conventions
ne sont pas fondées sur des lois nécessaires. Il est
démocrate ; il écrit aussi des livres sur le bonheur
de I'humanité (2), lesquels sont absurdes, suivant
Mme Kalergi elle-méme.

(1) 11 ne faut pas oublier qu'\ cette époque le nom de Richard
Wagner était completement inconnu en France. Nous sommcs en 1859,
c¢’est-d-dire huit années avant la I¢gendaire tentative de Tannhauser, ac
grand Opéra de Paris. Le nom alors obscur du pocte-musicien n’avait pu
étre révélé & KEugene Delacroix que par une ¢trangere russe ou berli-
noise.

(2) Delacroix fait allusion ici aux tentatives politiques et sociales de
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Je sors d’assez honne heure ; je vais faire, malgré
le froid le plus piquant, une longue promenade sous
'allée qui va a Lichtenthal, délicieux endroit. Je
rencontre, en revenant, Winterhalter (1), bon diable,
mais trés ennuyeux. Il veut absolument aller boire de
la biére, et je le suis. I me donne l'adresse d un mar-
chand d’ale et de porter a Paris, et aussi celle d'un
marchand de jambon cru de Mayence.

27 septembre. — Je m’'achemine de bonne heure
et sans la précaution d'un paletot vers le couvent de
Lichtenthal. Délicieuse et matinale promenade ; dans
I'église du couvent, la divine surprise, au moment ou
y'allais partir, du chaut des religicuses ; on ne trouve-
rait pas pareille chose en cent ans, dans toute la
France. Je disais 8 Mme Kalergi, qui prend tort le
pa'l'ti des Allemands, que chez eux la musique (2)

R. Wagner. Gelui-ci avait participé au moavement révolutionnaire de I'Al-
lemagne qui avait suivi le mouvement de 18%8 en I'rance. Il avait dd
quittcr son pays et s’exiler en Suisse. De cette époque date la série de
ses prandes productions poétiques et wmusicales. Mais bien que désormais
il ne dit prendre aucune part active a la propagande des idées socialistes,
il leur demeura toujours tres fidélement et trés fermement attaché, au
puint que ses écrits théoriques s’en trouvent souvent influencés.

(1) Frangois-Xavier Winterhalter (1806-1873), peintre allemand, qui
pendant tout le régne de Louis-Philippe et pendant les premieres annces
du second Empire a joui d’'une grande vogue. 1l fit les portraits de la
plupart des membres de la famille royale, reproduits et popularises d’ail-
leurs par la gravure. On connait aussi le portrait en édaillon de P'm-
peratrice Eugénie exposé en 1861, celur de la reine Victona, etc.

(2) Delacroix note ici une observation (ue sculs ont pu faire ceux qui
ont voyagé en Allemagne. Déjh avant d'y étre alle, 1l rapporte dans son
journal un fragment de conversation avec A. de Musset, dans lequel il
observe que les Francais ne sont d’inustinct ni musiciens ni peintres. 1l
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venait pour ainsi dire en pleine terre; chez nous, c'est
une production artificielle.

Grand Christ en bois peint trés expressif et effrayant
pendu de coté et sous les yeux de ces pauvres reli-
gieuses quand elles sont dans leur tribune.

Que ces voix pures et timbrées avaient d'expres-
sion ! Quel chant et quelle simple harmonie !'La voix,
cette émanation du tempérament physique plus que
de 'ame, semblait trahir les désirs comprimés: je
me le figurais au moins. Je suis revenu enchanté.

Je passe au petit bazar en plein vent, faire quelques
achats. Je reviens déjeuner et je m’appréte pour
aller chez Mme Kalergi ; de chez elle chez son prince,
qui me montre un Auguste Delacroix (1), qu'on lui
avait vendu pour un Eugéne. (A Rowland for an
Oliver, c'est le titre d'une piéce anglaise.)

Promenade par un soleil ardent jusqu’a Eberstein,
parlant sentiment, politique, arts, etc. Chateau
comme toutes ces résidences allemandes: du faux go-
thique, des ornements de tous les styles, mais tou-
jours détestablement et gauchement arrangés. lLa
gaucherie est la muse qui se tient le plus souvent
faut avoir visité les villes d'Allemagne, non pas seulement les capi-
tales, comme Leipzig, Dresde, Berlin, mais méme les villes de second ou
de troisiéme ordre, pour se rendre compte du role que joue la mnusique
dans l'éducation nationale.

(1) Auguste Delacroix (1812-1868), peintre, qui se consacra presque
exclusivement & 'aquarelle, et obtint de brillants succcs dans ce genre
alors peu recherché.

Aucun licn de parenté ne le rattachait 2 Eugcne Delacroix, et celui-ci

'irritait de cette similitude de nom, qui pouvait créer une confusion

dans l'esprit du public.
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derriére I'épaule de leurs artistes. Une demi-gauche-
rie est presque toute la grace de leurs femmes.

Revenu fatigué, je quitte ces dames et reviens dor-
mir une heure. Diner ensuite.

Nouvelle promenade dans la partie des bosquets
découverts qui est prés de la riviére, et promenade
toujours aussi charmante sous les chénes de Lichten-
thal. Musique affreuse exécutée ce soir par les Badois.
Celle des Autrichiens, le premier jour, était d’une
meilleure exécution; maisils ne jouent, avec tous leurs
talents, que de la musique a l'usage de la grande
foule des auditeurs qui sont la.

28 septembre. — Promenade le matin, en mauvaise
disposition; c'était la derniére : j’avais encore quel-
ques petits achats a faire. Je monte par la pente en
face de mes fenétres. I.’ardeur du soleil m’en chasse
promptement. Je remarque que 'y suis plus sensible
de jour en jour : je finirai par sympathiser compléte-
ment sous ce rapport, comme sous tant d autres, avec
ma pauvre Jenny. Quelques tours, mais sans charmes,
dans les bosquets a droite de la route qui mene a
Lichtenthal et dans l'allée allemande. Je fais mes
paquets et pars & deux heures.

Voyage rapide ; vue de montagnes ; changements
de voitures. Arrivé le soir & Strasbourg, avant la nuit.
Plaisir de me trouver avec les bons I.amey.

Stmsbourg;., 29 septembre. — Passé une partie dela
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journée a la Maison d’euvre de la cathédrale, a dessi-
ner(1). (Je regrette de n’écrire mes impressions qu'ici,
a Dieppe, dix a douze jours aprés : j'ai été trés frappé
de ce que jai vu la. J'aurais voulu tout dessiner.)

- Lie premier jour, j'ai été attiré par les ouvrages du
quinziéme siécle et du commencement de la renais-
sance des arts ; les statues un peu roides, un peu go-
thiques de l'époque antérieure ne m’attiraient pas; je
leur ai rendu justice le lendemain et le jour suivant,
car J'y ai dessiné trois jours avec ardeur, an milieu
des interruptions du froid et del'incommodité du lieu
par le détaut de lumiére ou la difficulté de me placer.
Je ‘dessine sous la prétendue statue d’Erwin (2),
car Krwin est partout icl, comme Rubens est a An-
vers, comme César partout ou il y a une enceinte
en gazon ressemblant & un camp. La téte, les mains
superbes, mais les draperies déja chiffonnées ct faites
de pratique. De méme pour la statue en face de
I'homme en manteau fendu sur I'épaule qui met sa
main sur les yeux, la téte levée en l'air. Plus naives,
les figures de 'homme en robe et en chaperon, age-
nouillé, du vieux juge assis dans l'antichambre, et
des figures des soldats malheureusement mutilés et
couverts d'armures qui sont également dans l'anti-

(1) Yoir Catalogue Robaut, n* 1399 i 1402 et 1912.

(2) Erwin de Steinbach (1240-1318), architecte et sculpteur allemand,
construisit la facade ouest de la cathédrale de Strashbourg et prépara les
plans de décoration intérieure de la nef. 1l mourat laissant son travail
inachevé; mais son fils Jean acheva son ceuvre d'apres des dessins qui
sont encore conservés a Strashoury.
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chambre, mais qui sont d'une époque antérieure.

Ce soir, apreés diner, mais de jour, promenade dans
le petit jardin avec la bonne cousine : elle appréhende,
la pauvre femme, la solitude des derniéres années.

30 septembre. — Retourné, malgré le dimanche, a
la Maison d’ceuvre. Nous avions ét¢ auparavant faire
je ne sais quelle course avec la bonne cousine; elle
ne veut s'en aller qu'aprés m'avoir vu entrer. Je me
jette sur les figures d'anges des treiziéme et quator-
zieme siécles : les vierges folles, les bas-reliefs d'une
proportion encore sauvage, mais pleins de grace ou
de force.

J'ai été frappé de la force du sentiment : la science
lui est presque toujours fatale; I'adresse de la' main
seulement, une connaissance plus avancée de |'ana-
tomie ou des proportions livre a l'instant I'artiste a
une trop grande liberté; il ne réfléchit plus aussi
puréement I'image, les moyens de rendre avec facilité
ou en abrégé le séduisant et I'entrainant a la maniere.
L.es écoles n’enseignent guére autre chose : quel
maitre peut communiquer son sentiment person-
nel (J)? On ne peut lui prendre que ses recettes; la
pente de l'éléve & s’approprier promptement cette
facilité d'exécution, qui est chez '’homme de talent le
résultat de l'expérience, dénature la vocation et ne

(1) Voir sur ce point notre étude, pages 32, 33, 3%. C'est la une des
idées les plus chiéres a Delacroix et les plus significatives de son esthé-
tique.
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fait, en quelque sorte, qu’enter un arbre sur un arbre
d'une espeéce différente. Il y a de robustes tempéra-
ments d’artistes qui absorbent tout, qui profitent de
tout; bien qu'élevés dans des manieres que leur
nature ne leur edt pas inspirées, ils retrouvent leur
route a travers les préceptes et les exemples con-
traires, profitent de ce qui est bon, et, quoique mar-
qués quelquefois d'une certaine empreinte d'école,
deviennent des Rubens, des Titien, des Raphael, etc.

Il faut absolument que, dans un moment quelconque
de leur carriére, ils arrivent, non pas & mépriser tout
ce qui n'est pas eux, mais a dépouiller complétement
ce fanatisme presque toujours aveugle, qui nous
pousse tous a l'imitation des grands maitres et a ne
jurer que par leurs ouvrages. Il faut se dire : cela est
bon pour Rubens, ceci pour Raphael, Titien oun
Michel-Ange. Ce qu'ils ont fait les regarde; rien ne
m’enchaine a celui-ci ou a celui-la.

Il faut apprendre a se savoir gré de ce qu'on a
trouvé; une poignée d'inspiration naive est préfeé-
rable & tout. Moliére, dit-on, ferma un jour Plaute et
Térence; il dit 4 ses amis : « J'ai assez de ces mo-
déles : je regarde a présent en moi et autour de

mol. »

1 octobre. — Nous allons, le cousin, la cousine et
moi, voir le bon Schiiler; je le remercie de ses gra-
vures; nous y allons surtout pour voir le petit por-
trait qu'il a fait du cousin, pour mettre en téte de ses
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ceuvres; je les quitte pour aller a la Maison de
Uceuvre..

Les naifs me captivent de plus en plus; je remarque
dans des tétes, telles que le vieillard & longue barbe et
en longue draperie, dans les tétes de deux statues un
peu colossales d’'un abbé et d’un roi, qui sont dans la
cour, combien ils ont connu le procédé antique. Je
les dessine 4 la maniére de nos médailles d’apreés 'an-
tique, par les plans seulement. Il me semble que
I'¢tude de ces modeles d’une époque réputée barbare,
par moi tout le premier, et remplie pourtant de tout
ce qui fait remarquer les beaux ouvrages, m’'ote mes
derniéres chaines, me confirme dans |'opinion que le
beau est partout, et que chaque homme non seule-
ment le voit, mais doit abolument le rendre 4 sa ma-
niere.

Ou sont ces types grecs, cette régularité dont on
s'est habitué a faire le type invariable du beau? Les
tétes de ces hommes et de ces femmes sont celles
quils avaient sous les yeux. Dira-t-on que le mouve-
ment qui nous porte & aimer une femme qui nous
plait ne participe nullement de celui qui nous fait ad-
mirer la beauté dans les arts? Si nous somimes faits
pour trouver dans cette créature qui nous charme le
genre d’attrait propre a nous captiver, comment
expliquer que ces mémes traits, ces mémes graces
particuliéres pourront nous laisser froids, quand nous
les trouverons exprimés dans des tableaux ou des sta-

tues? Dira-t-on que, ne pouvant nous empécher
III. 7
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d’aimer, nous aimons ce gue nous rencontrons et qui
est imparfait, faute de micux? La conclusion de ceci
serait que notre passion serait d’autant plus vive que
notre maitresse ressemblerait davantage a la Niobé
ou & la Vénus, mais on en rencontre qui sont ainsi.
faites et qui ne nous forcent nullement a les aimer.

2 octobre. — Je pars de Strasbourg a midi et demi.
Séparation tendre, regrets et adieux.

Je voyage avec une Jeune mére trés attentive a son
enfant et qui ne I'a pas laissé une minute : petite
femme fréle, blond fade, I'air intelligent; mais cette
tendresse était vraiment touchante.

Je traverse 1'Alsace, la Lorraine, la Champagne.
Rien ne me parle dans tout cela.

Désappointement, en arrivant, de trouver une
malle étrangére au lieu de la micnne; cela renverse
toute la joie que je me promettais; j'arrive 4 une
heure du matin chez moi, ayant pris dans ma voiture
une jeune femme et son enfant qui était au chemin de
fer, sans ressources pour se faire conduire chez clle.

3 octobre. — J'avais déja pris mon parti de la perte
de ma malle; je ne regrettais que mes croquis de
Strasbourg, mais surtout ce méme petit livre dans
lequel jécris; je voyais tout cela dans les mains de
quelque Allemand! La malle revient, et je m'em-
barque a une heure.

Je trouve Nieuwerkerke, qui monte dans la méme
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voiture que moi. I y ald un ménage étrange : la femme
est Belge, coquette avec Nieuwerkerke; je prends la
femme de chambre, qui a les plus beaux traits du
monde, pour une amie ou une parente; heureuse-
ment la bévue se fait en moi, et je ne m’expose pas an
crime impardonnable d’adresser une chose aimable a
une pauvre créature, belle comme les anges et acca-
blée du mépris de sa maitresse, dont le nez retroussé
et la petite figure commune semblent, au contraire, la
classer dans l’emploi des soubrettes.

Aprés Rouen, ott reste mon séducteur, je fais route
avec PAnglais et sa femme; je cause et continue la
connaissance ; je les rencontre le lendemain matin sur
la plage; ils m’invitent & les venir voir, ce que je leur
promets et ce que je n'ai pas encore exécuté.

Dieppe, 4 octobre. — Pas un seul moment d'ennut :
je regarde 4 ma fenétre, je me proméne dans ma
chambre. Les bateaux entrent et sortent; liberté com-
pléte, absence de fignres ennemies ou ennuyeuses;
je retrouve ma vue de 'année derniere; je ne lis pas
une ligne.

Je vais le matin sur la plage, et c’est la que je re-
trouve I'Anglais et sa femme.

Je me sens encore de mon mauvais régime des
jours passés; le soir, apres diner, je ne puis sortir; e
reste sur mon canapé. Je relis avee plaisir mon petit
livre, écrits et extraits de la correspondance de Vol-
taire. Il dit que les paresseux sont toujours des
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hommes médiocres. Je suis tounjours dévoré de la pas-
sion d'apprendre, non d'apprendre, comme tant de
sots, des choses inutiles; il y a des gens qui ne seront
jamais musiciens, qui s'instruisent a fond du contre-
point; d'autres apprennent I'hébreun oule chaldéen et
s appliquent a déchiffrer les hiéroglyphes oules carac-
teres cunéiformes du palais de Sémiramis. Le bon
Villot, qui ne peut rien tirer de son fonds stérile, est
orné des connaissances les plus variées et les plus
inutiles ; il a ainsi la satisfaction de se trouver a tout
instant supérieur 4 'homme le plus rare ou le plus
éminent, quine I'est que dans une partie ou il excelle.
Il y a longtemps que j’ai rejeté toute satisfaction pé-
dante. Quand je sortais du college, je voulais aussi
tout savoir; je suivais les cours (1); je croyais deve-
nir philosophe avec Cousin, autre pocte qui s’efforgait
d’étre un savant; )'allais expliquer Marc-Aureéle en
grec avec feu Thurot (2), au Collége de France ; mais
aujourd hui, j’en sais trop pour vouloir rien apprendre
en dehors de mon cercle; je suis insatiable des con-
naissances qui peuvent me faire grand; je me rap-
pclle, en m'y conformant par une pente toute natu-

(1) Cette indication concorde bien avec le passage du livre de Taine,
Opinions de Gratndorge, dans lequel il rapporte une conversation avec
Delacroix, qui, lui parlant de sa premiére jeunesse et de son ardeur
d’apprendre, lui faisait confidence de l'universalité de ses recherches.
Nous avons tenu A faire de cette idée la pensée maitresse et le point de
départ de notre étude sur le grand artiste.

(2) Jean-Frangots Thurot (1768-1832), philosophe et helléniste, occu-
pait, en 1812, au Collége de France, la chaire de languc ct de philosophie
grecques. Il devint cn 1830 membre de I’Académie des inscriptions, et
fut emporté deux ans plus tard par le choléra,
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relle, ce que m’écrivait Beyle : « Ne négligez rien de
ce qui peut vous faire grand. »

5 octobre. — Dans la journée, je vais voir les falaises
prés des bains et seul. Le soir, a la jetée en compa-
gnie de Jenny. |

Je passe des heures sans lectures, sans journaux.
Je passe en revue les dessins que j'ai apportés; je re-
garde avec passion et sans fatigue ces photographies
d’aprés des hommes nus, ce poéme admirable, ce
corps humain sur lequel y’apprends a lire et dont la
vue m’en dit plus que les inventions des écrivassiers.

6 octobre. — Dans la journée, bonne promenade
avec Jenny, dans le méme lien qu’hier. Nous avons
été assez loin sur le sable. J'ai pris, sur les rochers dé-
couverts par la mer, des coquillages et j’en ai mangé.
Revenu par la grande rue et acheté un chale. Jetée
le soir.

Hier et anjourd’hui, croquis d'apres les photogra-
phies, d’aprés Thevelin.

7 octobre. — Tous ces matins écrit mes lettres a
Vieillard et a Chabrier pour lui recommander la
demande de Francois (1), 4 Clément de Ris, & Mo-
reau, etc. Dessiné encore d’aprés les Thevelin.
Montés, par le mauvais temps qui nous gagne,
la falaise du Pollet. Descendus ensuite sur la plage

(1) Sans doute Frangois de Verninac.
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qui est au-dessous. Le soir, resté a la maison : la som-
nolence me gagne aprés diner.

Je lis, un de ces jours, dans la Revue, que Charles
Bonnet (1) se rendit aveugle par son acharnement a
découvrir le mystére de la génération chez la race
intéressante des pucerons; il eut, entre autres, une
séance de trente-quatre jours consécutifs et sans le
moindre relache, pendant laquelle il eut I'ceil appli-
qué 4 son microscope, afin de surveiller les accouche-
ments successifs d'une puceronne androgyne, c’est-
a-dire male et femelle, mari et femme réunis dans le
méme sujet, comme dans certains genres de plantes.
Est-ce vraiment la un sujet de méditation intéressant a
un degré suffisant soit le bonheur, soit simplement le
plaisir de Phumanité? Iitait-il bien nécessaire qu'un
brave philosophe perdit tant de temps et surtout per-
dit les yeux, si utiles pour tant de choses, afin de
s assurer que le péché d'Addam était véniel, pour la
race puceronne, dans les décrets de la Providence, et
qu'il pouvait en résulter un nombre infini de généra-
tions d'affrenx animaux? Le philosophe eat fait un
emploi plus raisonnable de son temps, s'il eat décou-
vert un moyen de mettre obstacle a une pareille fécon-
dité en détruisant pucerons et puceronnes. Quel
chapitre & ajouter a celui qui traiterait de l'inuti-
lité (2) des savants et surtout des pucerons!

(1) Charles Bonnet, philosophe et naturaliste, né & Geneve en 1720,

mort en 1793.
(2) Nous avons eu déja l'occasion de marquer davs le cours du
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8 octobre. — Je finis par m'enrbumer, au milieu de
ce froid de la chambre ou je me sens gagner a la
longue, et & la fenétre ou je me place souventle matin
a moitié vétu,

Je sors, un peu languissant par ce rhume commen-
cant, vers midi ou une heure; je vais a la jetée; la
mer est toute plate et baisse; cette jetée a claire-voie,
qui remplace celle en pierre, amortit les vagues et
otera du pittoresque. Une barque a voiles, qui veut
absolument rentrer malgré la marée descendante, va
au pied de cette jetée et jette l'ancre pour ne pas étre
entrainée hors de la jetée. J'admire la patience, la
pecine de ces pauvres gens pour se tirer de la; les pas-
sants, sur la jetée, lecur viennent en aide et les re-
morquent,

Je viens reprendre Jenny; je dessine un peu. Nous
devions faire des visites & des marchands; nous n’en
avons pas le courage; nous prenons par le dernier
bassin et nous montons sur la falaise derricre le cha-
teau. Je reviens plus enrhumé cencore.

deuxiéme volumne que les observations de cetis nature constituaient un
des points faibles dw Journal. On ne saurait d’ailleurs exiger d'un esprit,
si ¢tendu ot si compréhensif fit-1l, de ne presenter aucune lacune. Les

" pussages comme ceux auxquels nous faisons ailusion mwontrent une fois

do plus la prefonde divergence existant entre la vision de I'artiste et colle
da savant. Nous n'en pourrions apporter de meilleure preuve que le
passage dans Jequel Cuvier juge la découverte de Charles Bennet :
« Neuf générations de vierge en vierge étaient alors une merveille inouie,
« mais 'admirable patience qu'un si jounc homme avait wise a les con-
« stater, toutes les précautions, toute la sagacité qu'it lui avait fallu,
« n’étaient guere momse merveillcuses : ellce annongaient wn esprit dont
s« on pouvaul toul attendre. »
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Petit diner, agréable comme toujours, quoique plus
silencienx, au moins de ma part; le soir, je sors avec
une légére mauvaise humeur; je vais seul me prome-
ner dans la grande rue; je me couche a neuf heures.
Je recule toujours de jour en jour ma visite a la Belge
et a I'Anglais que j'ai rencontrés dans le chemin de
fer; j’ai la bonté de me faire un scrupule de ne point
aller les voir.

~—Je ne puis exprimer le plaisir que j'ai-eu a revoir
ma Jenny (1). Pauvre chére femme! Je retrouve
sa petite figure maigre, mais les yeux pétillants duo
bonbeur de trouver a qui parler; je reviens a pied
avec elle, malgré le mauvais temps; je suis pendant
plusieurs jours, et probablement j'y serai tout le temps
de mon séjour a Dieppe, sous le charme de cette réu-
nion au seul étre dont le cceur soit & moi sans réserve,

9 octobre. — Je me léve plus tard; je ne fais point
ma barbe et je ne sors point; je fais faire du feu;
essaye d'arréter mon rhume a ses débuts. Je trouve
charmant d’étre venu a Dieppe pour ne pas sortir de
ma chambre ; heureusement que mon imagination ne
laisse pas de voyager : je passe de mes gravures a ce
petit livre. Eh! n’est-ce pas voyager que d’avoir sous
ses fenétres le spectacle le plus animé ? Je satisfais ici
ce golt que j'ai toujours eu pour le repos corporel,

(1) Jenny le Guillou ‘avait pour son maitre l'attachement obstiné et
jaleux d’un chien fidéle. Lors des dernicrs moments du peintre, ses amis
¢ plaignirent amérement d’avoir été tenus écartés par elle.
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pour le retirement, si I'on peut parler ainsi; la pluie
et un jour gris ajoutent a mon plaisir; je me justifie
ainsi & moi-méme mon aversion pour le mouvement.
J'ai, vers quatre heures, le spectacle d'un bel arc-en-
ciel, avec cette particularité qui m’étonne et que je
n'al pas vu qu’on ait mentionnée : I’arc-en-ciel, pzir—
faitement tracé dans le ciel; continuant encore a se
peindre en avant des maisons qui forment I'enceinte
du port et des arbres qui bornent la vue sur la petite
montagne qui est a droite, au-dessus des marais salés
ousedécharge l’Arques en partie; ainsi, le phénom'éne
ne se produit pas a une grande distance, nous le tou-
chons, pour ainsi dire, du doigt; ces maisons étaient
a cent pas de moi; il y a donc une position de vapeur
qui n’est pas sensible a la vue, assez intense cepen-
dant pour se colorer des couleurs du prisme; on peut
calculer presque le lieu précis ou il se dessine; il y
avait au-dessus un deuxiéme arc plus faible, comme
toujours; je n'ai pu le suivre comme |'autre, ailleurs
que sur le ciel.

Je suis ravi de la cheminée & 'anglaise ou a la fla-
mande qui est dans ma chambre; Jenny me donne
I'idée d'en avoir une pareille 4 Paris, dans le cas ou
on aurait une maison a soi; une fois allumée, elle va
toute seule; ce serait excellent dans mon atelier, dans
celui de Gros, par exemple, avec un poéle de 'autre
coté. Il y a économie assurément, profit pour la cha-
leur, et moins d'incommodités, en ce qu'on a moins &
s cn occuper.
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10 octobre. — La mer belle; le vent d'ouest nous
donne de belles vagues. Journée passée en partie a la
jetée et, du reste, je ne sais trop comment.

Ces beaux loisirs finiraient par amener le terrible
ennui et avec lui le désir de se renouveler en-allant
retrouver les pinceaux et les toiles auxquelles je pense
souvent. Il me les faudrait ica.

Je pense plus que je ne faisais encore l'année der-
niére, en voyant a chaque instant ces scénes de mer,
ces navires, ces hommes sl intéressants, quon n'a
pas tiré de tout cela l'intérét que cela comporte. Le
vaisseau lui-méme ne joue pas un assez grand role
chez les faiseurs dc marine : j'en voudrais faire les
héros de la scéne; je les adore; ils me donnent des
idées de force, de grace, de pittoresque; plus ils sont
en désordre, plus je les trouve beaux. Lés peintres
de marine les font tellement quellement : les propor-
tions observées, la position des agres unefois conforme
aux principes de la navigation, il leur semble que leur
besogne soit faite ; ils font le reste les yeux fermés, et
comme les architectes indiquent dans un plan leurs
colonnes et leurs principaux ornements. C'est |'exac-
titude pour l'imagination, que je demande; leurs
cordages sout des lignes tracées a la bate et de pra-
tigue : ils sont 1a pour mémoire et semblent ne pou-
velr servir a rien ; la couleur et la forme doivent con-
courir A l'effet que je demande ; mon exactitude
consisterait, au contraire, & n'indiquer fortement que
les objets principaux, mais dans leur rapport d’action
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nécessaire avec les personnages. Au reste, ce que je
demande ici au genre de la marine, c’est ce que je
veux dans tout autre sujet : les accessoires sont trai-
tés avec trep d’indifférence, méme chez les plus
grands maitres ; si vous mettez du soin aux figures en
négligeant ce qui les accompagne, vous rappelez
mon esprit au métier, a I'impatience de la main, ou a
une certaine dextérité propre a indiquer, seulement
par des a peu pres, ce qui compléte la vérité des
figures, les armes, les étoffes, les fonds, les ter-
rains...

11 octobre. — De bonne heure a la jetée. La mer
est tres belle; plusieurs vaisseaux et barques sont
entrés déja ; ) en vois plusieurs encore. Je me tiens 14
deux ou trois heures sous la pluie et le vent.

Le reste de la journée, jéprouve une fatigue qui
me tient & la maison dans une paresse compléte, mais
non sans charme. Le temps gris et pluvieux favorise
cette inclination nonchalante.

Le soir, apres avoir un peu dormi, je vais a la jetée
reprendre Jenny. La mer est furieuse; j'ai peine a
me tenir; Je vois passer devant moi, comme des
fleches, deux barques de péche: la premiére me fait
frémir; ils ont de la lumiére a bord. On pourrait tirer
parti de ces effets de nuit.

Se rappcler les grands nuages entassés sur le Pol-
let et, dans des espaces ¢clairés, les étoiles groupées
et brillantes.
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12 octobre. — Je recois une lettre de Mme de For-
get. Elle a voyagé seule dans le Midi et n'a pu me
répondre 3 Strasbourg, vu le peu de temps que je lui
donnais.

La mer est plus belle que je ne I'ai encore vue,
les lames trés espacées et réguliéres ; je trouve a la
jetée John Lemoinne (1), que je ne reconnaissais pas
d’abord avec son chapeau de voyage sur les yeux
et sa tenue de touriste maritime. 1l me dit que le
bombardement d’Odessa va faire autant de tort aux
Anglais qu’aux Russes, mais que nous les mettons un
peu en demeure de s’y porter de bonne grace.

Je reste longtemps a la jetée, puis longtemps sur
le port, ou je m’assieds tout simplement sur une
échelle, a regarder des pécheurs et leurs bateaux. Je
me reprends d’ardeur pour les étudier : je ne puis me
détacher de les regarder.

Dans l'intention de retourner a la jetée et ne vou-
lant pas rentrer, j'entre au Café suisse qui fait le coin
de la grande rue et je lis les Débats. 1l y avait juste-
ment un article de John Lemoinne sur les annonces
dans les journaux anglais.

Je vais ensuite aux bains m’informer de Guérin (2).
Il arrive ordinairement le vendredi soir. Jeuny était
venue avec mol.

Rentré avec elle, aprés achats divers, et resté a

(1) John Lemoinne (181%4-1892), qui était entré A vingt-six ans a la
rédaction du Jourral des Debats, était un des plus brillants journalistes
de I'époque. |

(2) Le chirurgien Jules Guérin, (Voir t. 11, p. %27 ct note.)
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la maison 4 ne rien faire, a raisonner avec elle et &
dormir en attendant le diner. Au demeurant, bonne
vie; le spectacle de ce port est a tout instant une
distraction agréable.

Le soir, aprés avoir dormi encore, a la jetée. Temps
de chien; on ne jouit que des mugissements de la
mer, car on ne voit que de l'écume sur un fond
obscur. Nous attendons en vain le bateau a vapeur.
La veille, il avait eu des avaries en entrant et avait
donné des inquiétudes. Quelle rage pousse ces
animaux a voyager Justement la nuit, par une
mer furieuse, exposés doublement a manquer le
port, avec toutes les conséquences de cet accident? Il
faut étre Anglais, et malheurensement nous le deve-
nons, pour avoir cette méthodique frénésie; plutot
que de perdre une heure, c’est-d-dire de respirer, de
manger, de vivre a son aise pendant cette heure. Le
temps perdu pour eux est celui qu'ils donneut a vivre
tranquilles ou & s’amuser.

En repassant sur le port, yexamine encore les
bateaux qui s'élévent et s’abaissent avec le flot.

13 octobre. — J'écris 4 Mme de Forget :

« J’ai revu aussi avec plaisir le Midi, non pas la
Provence, ni le Languedoc, mais le Périgord, I'An-
goumois, pays chers a mon enfance et A ma premiére
jeunesse, et qui sont le Midi sous beaucoup de rap-
ports. J'y ai retrouvé des sensations de cet heureux
temps et qui m ont rappelé des étres aimés et dispa-
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rus. J'y ai fait une expérience qui m’afflige un peu:
c'est que ces pays ne me vont plus, au moins sous un
rapport essentiel ; la chaleur, le soleil, me fatiguent
et me sont nuisibles; jen ai souffert, et cela a unc
époque de Pannée ou ces inconvénients sont ordinai-
rement un peu diminnés. La Normandie me va mieunx :
Dieppe en ce moment est adorable; on n'y rencontre
personne, et la mer y devient de plus en plus intéres-
sante; on y est méme fort mouillé en ce moment ou je
vous écris, ce qui semble devoir compléterle bonhcur
d'un homme qui a pear du soleil.

Nous nous raconterons tous nos accidents. Je vous
ai dit une partie des miens dans la premiére partic
de mon vovage. Si I'on veut voyager, il faut absolu-
ment consentir & souffrir beaucoup d'inconvénients;
on a méme parfois des accés d'une rage comique
qu'on se rappelle sans amertume, mais qui vous
désespérent dans leur temps.

Je vais reprendre ma vie de Paris, qui a bien, elle
aussi, ses inconvénients, quoique j’en aie philosophi-
quement supprimé un bon nombre a tort ou A raison,
grace 4 un peu plus d'indépendance ou de sanva-
gerie, qualités ou défauts qui sont devenus ma nature
meéeme. »

— Je vais voir Guérin vers une heure. Noms cau-
sons longuement : # me parle beancoup de Chopin,
quil a connu; de MmeSand, qu’il voudrait connaitre;
de Roussean et de Lamartine, qu'il aime, malgré son
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histoire de Gésar, dont il me parle, laquelle est faite,
me dit-il, en vue de rabaisser César, comme il lui est
arrivé déja de rabaisser Napoléon, qu’il déteste.
Guérin attribue a un ridicule ce sentiment d’écrire
ces diatribes contre des colosses comme Napoléon et
César, et je crois qu’il a raison.

Je le quitte pour aller a Saint-Jacques revoir le
croquis que jen avais fait I'année derniére ; jétais
entré un moment & Saint-Remi, que j'aime toujours;
j'entendais chanter du dehors: il y avait des chantres
en chape de cérémonie, le curé, tout le personnel
eccupé a chanter des litanies devant un seul auditeur,
(ui était un garcon de quinze ans. J'ai trouvé la méme
singularité a Saint-.la(:(.[ues.

Le soir, paresse pour sortir, et mauvais temps.

Paris, 14 octobre. — Parti pour Paris 4 midi. Le
matin, été¢ a la jetée pendant qui'on faisait les pa-
Y’ . . ' . . .y
quets. J étais arrivé a Dieppe avec ravisscment ; jen
pars avec plaisir ; étrange disposition : une fois que
.y A F - F ] *y -
) eus arrété le jour de mon départ, j’eus presque hate
de retourner a Paris. J'ai un grand désir de travailler.
Ce mouvement, cette variété de situation et d’'émo-
tion donne i tous les sentiments plus de vivacité ; on
résiste mieux, en variant son existence, i 'engour-
dissement mortel de Yennui.
J'étais, de Dieppe & Rouen, avec trois Anglais,
jeunes tous les trois; et comme je voyageais en pre-
micre classe, il y avait lieu de penser qu'ils étaient
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aisés. Ils étaient trés négligés, un d’eux surtount qui
I'était jusqu'a la malpropreté et jusqu'a avoir des
habits déchirés. Je ne m’explique pas ce contraste si
tranché avec leurs habitudes d’autrefois ; je I'ai re-
marqué dans le voyage que j'ai fait a Baden, de
Strasbourg; un des jours qui ont suivi celui-ci, pen-
dant que je faisais mon examen des tableaux, je ren-
contrai lord Elcoé, notre vice-président, dans une
tenue presque sale ; le bon Cockerell, qui m’a accom-
pagné jusqu’a la place Louis XV un autre jour, avait
une cravate de couleur trés commune ; ils sont tout
a fait changés ; nous avons pris beaucoup, au con-
traire, de leurs maniéres d’autrefois.

15 octobre. — Premiére séance du jury. Levée
de boucliers de I'Institut contre la pluralité des mé-

dailles.

22 octobre. — Aujourd’hui, le cousin Delacroix est
‘arrivé ; il est revenu le soir diner avec Jacob (1) et le
gendre de la cousine Jacob, M. Lesueur, avoué, éta-
bli 4 Rouen ; la présence de ce dernier a nui un peu
I'agrément de la soirée : fort bon gargon d’ailleurs,
mais trés bavard, paralysant I'entrain des autres et
étoulfant leurs voix.

Le cousin revient le lendemain matin pour con-
naitre le résultat des votes du jury géncral, et me
quitte peu apres.

’1) Couasin de Delacruix,
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27 octobre. — Je lis dans un article de Gautier, sur
Robert Fleury : « Certes, M. Robert Fleury a droit.
au titre de maitre; il a fait des ouvrages excel-
lents... M. Robert Fleury n’a presque jamais regardé
la nature a air libre, etc. »

5 novembre. — J'écris ce matin A Berryer que je
n'irai décidément pas & Augerville: je suis horrible-
ment enrhumé ; jai pris ce rhume-la dans mes pro-
menades au jury.

J'ai été voir ce soir Cerfbeer ; j'avais diné chez lui
huit jours auparavant; il m’avait invité trés aimable-
ment a propos des grandes médailles, surtout surle
bruit que j'avais un avantage plus marqué que celui
qui reste en définitive et me place le cinquiéme surla
liste ; je lui ai dit que j'en étais réduit a rendre grace
aux dieux que la patrie et trouvé quatre citoyens
plus vertueux que moi.

Horace (1) me conte, ces jours passés, au jury, la
démarche qu'il avait faite auprés d'Ingres, lequel a
écrit pour refuser la médaille, outragé profondément
d'arriver apreés Vernet, et encore plus, a ce que m’ont
dit plusieurs personnes, non suspectes en ceci, de
I'insolence du jury spécial de peinture, qui 'avait
placé sur la méme ligne que moi, dans 'opération
préparatoire,

6 novembre.— M. Roché arrivé le matin. Je pense

(1) Horace Vernet.
1.1. 8
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que sa venue va compromettre mon voyage & Auger-
ville; il n'en est rien, il a lui-méme des affaires. Je
pars toujours demain.

Il reste a déjeuner avec moi et revient diner; je
m acquitte avec lui de ses déboursés pour les répara-
tions du tombeau de mon frére, a Bordeaux.

Augerville, T novembre. — Parti pour Augerville :
j'arrive 4 la gare a huit heures et demie au lieu de neuf
heures et demie, sur l'indication que m’avait donnée
Berryer; je passe cette heure sans m’ennuyer a voir
arriver les partants. Je sais attendre plus qu’autrefois.
Je vis trés bien avec moi-méme; j'ai pris'habitude de
chercher moins qu’autrefois 4 me distraire par des
choses étrangeres, telles que la lecture, par exemple,
qui sert ordinairement & remplir des moments comme
ceux-la. Méme autrefois, je n’ai jamais compris les
gens qui lisent en voyage. Dans quels moments sont-
ils avec eux-mémes? Que font-ils de leur esprit qu'ils
ne retrouvent jamais? -

Ce voyage que je redoutais, & cause du froid que
mon rhume me rend plus désapréable, s’est bien
passé ct méme gaiement. J'aime assez, quelquefois, ce
changement d’habitudes. Ne trouvant pas, chez Bru-
net, prés de la gare, de voiture disponible, je me
suis fait conduire a& Fontaineblean, ou je me suis
arrangé avec M. Bernard, rue de I'rance.

J'ai d¢jeuné dans un café borgue, vu 1'église et me

suis embarqué joycusement. Il me fallait autrefois un



JOURNAL D'EUGENE DELACROIX. 115

motif de joie ou d’'occupation intérieure pour n’étre

pas triste; il est vrai que mon bonheur était extiéme,

quand I'imagination avait suffisamment d’aliment; je

suis actuellement plus tranquille, mais non plas froid.
Brouillard trés intense.

On ne m’attendait pas : ma venue a fait plaisir.
Les personnes queje trouve ne sont pas de nature a
changer ma disposition paisible, mais pceu récréée;
mais ' aime le lieu et le maitre du licu, dont 'esprit
profond me plait et m’instruit, particuliérement dans
la science de la vie, quoiqu’il soit loin de professer
quoi que ce soit ; son exemple sufhit.

Qu’ai-je fait depuis un mois? Je me suis occupé de
ce jury; j ai vu assez de platitudes et j ai subi quelques
entrainements de complaisance pour quelques pauvres
diables. Se rappeler la grande chaleur de Fraucais
qui, ayant voté pour lui tout le temps, pour la pre-
miére médaille, se réveille indigné de ce qu'on avait
oubli¢ M. Gorot (1), quand il ne se trouvait plus de
place pour lui; Dauzats et moi avions, par une sorte
de souvenir, voté pour lni, et nous avions été les
seuls.

M. de la Ferronnays me dit, & propos du danger

(1) I ne faut pas oublier qu'a cette épuque, Corot (1795-1875)
¢tait encore fort contesté. Delacroix parvenu i la grande céléhrité, et
d’ailicurs adinirateur convaincu du talent du paysagiste, songeait sans
doute avec quelque mélancolie que c’était 1a I'inévitable sort des origi-
nalités tranchées.

Corot avait envoyé & I'Exposition universelle de 1855 cing tablcaux,
parmi lesqueis ic iiain de Diane, aujourd’hui au Musée de Bordeaux,
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des chemins de fer, que les administrateurs lui ont
dit souvent qu’il valait toujours mieux voyager de
jour.

11 novembre. — Vu M. Jouvenet, qui est arrivé le
soir; il me dit que la propriété du maréchal Bugeaud,
qui rendait primitivement 7,000 livres de rente, en
-rendait 45,000 apres les améliorations quil y avait
faites. L'impopularité qui s’était attachée & son nom,
par suite des infamies que les journaux se permet-
taicut sur son compte pendant le régne de Louis-Phi-
lippe, durait encore aprés sa mort. Sa veuve ayant
fait faire un service commémoratif un an ou deux
aprés sa mort, le curé avait cru devoir faire élever

un autel en plein champ, supposant que la foule
serait trop grande dans I'église; cette méme personne

que j'ai citée s'y trouvait, elle, vingt-huiticme.

Mes journées s’écoulent tout doucement, sans plai-
sirs vifs, il est vrai. Il me manque une occupation de
cceur ou de téte pour m’animer et donner de la sa-
veur a la vie que je méne ici. Ces diables de repas
font de vous une machine a digérer; on n’a de temps
que pour se promener dans les entr’actes; mais adieu
la pensée ou la plus simple émotion.

Paris, 14 novembre. — Parti d'Augerville, avec
Berryer, a neuf heures. Nous revenons ensemble
jusqu’a Paris, par Etampes; sa conversation est des
plus intellisentes,
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Quand on est agité dans la vie par mille contra-
riétés qu on prend pour des peines, on ne se repré-
sente pas assez ce que sont les pertes véritables et
sans reméde qui touchent aux sentiments. Ilya pour-
tant de ces natures de roche qui se consolent plus
vite de celles-1a que des autres. Berryer me contait,
en revenant, que l'un des progrés des KEtats-Unis
consiste & faire assurer son pére quand il part pour
un de ces voyages ou on est exposé a tout instant a
étre mis en morceaux dans les bateaux oules chemins
de fer. Une fois que vous avez la confiance qu'en cas
de malheur on vous rendra votre pére en billets de
banque, la famille est tranquille; le pére peut aller
dans la lune et y rester, si bon lui semble; je ne
doute pas que nous n'arrivions a ce degré de perfec-
tion. N

I.'idée de Delamarre (1), proposée & Berger, quand
il était préfet, d’'envoyer les corps de nos parents et
de nos amis pour fumer et fertiliser les plaines arides
de la Sologne, était de ce genre. Voila une maniére
inattendue d'utiliser ses proches, quand, par leur
mort, ils semblent n'étre plus bons a rien.

15 novembre. — Jour de la cérémonie de la distri-
bution. lJe vais rejoindre la place de la commission.
Trés bel et imposant aspect. Mercey me fait 'alga-

(1) Sans doute Théodore-Casimir Delamarre {(1796-1870), qui fut
directeur de la Fatrie et s’occupa activement des questions écoiomiques
et industriolles.
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rade de me donner 'alarme sur ce qui devait se pas-
ser : tout s’arrange pour le mieux. :

Je reviens i pied, je prends une mauvaise tasse de
caté, dans les Champs-Llysées, qui m’a rendu malade
tout le lendemain. Je ne suis pas sorti aprés non
diner; cela réussit toujours mal.

16 novembre. — Mon cher Guillemardet vient
m’embrasser. Villot vient pendant quil était la; il
Ine conte & sa maniére ce qui s'est passé a propos
du rappel de Meissonier & la médaille d’honneur.
Je ne puis mempécher de larréter au milieu de
sa philippique contre ce quil appelle d'horribles
coquins, etc.

Huet (1) et Yvon viennent me voir. M. Hébert (2),
Carrier (3) et le brave Tedesco (4).

Mauvaise disposition. Je vais diner chez la cousine
avec Laity et le jeune d’Ideville. Je ne mange rien et
m'en rctourne dans un état passable. M. Laity par-
tait le soirr méme.

(1) Paul Huet (180%-1866), paysagiste, €éléve de Guérin et de Gros, qu
peut ¢tre classé parmi les wneilleurs peintres de I'école remantique, éuait
intimcment lié¢ avec Delacroix depuis Uhiver de 1822, (Voir Peintres ct
statuaires romantiques, par Ernest Curssgauv.)

(2) Eraest lebert, peintre, né cn 18?7, obtint le prix de Rome cn
1839 : il devint en 1865 dirceteur de I'Ecole de Rome, et membre de
I’Acadénie des Beaux-Arts en 4187%.

(3) Carrier figurc avec lluet comme légataire sur le testomcut de
bielacroix.,

(#) Tedesco fut, avee Francis Petit, chargé par Delucroix de classer
scs dessins et de preparer la vente de ses weuvres. « Je m'en rapporte
wa MM. Irancis Petit et Tedesco, dit-il dans son testament, pour les
« 80ins qu’ils mettront & la mise en vente de mes objets d'art. »
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‘Rentré de bonne heure, sans faire de promenade.

18 novembre. — JYécris 4 Berryer : « A présent
que je suis sorti des cérémonies, je viens vous redire
tout le bonheur que j'ai eu 4 me voir ces quelques
jours prés de vous. Je pense a cette bonté et a cet
admirable esprit présent a tout et dont le charme
réuni n’'est qu'en vous. »

20 novembre. — Je vais & Trovatore avec un billet
d’Alberthe; j'y soulfre, je m'y ennuie, je m’enrhume
de nouveau. Rien n'égale la stérilité de cette musique
qni est toute €n tapage et ou pas un seul chant ne se
fait jour.

24 novembre. — Je néglige bien mes pauvres sou-
venirs : je suis trop distrait & Paris pour écrire, méme
a4 batons rompus. Depuis quatre ou cinq jours, je
m’enferme pour en finir, sil est possible, avec ce
rhume; ce me sera aussi un bon prétexte a moi-méme
et aux autres de ne pas bouger.

Mme Pierret est venue dans la journée me demander
de prendre des billets pour une loterie que fait ce
mallhcurenx Fielding.

25 novembre. — Rien ne peut surmonter les pré-
jugés régnants : quand on envovyaitles éleves 2 Rome,
du temps de Lebrun et jusqu'a David, on ne leur
rccommandait que I'étude du Guide; a présent, le
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Beau consiste a reproduire le faire des vieilles fres-
ques, mais ce n'est que la partie académique qu'ils
vont étudier. Ces deux méthodes qui semblent si
opposees se renconirent dans ce point qui sera tou-
jours le mot d'ordre de toutes les écoles : imiter le
technique de cette école-ci ou de celle-la. Tirer de
son imagination des moyens de rendre la nature et
ses effets, et les rendre suivant son tempérament
propre : chimeres, étude vaine que ne donnent ni le
prix de Rome, ni I'Institut; copier 'exécution du
Guide ou celle de Raphaél, suivant la mode,

2 décembre. — Diner chez Mme de Vaufreland :
Derryer, la princesse, etc.

5 décembre. — Diné chez Mme de Lagrange avec
Berryer; le soir, charades; j'ai trouvé le temps long.

T décembre. — Diné chez Cerfbeer avec Vieillard,
Lefevre (1) et sa femme, Marchand (2), Chabrier, etc.
Bonne soirée. Beauchesne venua. Poinsot a été tres
causeur; on a parlé du beau dans Corneille, etc,

Je suis trés agité de ces alireux logements.

11 décembre, — Je viens d’cxan}iner des lithogra-

(1) Sans doute Lefevre-Dewmier, bibliothécaire des Tuilerics,

(2) Le comte Marchand, gui suivit I'Einpereur 4 Sainte-11¢léne et qui
plus tard accompagna le prince de Joiaville 2our ramener en France les
ccadres de Napoléon.
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phies de Géricault (1); je suis frappé de l'absence
constante d'unité... Absence dans la composition en
général, absence dans chaque figure, dans chaque
cheval. Jamais ses chevaux ne sont modelés en masse.
Chaque détail s’ajoute aux autres et ne forme qu'un
ensemble décousu. C'est le contraire de ce que je
remarque dans mon Christ au tombeau du comte de
Geloés(2), qui est sous mes yeux. Les détails sont, en
général, médiocres, et échappent en quelque sorte a
I'examen. En revanche, 'ensemble inspire une émo-
tion qui m’étonne moi-méme. Vous restez sans pou-
voir vous détacher, et pas un détail ne s'éléve pour
se faire admirer ou distraire l'attention. C’est la per-
fection de cet art-la, dont I'objet est de faire un etfet
simultané. Si la peinture produisait ses effets a la
maniére de la littérature, qui n'est qu'une suite de ta-
bleaux successifs, le détail aurait quelque droit a se
produire en relief.

— Jerelis ceci en décembre 1856. Cela me mppeﬂe
que Chenavard me disait, il y a deux ans, a Dieppe;
quil ne regardait pas Géricanlt comme un maitre,
parce quil n'a pas I'ensemble; c'est son critérium &
lui pour la qualité de maitre. 1l la reluse méme a
Meissonier.

(1) On trouve dans ce jugement sur Gericault l'influence manifeste
d’'une conversation que Dclacroix eut avec Chenavard a Dieppe en 185%.
Il est intéressant de rapprocher ce passage du Journal, écrit en 4859, des
notes antérseurcs sur le méme sujet, notamment celles de 180% et surtout
cclles des pre:nicres anndes 1823, 182%. (Voir t. I, p. 47,60, 61, et t. 11,
p. 45%.

(2) Voir Catalogue Robaut, n° 103% et 1035,
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12 décembre. — Diné chez la princesse avec
Mme Viardot. |

14 décembre. — Diné chez Mme Pierret avec Du-
rier et Feuillet (1).

15 décembre. — Diné chez Chabrier avec le général
Alexandre, Poinsot, M. Harmand que jaime beau-
coup, M. Joly de Fleury et le sculpteur sicilien que
protege Chabrier. |

Harmand me dit, a propos de la‘vigne dans la
Gironde, que les pertes considérables consistent en ce
que les vieux ceps, qui remontent souvent a cinquante
ans, ne peuvent résister a la maladie; ces souches pro-
duisent 3 la vérité trés peu, mais la qualité des
grappes est excellente. Il faudra donc beaucoup d’an-
nées pour que les nouvelles souches produisent
d’abord, mais surtout arrivent a approcher de cette
qualité.

16 décembre. — Ecrit 2 Chatrousse (2). I

(1) Feuillet de Conches.

(2) Emile Chatrousse, sculpteur, né en 1830, éléve de Rude et d’Abel
de Pujol. En 1835, il exposa la Resignation, une figure de femme
accrowpie au pied de la croix, qu'on peut voir & Saint-Eustache.



1856

10 janvier. — Aller chez Rossini. — Soirée de
Ségalas (1). Le méme en aura une autre dans quninze
jours. — Soirée de Mme Viardot. — Aller chez Bis-
son (2). Tableau ou dessin a lui envoyer.

Chez Rossini, chez Ségalas eunsuite, ou le prefet (3)
ma montré une bienveiliance trés Inaccoutumée.
Il s’est prodigué en récits dans lesquels il ne m’a pas
épargné ceux qui étaient a sa louange : sa fermeté,
sa bravoure méme dans différentes circonstances
critiques ont été le theme de la conversation dans
laguelle je n’ai eu qu'a approuver du bonnet.

Chez Rossini auparavant; je contemple avec plaisir
cet homme rare : je I'entoure a plaisir d’'une certaine

(1) Fierre-Salomon Ségalas (1792-1875), chirurgien francais, profes-
seur a la Faculté de médecine, membre du Conseil municipal, et par con-
sequent collcpue de Delacroix.

(2) Louis-Auquste Bisson 8’associa avec son frere Auguste-Rosalie Bis-
son, pour perfectionner et exploiter 'art photographique, auquel il avait
¢té mitié par Daguerre. Leurs recherches, les umportants travaux qu'ils
curent a exécuter leur valurent une premiere médaille a I'Exposition
de 1855,

(3) Le baron Haussman, qui avait succédé le 22 juin 1833 a M. Berger.

IH"

gy |
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auréole; j’aime a le voir; il n'est plus le Rossini
moqueur d autrefois.

J'y trouve la bonne Alberthe, sa fille et Mareste;
c'est Boissard qui m’avait conduit.

11 janvier. — Aller chez Perpignan avant le con-
seil. — Chez Philippe Rousseau (1), si je peux. —
Chez Mouilleron. — Je suis resté chez moi,

12 janvier. — (e diner du préfet.) Aulieu de diner
chez le préfet, j'ai été chez Mme Sand, voir au cirque
sa-piece de Favilla (2). Excellente donnée que la
pauvre amie n’a pas fait ressortir. Je crois que ma]glg_,
les belles parties de son talent, elle ne parviendra
jamais a faire une piece (3); les situations périssent
entre ses mains : elle ne connait pas le point intéres-
sant. Le point intéressant, tout est la ; elle le noie
dans des détails et émousse continuellement l'impres-
sion qui devrait résulter de la science des carac-
teres. Cette situation d'un fou aimable, qui se croit le
maitre d’'un chateau ou on le tolére, devait étre une
excellente occasion de comique ou de pathétique;
elle ne se doute pas le moins du monde de ce qui lui
manque,

(1) Philippe Rousseau (1808-1887), peintre, ¢cléve de Gros et de Ber-
wn. A I'Exposition de 1835, il avait obtenu une mcdaille de 2* classe.

(2) Maitre Favilla, drane en trois actes, de George Sand, représenté
pour la premiére fois sur le théatre de 1'0Odéon le 15 septembre 1850.

(3) Delacroix s’est étendu a maintes reprises sur Pimpuissance drama-

tique de George Sand. (Voir t. I, p. 283.)
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Cette obstination a poursuivre un talent qui parait
lui étre refusé, & en juger par tant de tentatives infruc-
tueuses, la classe, bon gré, mal gré, dans un rang
inférieur. Il est bien rare que les grands talents ne
soient pas portés d'une maniére presque invincible
vers les objets qui sont de leur domaine : c’est sur-
tout 4 ce degré que conduit plus particuliérement
I'expérience. Les jeunes gens peuvent se tromper
pendant quelque temps sur leur vocation, mais non
les talents maris et exercés dans un genre.

13 janvier. — Diner chez Baroche (1). — Mme de
Vaufreland. — J'ai rempli mon programme.

A diner, Mérimce me parlait de Dumas avec la
plus grande estime : il le préfére a Walter Scott.
Peut-étre en vieillissant se fait-il meilleur?... Peut-étre
loue-t-il beaucoup de peur d'avoir des ennemis de sa
faveur?...

Je me suis éclipsé le plus tot que j'ai pu. J'ai été
chez Mme de Vaufreland; excellentes gens.

A travers les Champs-Elysées, noyé dans des
tourbillons élevés par le vent le plus furieux et le plus
glacial.

Berryer partait comme j'arrivais.

14 janvier. — Diner du deuxiéme lundi. Trousseau
nous dit tres bien que les médecins sont des artistes.

(1) Baroche était alors préesident du Conseil d'Etat.
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Il y a chez eux, comme chezles peintres et les poctes,
une partie scientifique, mais elle ne fait que les
médecins et les artistes médiocres. G'est l'inspiration,
c'est le génie propredu métier qui fait le grand homme.

J'ai été ensuite, aprés une asscz- longue prowme-
nade avec Dauzats, chez Delangle un instant, puis
chez Halévy. Toujours grande foule, beaucoup de
jeu, véritable maison de Socrate, trop petite pour
contenir tant d’amis.

Dans la journée, Th. Frere (1) qui me dit avoir
remarqué avec d’autres mes progrés constants dans
les ouvrages de mon exposition, si bien que le dernier
lui parait le plus ferme, le plus simple, avec les qua-
lités de couleur, comme avec 'absence de noir, etc.

15 janvier. — Concert Viardot. Magnifique con-
cert:'air d' 4drmide. Ernst (2), le violon, m’a fait plai-
sir; Telefsen me dit chez la princesse qu'il a été trés
faible. J'avoue mon impuissance a faire une grande
différence entre les diverses exécutions, quand elles
sont arrivées 4 un certain degré. Comme je lui parlais
de mon souvenir de Paganini, il me dit que c’¢tait
sans doute un homme incomparable. Les ditficultés
et les prétendus tours de force que préseutent ses
ccuvres sont encore pour la plupart indéchiffrables

(1) Théodore Frere, peintre de genre, né 4 Paris en 1819. Eléve de
Roqueplan, il fit un voyage en Algérie qui influa sur sa carriére d’artiste.

(2) Henri-William Ernst (1814-1863), violoniste des plus distingués,
qui remporta dans les difiérentes cabitales de I'Europe des triviphes
éclatants,
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pour les violons les plus habiles : voila I'inventeur!
Je pensais a tant d’artistes, qui sont le contraire,
dans la peinture, dans l'architecture, dans tout.

16 janvier. — Jour de Boilay. Aller chez Bisson et
chez la princesse. Resté trés tard chez la princesse.

17 janvier. — Chez Mme Viardot : elle a chanté
de nouveau 'air d’ drmide... Sauvez-moi de ’'amour!

Berlioz insupportable, se récriant sans cesse sur ce
qu'il appelle la barbarie et le goat le plus détestable,
les trilles et autres ornements particuliers dans la mu-
sique italienne; il ne leur fait méme pas grace dans
les anciens auteurs, comme Hzndel; il se déchaine
contre les fioritures du grand air de D. Aunna-

18 janvier.— Voir Guillemardet, avant le conseil.
— Aprés le conseil : Guérin, Mesnard (1), Philippe
Roussean. — Carte a Baroche, Grosclaude (2). —
Voir a 'Hotel de ville pour le surplus du payement
du salon de la Paix. — Cerfbeer. ...~

— A I'Hotel de ville et flanerie compléte; j’aime
beaucoup a réder ainsi toute une journée dans ce
vieux Paris. Quinze jours avant, j'avais été dans le
Marais pour trouver le général C..., ala place Royale,

(1) Jacques-Andre Mesnard (1792-1858), magistrat et homme poli-
tique, qui devint seénateur et vice-président du Sénat en 1852,

(2) Louis Grosclaude, né a Geneve en 1786, peintre de genre, domt
plusieurs toiles ont été au Musce du Luxembourg.
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et ' étais revenu tout le long des boulevards. Aujonr-
d’bui, j’ai été chez Guérin, que je n’ai pas trouvé, et
je suis entré a Notre-Dame.

Chez Baroche ; lui écrire.

Le soir, dormi apres diner, malgré toutes sortes de
projets.

Je devais, dans la journée, aller chez Mesnard, au.
Sénat. Rencontré Ravaisson (1), & qui j'ai promis
d’envoyer les deux dessins de Chenavard, place du
Palais-Bourbon, 6.

Le matin, j'avais été chez mon cher Guillemardet.
Il me remet un paquet de mes lettres écrites ancienne-
ment 4 Félix; il est facile d'y voir combien l'esprit a
besoin des années pour se développer dans les vraies
conditions. Il me dit qu’il y voit déja le méme homme
que je suis aujourd’hui. Plus de mauvais goat et d'im-
pertinence que d’esprit, mais il faut que ce soit ainsi.
Ce désaccord singulier entre la force de lesprit
quamene l'age et l'affaiblissement du corps, qui en
est aussi la conséquence, me frappe toujours et me
parait une contradiction dans les décrets de la nature.
Faut-il y voir un avertissement que c’est surtout vers

(1) Jean-Gaspard-Félix Ravaisson-Mollien, philosophe et archéo-
logue, né en 1813. Ses travaux sur Aristote I'avaient fait remarquer de
M. de Salvandy, qui le choisit comme chef de son cabinet, quand il fut
ministre de I'instruction publique en 1837. Nommé quelque temps plus
tard inspecteur général des bibliothéques publiques, puis en 1853 inspec-
teur général de I'enscignement supéricur, il devint, en 1862, conservateur
du Musée du Louvre. 11 appartient depuis 1839 a I’Académie des inscrip-
tions et belles-letires, et depuis 1881 a I’Acadéinte des sciences morales

et politiques.



JOURNAL D'EUGENE DELACROIX. 129

les choses de l'esprit qu’il faut se tourner, quand le
corps et les sens nous font défaut? Il est du moins
incontestable que c’est une compensation ; mais com-
bien il faut veiller sur soi pour ne pas lacher quelque-
fois la-bride & ces recrudescences mensongéres, qui
nous font croire que nous pouvons étre jeunes ou
faire comme si nous I'étions! Tel est le piége ou tout
va s abimer.

19 janvier. — Diné chez Doucet(1). Je suis revenu
avec Dumas, qui m’'a parlé de ses amours avec une
vierge veuve d un premier mari et avec un second en
exercice.

Pendant qu'on jouait au baccarat chez Doucet,
Augier, que j'aime beaucoup, me parlait de la dignité
quiil y a pour un artiste & ne pas chercher & gagner
trop d’argent, et par conséquent la nécessité de ne
pas le dépenser en objets de pure vanité. Il trouve
quun artists peut vivre dans un intérieur simple.
Mme Doucet me disait qu'un diner qui cottait a des
personnes dans une position modeste 3 ou 400 francs
les privait d’avoir souvent, pour cinquante francs, trois
ou quatre amis, avec la fortune du pot. Du reste,
clle habite dans un petit entresol trés bas de la rue du
Bac, mais décoré avece tout le luxe et I'éclat modernes :
dorures, damas, meubles inutiles, rien n’y manque.

i) Camille Doucet, auteur dramatique, membre et secrétaire perpé-
tucl de 'Académie frangaise, né en 1812, 11 était & cette époque (1856)
chef de la division des thédtres au ministére d’Etat,

111. | 9
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20 janvier. — Le soir, chez Fortoul (1). Je trouve -
Barbier et sa femme, Ravaisson, etc.

2} janvier. — Delangle, de Royer (2), Perrier (3),
la princesse Camerata. — Répondu a Panseron(4).
— Le clair de la robe verte de I'homme de la Clo-
rinde : zinc vert, orange, zinc jaune.

— Chez la princesse Camerata le soir : elle ne me
dit pas un mot, suivant son habitude; V... me dit que
c'est par timidité. Nous allons ensuite chez Perrier.
J'y trouve Mme de Pontécoulant. Mme Rodrigues me
dit qu'on fait de la musique chez elle tous les mardis.

22 janvier. — Diner chez Mme Herbelin (5). —
Envoyé a M. Ravaisson les deux tétes du Correge, de
Chenavard.

23 janvier. — Quelle bévue! Je vais au bal du
préfet qui est la semaine prochaine. Je suls revenu a

(1) Fortoul, alors ministre de l'instruction publique, mourut cette
méme année 1856 3 Ems, enlevé par une attaque d'apoplexie.

(2! Paul-Henri-Ernest de Royer (1808-1877), était alors procureur
pinéral a la Cour de cassation depuis 1853. 1l avait remplacé M. Delan-
‘gle.- 11 fut plus tard winistre de la justice et président de la Cour des
comptes.

(3) Charles Perrier (1835-1860), littérateur. Il a écrit dans I'Artiste
et daus la Revue contemporaine des articles critiques, notamment sur
I’Exposition universelle dc 1853. Plus tard, il fut attaché a I'ambassade
de Rome, ou il put se livrer 2 ses goits d'artiste et poursuivre ses
études d’esthétique. 1l revint en France pour y mourir en 1860.

(%) Panseron (1795-1859), compositeur. (Voir t. 11, p. 311.)

(5) Madame Herbelin avait obtenu une meédaille de 4% classe a

I'Exposition de 1855. (Voir t. I, p. 89.)



JOURNAL D'EUGENE DELACROIX. 131

pied le long de la riviere. Rencontré Mouilleron, qui
m’a promis de m’avoir quelques épreuves de la Mar-
guerite aupres de L'autel (1). Le lui rappeler,

27 janvier. — Ecrire 8 M. Lebouc (2) pour lcs.
billets de concert promis a M. Riesener.

28 janvier. — Diné chez Mme Viardot avec Berlioz.

- 29 janvier. — Mme Mobhl (3) demande a voir mon
atelier.

30 janvier. — Concert chez Mme Viardot : lair
d'Iphigénie. I.a bonne Sand devant moi, la prin-
cesse la place a coOté; son mari y était. Berryer,
Mme de Lagrange. Je n'ai pas eu toutefois par la
musique le plaisir d'il y a quinze jours.

— Le bon Rouviére (4) venu dans la journée. Je
lui ai prété le tableau du Grec a cheval.

(1) 1l s’agit sans doute ici de la lithographie originale de Delacroix,
(Voir Cataloque Robaut, n° 247.)

(2) Charles Lebouc (1823-1893), violoncelliste distingué, qui épousa
une des filles d’ Adolphe Nourrit. |

(3) Le salon de madame Mo/l était alors un des centres littéraires les
plus fréquentés de Parie. Anglaise d'origine, Mary Clarke était devenue
I'amie de Mme Récamier et de Chateaubriand. Elle ¢pousa plus tard
Jules Mohl, le savant orientaliste, qui devint membre de 1’Académie des
inscriptions et belles-lettres. Pendant trente ans elle sut grouper autour
d’elle par le charme de son esprit les hommes les plus distingués de som
époque. (Voir Un salon a Paris, Mme Mohl et ses intimes, par K.
O’Meara.) |

(%) Philibert Rouviere (1809-1865), peintre et acteur. Il avait déhuté
dans l'atelier de Gros, ou il avait sans doute connu Delacroix. Plus tard,
il s’est presque exclusivement consacré au théitre,
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1* février. — Diner chez Benoit Champy (1).
d février. — Chute de ma pauvre Jenny.

8 février. — Au conseil, il est question de Saint-

Denis du Saint-Sacrement.

Je visite Saint-Roch, Saint-Eustache et Saint-De-
nis avec Merruau (2) et Pastoret (3).

Je reviens a pied du Marais.

En rentrant du conseil, je recois une lettre dechi-
rante du pauvre Lamey, qui m’annonce la mort de ma

chére cousine.

10 février. — Diner chez Mme Herbelin avee Rosa

Bonheur.

21 février. — Sur les chefs-d’ceuvre. Sans le chef-

d’ceuvre, il n'y a pas de grand artiste : tous ceux qui
n'en ont fait qu'un dans leur vie ne sont pourtant
pas grands pour cela. Ceux de cette espéce sont ordi-
nairement le produit de la jeunesse : une certaine
{force précoce, une certaine chaleur qui est dans le
sang autant que dans l'esprit, ont jeté quelquefois wn

(1) Benoft Champy (1805-1872), magistrat et homme politique. Avo-
cat, puis député, il devint en 41856 président du tribunal de la Seine.

(2) Charles Merruau (1807-4882), professeur, puis rédacteur cn chef
du Constitutionnel ; il fut nommé en 1850 secrétaire genéral de la Pré-

fecture de la Seine. .
(8) Le marquis de Pastoret, séndteur, faisait partic depuis 1855 de la

commission municipale,
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éclat singulier; mais pour étre classé, il faut conhr-
mer la confiance que les premiers ouvrages ont donnée
du talent par ccux que l’ége mar, 'age de la vraie
force, vient ajouter et ajoute presque toujour S, quand
le talent est d’une force réelle.

Des hommes trés brillants n’ont jamais fait de
chefs-d’ceuvre; ils ont presque toujours fait des
ouvrages qui ont passé pour des chefs-d'ceuvre au -
moment de leur apparition, & raison de la mode, de
I’a-propos, tandis que de véritables chefs-d’ceuvre de -
finesse ou de profondeur passaient inapercus dans
la foule, ou amérement critiqués, & cause de leur
etlangete apparente et de leur éloignement des idées
du moment, pour reparaitre plus tard a la vérité
dans tout leur jour et étre estimés a leur valeur,
quand on a oublié les formes de convention (1) qui
ont douné la vogue aux ouvrages éphémeéres tres
vantés d'abord; il est rare que cette justice ne soit
pas rendue tot ou tard aux grandes productions de
I'esprit humain dans tous les genres; ce serait, avec
les persécutions dont la vertu est presque toujours
I'objet, un argument de plus en faveur de I'immorta-
lité de I'ame. Il faut espérer que desi grands hommes,
méprisés ou persécutés de leur vivant, trouveront
une récompense qui les a fuis dans le terrestre séjour,
quand ils seront parvenus . dans une spheére ou ils

(1) Voir au début Jdu deuxiéme volume le développement d’une idée
similaire a propos de la musique. C'est ce qu'il appelait d’'une formule
géuérale la rhétorique.
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jouiront d'un bonheur dont nous n’avons pas l'idée,
mais auquel se mélerait celui de voir, d'en haut, la
justice que leur garde la postérité.

25 février. — Feuilleton admirable de Gautier (1)
sur la mort de Heine, dans le Moniteur de ce jour.
Je lui écris : « Mon cher Gautier, votre oraison
funébre de Heine est un vrai chef-d ceuvre dont je ne
puis m'empécher de vous complimenter. Son impres-
sion me suit toujours, et il ira rejoindre ma collection
d’excerpte celebres. Eh quoi! votre art, qui a tant de
ressources que le notre n'a pas, est-il donc cepen-
dant, dans de certaines conditions, plus éphémeére
quelafragile peinture? Que deviendront quatre pages
charmantes écrites dans un feuilleton entre le cata-
logue des actions vertueuses des quatre-vingt-six
départements et le narré d'un vaudeville d'avant-
hier? Pourquoi n’a-t-on pas averti quelques hommes
zélés pour les vrais et grands talents? Je ne savais
pas méme la mort de ce pauvre Heine : jaurais voulu
sentir devant cette biére qui emportait tant de feu
et d’'esprit ce que vous avez si bien senti. Je vous
envoie ce petit hommage, moins pour les obligations
que je vous ai d'ailleurs, que pour le plaisir triste et
“doux que j'ai eu a vous lire. Mille amitiés sincéres. »

(1) Ce feuilleton de Th. Gautier sur I1. Heine n'est autre que la trés
belle et tres éloquente étude qui fut insérée dans la traduction des
ceuvres de [l. Heine, et dans laquelle le critique avait fait mieox que
dépasser la maniére un peu éuroite que lui reproche trop souvent Dela-
Croix.
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— J'ai été chez Delangle, qui a été aimable pour
moi. J'y ai va Béranger (1): nous nous sommes rap-
pelé notre connaissance dans la triste circonstance
de la mort du cher Wilson.

J'ai été ensuite chez Thayer : il demeure dans un
vaste terrain planté, occupé par plusieurs maisons.
Moreau, qui était la, venait d'entrer dans un bal,
chez des persounes inconnues, croyant se trouver
‘chez ledit Thayer : luxe a la mode, ameublements,
dorures, valetaille, etc. Les petits fuient les grands;
il y a un buffet, comme aux Tuileries, oi1 des hommes
en habit noir vous servent le thé, les glaces, etc.

6 mars. — Diner chez Bertin. Fait le croquis pour
le prince Demidoff, et aussi pour Benoit Fould (2).

9 mars. — Chez Lefuel avec Gavelier (3). Gausé
chez lui des travaux du Louvre.

(1) Béranger mourut I'année suivante.

(2) C’est sans doute I'esquisse d'Ovide ches les Scythes, un des meil-
leurs tableaux du maitre, et qui fut exposé en 1839.

M. Moreau ayant demandé un tableau a Delacroix pour M. Benoit
Fould, Delacroix lui écrit le 11 mars 1856 : « Je m’étais occupé tout de
s suite de chercher des sujets pour répondre au désir que vous m’avez si
« aimablement exprimé de la part de M. B. Fould. Apres avoir hésité
« quelque temps, je me suis rappelé une esquisse que j'ai traitée, il ya
«un an environ, dans fe projet d’en faire un tableau. Je crois le smjet
« assez favorable, avec figures, animaux, paysages, etc. C'est Ouvide exile
« chez les Scythes, auquel les naifs habitants apportent des fraits, du
« laitage, etc. » (Corresp., t. 11, p. 140 ct 141, et Catalogue Robaut,
n® 1376.)

(3) Jules Cavelier (1814-189%), statuaire, éléve de David d’Angers,
auteur d'un grand nombre d'eeuvres fort importantes et membre de

I’Académie des Beaux-Arts depuis 1869.
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15 mars. — Journée passée a I'Hotel de ville jus-
qu'a une heure du matin, en attendant les couches
de I'Impératrice (1).

16 mars. — Andrieu commence 3 travailler &

I'église (2).

20 mars. — Boulangé(3) est venu pour la premiére
fois a I'église. J'y ai été le matin. Désappointement.
Je me suis entété 'année derniére en travaillant trop

longtemps. J'en ai trop fait sur de mauvaises don-
nees.

Le soir, chez Bixio et chez Bertin.

27 mars. — Emporter  la campagne les tableaux
pour Beugniet, I'esquisse pour Dutilleux (4), I' 4rabe
descendu de cheval (5), le Petit Combat, aquarelle
faite a Dieppe.

Lmporter Edgar Poé, le Petit Christ (6), de oché,

(1) Le Prince impérial naquit le 16 mars 1858.

(2) Saint-Sulpice.

(3) Louis Boulangé, peintre, éléve de Delacroix, qui lui écrit lo
13 mars 1856 : « Vous me rendriez bien service, s'il vous était possible
de vous mettre a2 mon travail de Saint-Sulpice. Ce ne serait pas pour les
ornements, mais pour les fonds des deux tableaux pour lesquels vous avez
promis de m’aider... Je ne puis continuer mes figures, sans que ces par-
ties solent tres avancées. » (Corresp., t. 11, p. 140 et 1%1.)

(%) Saint Michel terrassant le dragon, que Dutilleux avait demandé
pour M. Le Gentil, d’Arras. (Voir Catalogue Robaut, n° 1287.)

(3) Voir Catalogue Robaut, n° 11735,

6} Voir Catalogue Robaut, n°® 1289
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la Pieta (1) de l'église, les Convulsionnaires (2),
I'Ovide (3), le Chiron, pour Moreau. |

Finir avant de partir les Lions, de Détrimont, la
Barque (4), de Morny, le Cavalier grec (5), pour
Tedesco, le tableau pour Haro, I'Ham/et.

Reporter le Roméo (6) 3 Mme Delessert.

2 avril. — Donné & Haro

L’étude sur carton d’apres les arbres sur le lac de
Valmont; vieux carton mal équarri pour le maroufler;

I.’étude sur toile pour rentoiler, faite & Champro-
say, de la fontaine de Bayvet, effet de soleil couchant.

Le Christ portant sa croix (T), sur carton, a par-
queter.

Lui redemander |'4rabe assis et les études de

Chats (8) -au bitume.

6 avril. — Je lis avec beaucoup d'intérét depuis
quelques jours la traduction d'Edgar Poé (9), de

(1) Réduction de la peinture murale de 1'église du Saint-Sacrement.
(Voir Catalogue Robaut, n° 769.)

(2) Voir Catalogue Robaut, n°® 13186.

(3) Sans doute le tableau d'Ovide chez les Scythes, commandé par
‘M. Moreau pour M. Fould.

(#) Voir Catalogue Robaut, n* 1218 et 1219,

(5) Ce tableau ne fut terminé qu'en 18359. (Voir Catalogue Robaut
n° 1389.)

(6) Ce tableau avait dii subir une restauration. (Voir Catalogue Ro-
baut, n° 939.)

(7) Voir Catalogue Robaut, n® 1313, comme dispostion,

(8) Voir Catalogue Robaut, n° 785. _

(9) Baudelaire envoyait a Delacroix tout ce qu'il produisait : salons,
étudcs littéraires, traductions, poésies, et I'on trouve dans la correspon-
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Baudelaire. I y a dans ces conceptions vraiment
extraordinaires, c'est-a-dire extra-humaines, un
attrait de fantastique qui est attribué a quelques
natures du Nord ou de je ne sais o, mais qui est
refusé, a coup sir, A nos natures francaises. Ces
gens-la ne se plaisent que dans ce qui est hors ou
extra-nature : nous ne pouvons, nous autres, perdre
a ce point I'équilibre, et la raison doit étre de tous
nos écarts. Je congois 4 la rigueur une débauche du
genre de celle-la, mais tous ces contes sont sur le.
méme ton. Je suis sar qu’il n'y a pas un Allemand
qui ne se trouve la comme chez lui. Bien qu'il y ait
un talent des plus remarquables dans ces concep-
tions, je crois qu'il est d'un ordre inférieur a celui qui
consiste a peindre le vrai. J'accorde que la lecture de
Gil Blas ou de I'Arioste ne donne pas des sensations
de cet ordre, et quand ce ne serait que comme moyen
de varier nos jouissances, ce genre a son mcrite et
tient I'imagination en éveil; mais on n'en peut pren-
dre a de fortes doses, et cette continuité dans I'horri-
ble ou I'impossible rendu probable est pour nous un
travers d'esprit. Il ne faut pas croire que ces auteurs-
13 aient plus d'imagination que ceux qui se contentent
dedécrire les choses comme elles sont, et il est certai-
nement plus facile d'inventer par ce moyen des situa-

dance du peintre plusieurs lettres de remercicment prouvant que celur-
ci avait compris et goiité la maniére du pocte : « Je vous dois beaucoup
« de remerciements pour les Fleurs du mal, lui écrit<l en 1858; je vous
« en ai déja parlé en l'air, mais cela mérite tout autre chose.» (Corresp.,

t. 11, p. 178.)
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tions frappantes, que par la route battue des esprits
intelligents de tous les siécles.

8 avril. — Diner chez la princesse, qui va partir.

9 avril. — Chez Mme d'Haussonville (1).

J'ai songé hier dans une course a Saint-Sulpice a
faire quelque chose sur la marche nécessaire que
suivent tous les arts, qui vont toujours se raffinant de
plus en plus; l'origine de cette idée vient de I'im-
pression que m'ont faite hier chez la princesse
les morceaux de Mozart que Gounod a passés en
revue : mon impression a été confirmée ce soir chez
Mme d'IHaussonville, en entendant I'air des Nozze
chanté par Mme Viardot. Bertin me disait de cette
musique qu'elle est trop pleine de délicatesse et
d'une expression portée aux derniéres limites pour
aller au public. Ce n’est pas cela qu'il faut dire : dans
les époques comme les notres, le public arrive a cet
amour du détail avec les ouvrages qui 'ont mis en
gout de raffiner sur tout. Ce n’est pas, au contraire,
dans notre temps, pour le public qu'il faut peindre a
grands traits : ce serait bien plutét pour les esprits
infiniment rares qui s’élévent au-dessus des intelli-
gences communes, qui se nourrissent encore des
beautés des grandes époques, en un mot qui aiment
le beau, c'est-a-dire la simplicité.

(1) Madame d'Haussonville ¢était fille du duc de Broglie. Son mari, lc

comte d'Haussonville, sucecéda en 18069 a M. Viennet a I’ Academnie fran-
calse.
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Il faut donc des tableaux a grands traits; dans les
ages primitifs, les ouvrages des arts sont ainsi : le
fond de mon idée était la nécessité d'étre de son temps.
Voltaire, dans le Huron, lui fait dire : Les tragédies des
Grecs sont bonnes pour des Grecs, et il a raison; de la
le ridicule de tenter de remonter le courant et de
faire de I'archaisme. Racine parait raffiné déja en
comparaison de Corneille ; mais combien on a raffiné
depuis Racine! Walter Scott, Rousseau d'abord,
sont allés creuser ces sentiments d'impressions vagues
et de mélancolie, que les anciens ont a peine soup-
connées ; nos modernes ne peignent plus seulement les
sentiments ; ils décrivent I'extérieur, ils analysent tout.

Dans la musique, le perfectionnement des instru-
ments ou l'invention d'instruments nouveaux donne
la tentation d’aller plus avant dans certaines imita-
tions. On en viendra a imiter matériellement le bruit
du vent, de la mer, d’'une cascade. Mme Ristori, I'an-
née derniére, dans la Pia (1), rendait d'une manieére
trés vraie, mais trés repoussante, I'agonie du person-
nage. Ces objets, dont Boileau dit qu'il faut les offrir
a loreille et les éloigner des yeux, sont maintenant
du domaine des arts; il faut nécessairement perfection-
ner au théatre les décorations et les costumes. Il est
méme évident que ce n'est pas tout a fait de mauvais *
gonat. Il faut raffiner sur tout, il faut contenter tous
les sens : on en viendra & exécuter des symphonies, -

(1) Pia dei Tolomei, drame en cing actes et en vers de.Carlo Ma-
renco, joué avec un grand succes en 1859, a Paris, par Mwme Ristori,
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en méme temps quon offrira aux yeux de beaux
tableaux pour en compléter I'impression (1).

On dit que Zeuxis ou un autre célébre peintre dans
V'antiquité avait exposé un tableau représentant un
guerrier ou les horreurs de la guerre : il faisait jouer
de la trOmpette derriere le tableau pour exalter encore
davantage les bons spectateurs. On ne pourra plus
faire une bataille sans braler un peu de poudre aux
environs, pour exciter complétement I’émotion ou
mieux pour la réveiller.

Pour étre plus prés de la vérité, ily a déja une
vingtaine d'années, on avait été, sur la scéne de 1'O-
péra, jusqu a faire les décorations réelles comme dans
I'opéra de la Juive (2) et dans celui de Gustave (3).
Dans le premier, on voyait de vraies statues sur la
scéne et autres accessoires qu on imite ordinairement
par la peinture; dans Gustave, il y avait de vrais
rochers,imités a la vérité, mais par des blocs saillants.
Ainsi, par I'amour de l'illusion, on arrivait a la sup-
primer tout a fait. On concoit que des colonnes ou
des statues placées sur la scéne dans la condition o
on voit ordinairement les décorations et éclairées par
des lumieres venant de tous cotés perdent toute espéce

(1) Cette prédiction devait se réaliser trente années plus tard par les
~ soing d'un peintre ¢tranger expert en toutes réclames, et trop connu pour
qu'il soit besoin de rappeler son nom. |

(2) Cet opéra d'Halévy et de Scribe fut représenté le 23 février 1835.

(3) Gustavelll,ou le Bal masqué, opéra en cinq actes, d’ Auber, paroles
de Scribe. représenté 4 I'Académie royale de musique le 27 février 1833.
Au troisiéme acte, la scéne se passait aux environs de Stockholm, dans
un site sauvage, la nuit, au milieu de roches de formes sinistres,
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d'effet; c'est a cette époque qu'on introduisit sur la
scene de vrales armures, etc.; on revenait ainsi &
'enfance de l'art a force de perfectionnements.
Les enfants, dans leurs jeux, quand ils imitent la
représentation d'une piéce, se servent, pour faire
des arbres, de vraies branches d'arbres; on devait
faire ainsi aux époques ot on a inventé le théatre.
On nous dit que les pieces de Shakespeare ont été
en général représentées dans des espéces de granges,
et on n'y faisait pas tant de facon. Les change-
ments perpétuels de décoration qui, pour le dire
en passaut, semblent le fait d'un art déja perverti
plutét qu'avancé, étaient exprimés par un écriteau :
Ceci est une forét; ceci est une prison, etc. Dans ce
cadre de convention, l'imagination du spectateur
voyait s agiter des personnages animés de passions
prises sur la nature, et cela suffisait. L'indigence de
I'invention s'appuie volontiers sur ces prétendues
innovations. La description qui foisonne dans les
romans modernes est un signe de stérilité : il est
incontestablement plus facile de décrire 'extérieur
des choses que de suivre délicatement le développe-
ment des caractéres et la peinture du ceeur.

14 avril. — Livré depuis le mois de novembre :
répétitions: |
Grecacheval. . . . .. .. . ... 1,200 fr.

Cavalier grec et turc (Tedesco) (1). 1,600 »

(1) Voir Catalogue Robaut, n°® 1293.
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Clorinde (1). . . .« . .« ¢« . 2,000 fr.
Les Lionsen petit (2). . . . . . .. 2,000 »
Petit Marocain a cheval (Barye) - 300 »
Hamlet et Polonius (3) . “ e 1,000 »

Vendu il y a un mois le Marino Fa—

lzem(—f) e e e e e e . 12,000 s

Il me reste a faire :

1. Ovide, de M. Fould (5).. . . . . 6,000 »
Le tableau de M. Demidoff. . . . . 3,000 »
L'Empereur du Maroc (6). . . . . 2,500 »
L'Herminte (7). . . . . ... ... 2,000 »

Beugniet en veut un petit; Detrimont aussi.

16 avril. — 1l faut retourner chez Mme d'Haus-
sonville. |

Du besoin de raffinement dans les temps de déca-
dence (méme sujet quau 9 avril précédent). Les
plus grands esprits ne peuvent s’y soustraire : on
croit trouver un genre nouveau en mettant des détails

(1) Voir Catalogue Robaut, n® 1290,

(2) Voir Catalogue Robaut, n® 1308, .

(3) Repctltmn et variantc du tableau de Delacroix de 18%3. (Voir Cata-
logue Bobaut, n® 9%3.) '

(%) Il est curieux de constater que ce tablean, exposé en 1827, ne
trouva acquéreur quen 1856, c’est-2-dire prés de trente ans aprés sa pre-
micre apparition. (Voir Catalogue Robaut, n® 160.)

(5) Ovide chez les Scythes. Ce tableau, qui a figuré 3 la deuxiéme
exposition des Cent chefs-d’ceuvre, en 1892, appartient aujourd’hui i
M. de Sourdeval. (Voir Catalogue Robaut, n° 1376.)

(6) Voir Catalogue Robaut, n° 1441.

(7) Voir Catalogue Robaut, n® 138% et supplement.
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la ou les anciens n’en mettaient pas. Les Anglais, les
Germaniques nous ont toujours poussés dans cette
route. Shakespeare est trés raffiné. En peignant
avec une grande profondeur de sentiment que les
anciens négligeaient ou ne connaissaient méme pas,
il découvrit tout un petit monde de sentiments qui
sont chez tous les hommes de tous les temps a 1'état
confus et qui ne semblent pas destinés a arriver a la
lumiére, ou a étre analysés, avant qu'un génie parti-
culierement doué ait porté le flambeau dans les
coins secrets de notre ame. Il semble qu’il faut a
I’écrivain une érudition prodigieuse;,mais on sait
combien il est facile de prendre le change a ce sujet,
et ce qu'il y a de réel sous cette apparence de science
universelle.

22 avril. — Rossini est venu dans la journdée.

23 avril. — Chez Rossini, & neuf heures et demie.
Musique. Vivier (1), Bottesini (2), et une dame qui a
joué des morceaux de Rameau pour piano.

2 mai. — Se rappeler l'histoire de la Toison d’or,
réelle, c’est-a-dire la maniére actuelle encore de
recueillir I'or dans le Pactole, et les lieux ou s’est
- passéé la fable de Jason : peaux de mouton noir atta-

(1) Eugene Vivier, qui s'est placé au premier rang des cornistes de
_son époque.

(2). Giovannt Bottesini, contrebassiste italien, qui n’eut pas de rival
couune virtuose. Il était ean 1856 chef d'orchestre au Theatre-Italien.
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chées a des perches et trainées dans le lit du fleuve
qui est tres profond.

6 mai. — Travaillé le matin au Christ de M. Roché.
A trois heures et demie a Saint-Sulpice. Nous dessi-
nons les cartons du plafond.

Je reviens diner; je dors toute la soirée malgré mon
projet d'aller voir Autran (1), et je me couche a
minuit, & peu pres.

J'ai lu le soir & Jenny plusieurs scénes d’Athalie.

8 mai. — Diner chez Mme de Forget. Je mourrai
de tous ces diners (2).

— Charmant ton demi-teinte de fond de terrain,
roches, etc. Dans le rocher, derriére I'Ariane, le ton
de terre d'ombre naturelle et blanc avec laque jaune.

— Le ton local chaud pour la chair a coté de laque
et vermillon : jaune de zinc, vert de zinc, ¢cadmium,
un peu de terre d’ombre, vermillon. — Vert dans le
méme genre : chrome clair, ocre jaune, vert éme-
raude. — Lie chrome clair fait mieux que tout cela,
mais il est dangereux alors, il faut supprimer les zincs.

— Cette nuance en mélant avec ce ton de laque et
blanc.

(1) Joseph Autran (1813-1877), poéte, qui succéda a Ponsard & I'Aca-
démie frangaise.

(2) Delacroix écrivait, un an plus tard : « Quelque retiré qu'on vive a
Paris, il est impossible de se soustraire 3 cette inquiétude perpétuelle
dans laquelle on vit, et qui agit indubitablement sur les ouvrages de 'es-
Prit, " (Corresp., t. 11, p. 108.) ‘

111. T 40
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— Bleu de Prusse, ocre de ru, vert neutre qui
entre bien dans la chair.

— Laque jaune, ocre jaune, vermillon.

-~ — Terre de Sienne naturelle. Cassel.

— Ces tons verdatres sont une excellente localité
avec un ton de rouge Van Dyck ou indien et blanc
rompu avec un gris mélangé et rompu lui-méme.

— Terre d’'ombre, blanc cobalt. Joli gris.

— Ce ton, avec vermillon lague, donne un ton de
demi-teinte charmant pour chair fraiche.

— Avec terre d’Italie vermillon localité plus

chaude.

9 mai. — Chez Benoit. Dans la journée a Saint-
Sulpice, chez Wyld (1), chez Alberthe.

10 mai. — Peinture esquisse pour I'ami de Dutil-
leux.

Dessin 3 Wey.

11 mai. — Demander & Haro cartons pour mettre
derriére tableau. Chez le baron Michel (2) a trois
heures. Il me dit que les remédes de ses amis les
médecins n’avaient fait qu'empirer sa maladie, un

(1) William Wyld (1806-1889), peintre anglais, éléve de Louis
Francia, fut, avec Bonington, un des propagateurs de l'aquarelle en
France. En 1883, il accompagna Horace Vernet de Rome a Alger.

(2) Lo baron Michel (1786-1850), médecin militaire, qui prit part &
toutes les campagnes de I'Empire et devint médecin en chef de 1'hopital
du Gros-Catllou et des Invalides,



JOURNAL D'EUGENE DELACROIX. 147

catarrhe a la vessie survenu sans cause apparente.
L’hygiéne seule 'a guéri radicalement. Il ne boit pas
de vin. -

12 mai. — Ricourt venu.

Vous trouvez que vous n'étes jamais assez savant.
— Le dessin d'Ingres. — La bouteille d’huile grasse et
d’huile blanche de Decamps. — Pas une touche
fausse dans les hommes de sentiment. — Etudier sans
relache avant; une fois en scéne, faites des fautes,
s'il le faut, mais exécutez librement.

15 mai. — Chez Mme de Forget un instant le soir.

Champrosay, 17 mai. — Parti pour Champrosay
a onze heures un quart par le chemin de Liyon. Pluie
battante a Villeneuve-Saint-Georges, comme déja I'an
dernier et presque tous les ans.

18 mai. — Journée d'inertie. On doit coller du
papier demain.

Je dors toute la journée sans me décider a sortir. Je
lis I' Essai sur les meeurs, de Voltaire, et j’en suis ravi.

19 mai. — Je compose toute la matinée pendant
qu’on colle le papier.

20 mai. — Sur I'ame aprés la mort. Je trouve ceci
dans un article sur la Religion actuelle, de M. Jules
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Simon, dans la Presse : « Pour quiconque ne soumet
pas sa raison, etc., nous pouvons faire beaucoup
de conjectures a notre avantage et avoir de belles
espérances, mais non point aucune assurance. »

Je commence a travailler.

22 mai. — Mme Villot venue a Champrosay avec
la petite Stella. Elles ont diné avec moi et sont |
reparties le soir.

26 mai. — Acheter la Presse de dimanche 25 mai,
article de Saint-Victor (1) sur le Cid. Aller voir
Mme Lamey.

(1) A cette époque déjd Paul de Saint-Victor écrivait dans la Presse
cette série de feuilletons dramatiques .qu'il devait continuer plus tard
au Mouiteur universel, et dans lesquels, sous prétexte de faire le
compte rendu des picces nouvelles, il exécutait d’admirables varia-
tions littéraires sur les grandes ceuvres classiques. On se rappelle la
série de ses études sur le drame grec, qui furent réunies plus tard sous
le titre des Deux Masques. A propos de cet article sur le Cid qu'on
trouvera dans la Presse du 25 mai 1856, et dont M. Burty a cité un
fragment dans la Correspondance de Delacroix, voici ce que Delacroix
écrivait & Paul de Saint-Victor : « Je trouve ce matin dans la Fresse
« votre article sur le Cid, et je ne puis m’empécher de vous en faire com-
« pliment du fond de ma retraite momentanée. Quel dommage que vous
« dépensiez votre verve et votre esprit dans des feuilles qui se dispersent
« 81 vite! c’est au point que revenant demain ou apres-demain A Paris,
« je ne sais 8i je pourrai trouver & acheter le numéro parn depuis deux
« jours. » Puis ensuite, discutant avec le critique une des idées qu’il a
émises, il termine en disant : « Ma lettre n'est a aulre fin que de vous
« parler de mon émotion. C'est une pente que je suis quelquefois et 4
« coup sur. J'écris cette lettre avec plus de plaisir que presque toutes les
« autres. » (Corresp., tome II, p. 14%, 145.) 1l ne faut pas oublier
d’ailleurs que Paul de Saint-Victor avait été 'un de ses enthou-
siastes partisans, et qu'il avait écrit, notamment aprés la décoration du
Palais-Bourbon, une série d’'articles qui comptent parmi les plus remar
quables commentaires de l'azuvre du maitre peintre,
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J'ai travaillé beaucoup a Champrosay. J'ai ébau-
ché sur la toile, o1 j'avais commencé il y a beaucoup
d’années, le Fils qui porte le corps de son pére sur le
champ de bataille et que j'avais abandonné tout a
fait; j'y ai ébauché le Templier emportant Rebecca
du chdteau de Frondeley pendant le sac et l'incendie
de ce repaire (1).

Yai ébauché également les Chevaux qui se battent
dans Uécurie (2), et un petit sujet : Cheval en liberté
que son maitre sappréle a seller et qui joue avec
un chien (3).

Avancé les esquisses de M. Hartman, I'Ugolin, la
Pieta, etc.

J'ai recu ce matin la lettre de Bouchereau, qui
m’'annonce qu'il va venir.

Je suis parti par le dernier convoi le soir.

Paris, 27 mai. — Boucherean est venu justement
me réveiller au milieu de la journée; j'ai été heureux
de le revoir. 1l dine avec moi jeudi.

29 mai. — Diné chez moi avec Boucherean.,

30 mai. — « ..... Quant a la beauté de la figure,
aucune femme ne l'a jamais égalée... Cependant ses
traits n’'étaient pas jetés dans ce moule régulier qu’on
nous a faussement enseigné a révérer dans les ouvrages

(1) Voir Catalogue Robaut, n® 1383,
(2) Voir Catalogue Robaut, n° 1409,
(3) Voir Catalogue Robaut, n° 1317,
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classiques du paganisme : « Il n'y a pas de beauté
exquise, dit lord Verulam, parlant avec justes_se de
tous les genres de beauté, sans une certaine étrangeté
dans les proportions. » (Edgar Poé¢.)

J'ai été dans la journée inviter F, Leroy a venir
diner lundi avec Bouchereau : j'ai eu grand plaisir a
le revoir.

En rentrant, continué ma lecture d'Edgar Poé;
cette lecture réveille en moi ce sens du mystérieux
qui me préoccupait davantage autrefois dans ma
peinture, et qui a été, je crois, détourné par mes
travaux sur place, sujets allégoriques, etc., etc. Bau-
delaire dit dans sa préface que je rappelle en peinture
ce sentiment d'idéal si singulier et se plaisant dans
le terrible (1). Il a raison; mais I'espéece de décousu
et 'incompréhensible qui se méle a ses conceptions

(1) Voici quel est le passage de Baudelaire qui vient justement 2
P'appui de la précédente note : « Au sein de cétte littérature ou l'air est
« rarctié, l'esprit peut éprouver cette vaste angoisse, cette peur prompte
« aux larmes, et ce malaise au cceur, qui habitent les lieux immenses et
« singuliers. Mais 1'admiration est la plus forte, et d'ailleurs l'art est st
« grand! Les fonds et les accessoires y sont appropriés aux sentiments
« des personnages. Solitude de la nature et agitation des villes, tout y
« est décrit nerveusement et fantastiquement. Comme notre Eugcne
« Delucroix, qui a élevé son art 3 la hauteur de la grande poésie, Edg,
« Poé aime a agiter ses figures sur des fonds violatres et verdatres, ou se
» révelentla phosphorescence de la pourriture et la senteur del'orage.n
(Préface des Histoires extraordinaires.) |

C’était ld une idée chére a Baudelaire, dont le goilit inné pour le
mysterieux et le bizarre 8’était accru encore a la suite de sa longue fré-
quentation avec l'ceuvre du poéte ameéricain. 1l suftit de lire les savou-
reuses et pénétrantes études qui précédent les premiéres et les nouvelles
Histoires extraordinaires, pour se rendre compte de l'intoxication puts-
sante qu'il avait subie. Dans sa préface des Fleurs du mal, Th. Gauticr
commente tres finement cet état d'esprit.
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nme va pas & mon esprit. Sa métaphysique et ses
recherches sur 'ame, la vie future, sont des plus
singuliéres et donnent beaucoup a penser. Son Van
Kirck parlant de l'ame, pendant le sommeil magnéti-
que, est un morceau bizarre et profond qui fait réver.
"Il y a de la monotonie dans la fable de toutes ses
histoires; ce n'est, a vrai dire, que cette lueur fantas-
magorique dont il éclaire ces figures confuses, mais
effrayantes, qui fait le charme de ce singulier et trés
original poéte et philosophe.

6 juin. — J'ai été hier, en sortant de 'Hotel de
ville, voir la fameuse Exposition agricole. Toutes les
tétes sont tournées; on est dans 1'admiration de
toutes ces belles imaginations : machines a exploiter
la terre, bétes de tous les pays amenées a un concours
fraternel de tous les peuples; pas un petit bourgeois
qui, sortant de 1, ne se sache un gré infini d’étre né
dans un siécle si précieux.

J'al éprouvé pour mon compte la plus grande
tristesse au milieu de ce rendez-vous bizarre : ces
pauvres animaux ne savent ce que leur veut cette
foule stupide ; ils ne reconnaissent pas ces gardiens

de hasard qu'on leur a donnés; quant aux paysans
qui ont accompagné leurs bétes chéries, ils sont cou-

chés prés de leurs éléves, lancant sur les promeneurs
désceuvrés des regards inquiets, attentifs & prévenir
les insultes ou les agaceries impertinentes qui ne leur
sont pas ménagées.
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Le plus simple bon sens ett suth pour convaincre
de linutilité de cette réunion, avant quon lait
effectuée. La vue méme de ces animaux si divers de
forme et de propriétés suffira-t-elle pour convaincre
de la folie qu'il y aurait a les transplanter, & les isoler
des conditions dans lesquelles ils se sont développés et
de l'influence du climat natal? La nature a voulu
quune vache fat petite en Bretagne et grande en
Ecosse. Etait-il bien nécessaire d’assembler de si loin
et dans un méme lieu ces naifs?. ..

En entrant dans cette exposition de machines desti-
nées & labourer, 3 ensemencer, 3 moissonner, je me
suis cru dans un arsenal et au milieu de machines de
guerre; Je me figure ainsi ces balistes, ces catapultes,
instruments grossiers et hérissés de pointes de fer, ces
chars armés de faux et de lames acérées; ce sont la
les engins de Mars et non de la blonde Cérés.

- La complication de ces instruments effroyables
contraste singuliérement avec l'innocence de la desti-
nation; quoi! cette effroyable machine armée de crocs
et'de pointes, hérissée de lames tranchantes, est desti-
née i donner a '’homme son pain de tous les jours!
La charrue, que je m’étonne de ne pas voir placée
parmi les constellations, comme la lyre et le chariot,
ne sera plus qu'un instrument tombé dans le mépris !
Le cheval aussi a fait son temps.

Ces petites machines a vapeur, avec leurs pistons,
leur balancier, leur gueule enflammée, sont les che-
vaux de la future société. L’affreux et lugubre tin-
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tamarre de ses roues... Don Quichotte etit mis sa
lance en arrét!

Laissez a la Hongrie les boeufs affligés de cornes,
dont ils ne savent que faire!... A quoi bon dans nos
plaines ces vaches descendues des Alpes de la Suisse?
ces boeufs avec cornes ou sans cornes, de climats
et de constitutions divers, qui réclament une nourri-
ture particuliére et des soins?...

Quant a ces légumes poussés & une humidité et
une chaleur factices, laissez-les aux curieux d’Argen-
teuil pour les moules en carton, comme I'idéal de
I'asperge et du navet, plus propre & étonner la vue
qua réjouir l'appétit : tous ces petits parterres,
venus la pour la circonstance, semblables & ces foréts
que les enfants improvisent dans leurs jeux en plan-
tant des branches en terre.

Pauvres peuples abusés, vous ne trouvez pas le
bonheur dans I'absence du travail! Voyez ces oisifs
condamnés i trainer le fardeau de leurs journées et
qui ne savent que faire de ce temps que les machines
leur abrégent encore. Voyager était autrefois une
distraction pour eux ; se tirer de la torpeur de chaque
jour, voir d'autres climats, d’autres meeurs, donnait
le change a cet ennemi qui leur pése et les poursuit.
A présent, ils sont transportés avec une rapidité qui
ne laisse rien voir; ils comptent les étapes par les
stations de chemin de fer qui se ressemblent toutes;
quand ils ont parcouru toute 1I'Europe, il semble
quils ne sont pas sortis de ces gares insipides qui
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paraissent les suivre partout comme leur oisiveté et
leur incapacité de jouir. Les costumes, les usages
variés, qu'ils allaient chercher au bout du monde, ils
ne tarderont pas a les trouver semblables partout.
Déja I'Ottoman qui se promenait en robe et en
pantoufles sous un ciel toujours riant, s’est empri-
sonné dans les ignobles habits de la prétendue civili-
sation : ils ont des vétements serrés, comme dans les
pays ou lair libre est un ennemi dontil faut se garan-
tir; ils ont adopté ces couleurs monotones qui sont
celles des peuples du Nord, qui vivent dans la boue
et dans les frimas. Au lieu du spectacle du Bosphore
riant sous le soleil et qu'’ils contemplaient tranquille-
ment, ils s'enferment dans de petites salles de spec-
tacle pour y voir des vaudevilles francais; vous retrou-
vez ces vaudevilles, ces journaux, tout ce bruit pour
rien, dans toutes les parties du monde, comme !'éter-
nelle gare, avec ses cyclopes et ses sifflements sau-
vages. L
On ne fera pas trois lieues sans cet accompagne-
ment barbare : les champs, les montagnes en seront
sillonnés : on se rencontrera comme se rencontrent
les oiseaux, dans les plaines de l'air... Voir n’est plus
rien : il faut arriver pour repartir! On ira de la
Bourse de Paris & celle de Saint-Pétersbourg; les
affaires réclameront tout le monde, quand il n'y aura
plus de moissons a recueillir au moyen des bras, des
champs a surveiller et 4 améliorer par des soins intel-
ligents.
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Cette soif d’acquérir des richesses, qui donneront si
peu de jouissance, aura fait de ce monde un monde
de courtiers. On dit que c’est une fievre qui est aussi
nécessaire i la vie des sociétés, que la vraie fiévre
I'est au corps humain dans certaines maladies et an
dire des médecins.

Quelle est donc cette maladie nouvelle que n’ont
point connue tant de sociétés éclipsées aujourd hui et
qui ont pourtant étonné le monde par les grandes et
véritablement utiles entreprises, par des conquétes
dans le domaine des grandes idées, par de vraies
richesses employées 4 augmenter la splendeur des
Etats et a relever a leurs yeux les sujets de ces Etats?
Que n’emploie-t-on cette activité impitoyable a creu-
ser de vastes canaux pour l'écoulement de ces inon-
dations fatales qui nous consternent, ou pour élever
des digues capables de les contenir! C’est ce qu’a fait
I'Egypte, qui a discipliné les eaux du Nil et opposé les
Pyramides a l'envahissement des sables du désert;
c'est ce qu ont fait les Romains, qui ont couvert le
monde ancien de leurs routes, de leurs ponts et aussi
de leurs arcs de triomphe.

Qui élévera une digue aux mauvais penchants?
Quelle main fera rentrer dans leur lit le débordement
des passions viles? Ou est le peuple qui élévera une
digue contre la cupidité, contre la basse envie, contre
la calomnie, qui flétrit les honnétes gens dans le
silence ou dans l'impuissance des lois? Quand cette
autre machine, la presse impitoyable, sera-t-elle
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disciplinée ? Quand est-ce quel’honneur, la réputation
de 'homme intégre ou de 'homme éminent, et par
conséquent envié, ne sera plus en butte aux calom-
nies empoisonnées du premier inconnu ?

(Coudre tout cela aux réflexions du mois de
mai 1853 (1), a propos de celles de Girardin sur la
France labourée a la mécanique. ) |

8 juin. — Diner chez la princesse, qui part apres-
demain et qui m'a fait demander mon jour pour
Grzymala.

9 juin. — Diner du lundi. Chez Autran, le soir.

10 juin. — MM. Pelouze et Marguerite doivent
venir.

Diné chez Marguerite. Revu le petit Christ, qui
m’a fait plaisir. Ce qui m’a frappé davantage, c’est
la Vierge évanouie, du fond. Il y a décidément,
parmi les grands, des génies fougueux, indisciplinés,
quand ils croient étre corrects, n'obéissant qu’a
I'instinct qui sans doute se trompe quelquefois :
ainsi Michel-Ange, Shakespeare, Puget, voila des
gens qui ne conduisent pas leur génie, mais qui en
sont conduits; Corneille est un des plus saillants : il
tombe dans des abominations, en descendant du ciel.
Mais ces hommes-la, en revanche, sont les initiateurs

(1) Voir t. 11, p. 198.
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et les pasteurs du troupeau. Ce sont les monuments
souvent informes, mais qui sont éternels et qui domi-
nent dans les déserts, comme au milieu des civilisa-
tions les plus ratfinées, dont elles demeurent le point
de départ et en méme temps la critique, par les carac-
téres éternels de leurs belles parties.

Il y a également incontestablement des génies
divins qui obéissent a leur naturel, mais qui lui com-
mandent aussi : les Virgile, les Racine, ne tombent
jamais dans les énormités. 1ls sont entrés dans une
route qui avait été ouverte par des géants; ils ont
laissé derriére eux les blocs informes, les essais trop
audacieux, et s’emparent des cceurs d'un empire
moins conteste.

- Quand les hommes de la premiére espéce veulent
se réformer, agir méthodiquement, ils tombent dans
la froideur et sont au-dessous ou plutot a coté d’eux-
mémes : ceux de la seconde classe tiennent en bride
leur imagination, ils se réforment ou se dirigent a
leur gré, sans tomber dans des contradictions ou des

erreurs choquantes. (Voir mes notes du 16 no-
vembre 1857.)

11 juin. — Teinte locale de I'enfant grand de la
seconde Médée (1) : brun, rouge et blanc. Cesser d’'étre

ey

(1) Delacroix avait exécuté une premiécre fois en 1838 une composie
tion de Médce furieuse, au sujet de laquelle Th. Gautier avait écrit qu'elle
était « peinte avec une fougue, un emportement et un éclat de couleur
« que Rubensne désavouerait pas». Nous trouvons au Catalogue Robaut
(n° 1435) une autre Medeée furieuse, indiquée comme variante du tableau



158 JOURNAL D'EUGENE DELACROIX.

cru par ces tons de 'ombre chauds, légérement oran-
gés et, dans les chairs, rompus de vert, de rose, de
jaune et blanc.

Les clairs de la Médée, de sa joue, de sa gorge, du
torse, etc., basés sur le ton de terre d’ombre blanc
et laque jaune avec blanc et laque. Le cadmium
avec des tons rompus domine dans la localité ; peu
de tons rouges; cependant un peu de tons de brun
rouge blanc avec laque jaune et terre d'ombre et blanc
(cette derniére combinaison excellente pour beau-
coup de localités un peu brunes).

Pour le ton vert rose chaud de la joue dans une
femme fraiche et brune, le cadmium et blanc, jaune
zinc clair et vert émeraude, blanc et lague ou ver-
millon et blanc, suivant |'effet; le blanc et vert éme-
raude, qui est un vert froid, s'y marie bien.

En substituant 'ocre de ru et blanc au cadmium,
on a des localités de sujets plus bruns : le vermillon
et blanc y convient avec le zinc jaune et vert, de
méme.

Un mélange de tous ces tons fait une excellente
localité de chair.
de 1838. 1l ajoute cette intéressante anecdote : « Delacroix avait fixé a
« huit mille francs le prix de cette toile avant de l'avoir achevée. Sur-
« pris des difficultés d’'exécution, il crut pouvoir demander a M. Emile
« Péreire (I'acheteur) de I'indemniser des efforts inattendus qu’il avait
« di faire. M. Péreire s’empressa de modifier les conditions primitives.
Mais Delacroix, pris de scrupule, retira ses nouvelles prétentions.
M. Péreire les maintint quand méme, et porta ainsi a dix mille francs
le prix du tableau, qui fut cédé plus tard pour trente mille a M. Lau-

rent Richard, et atteignit le chiffre de cinquante-neuf mille francs a la
vente faite par cct amateur. »
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14 juin. — Je dine a coté d’Auber, a I'Hotel de
ville. Il me dit que, malgré une vie heureuse, il ne
voudrait pas recommencer a vivre, & cause de ces
mille amertumes dont la vie est semée. Ceci est d’ au-
tant plus remarquable qu Auber est un voluptueux
complet : 4 I'age ou il est, il jouit encore de la com-
pagnie d'une femme.

Le souverain bien serait la tranquillité; pourquoi
donc ne pas commencer de bonne heure a mettre
cette tranquillité au-dessus de tout? Si I'bomme est
destiné a trouver un jour que le calme est au-
dessus de tout, pourquoi ne pas se mettre a une
vie qui donne ce calme anticipé, mélé toutefois
a quelques-unes des douceurs qui ne sont pas les
affreux bouleversements que causent les passions?
Mais qu'il faut veiller sur soi pour s’en garantir,
quand elles sont devenues si redoutables!

21 juin. — Diner des maires. Je cause longuement
avec J... d'une grande affaire.

24 juin. — Chez Thiers le soir. Je lui ai fait com-
pliment de son conseil.

Delaroche y était : il fait le léger, le narquois.

25 juin. — Prété A Andrieu vingt-trois gravures
des Addmirand® romane antiquiltates, etc.

Demi-teinte foncée ou claire pour la chair, se
mélant soit au cadmium, soit au vermillon, soit a la



160 . JOURNAL D’EUGENE DELACROIX.

laque : Terre d'ltalie naturelle, noir, lague jaune,
vert de zinc ou émeraude, blanc. Ce ton étant préparé
foncé, si on le rend clair avec plus de blanc, forme
un clair neutre verdatre, qui s’unit a tout.

28 juin. — Parti a Champrosay a cinq heures. Je
trouve en route Bec: chaleur du diable.

Chevalier (1) an chemin de fer, qui veut absolu-
ment que j aille déjeuner ou diner avec lui. Jour pris

pour lundi.

29 juin. — Ecrire & Guillemardet. Parler & Haro
pour Leroux (2) de Passy.

Je trouve dans un article de Pelletan dans la Presse
sur le fameux progrés, cette citation extraite des der-
niers ouvrages du grand homme d’Etat, a2 qui nous
avons da de faire tant d'expériences dans le sens du
progres indéfini, laquelle excite la profonde tristesse
de son éléve, qui ne lui répond que le sanglot a la
bouche :

« Le progrés indéfini et continu est une chimére
partout démontrée par l'histoire et par la nature;
mais le perfectionnement, etc. L'bumanité monte et
descend sans cesse sur sa route, mais elle ne descend
ni ne remonte indéfiniment. »

(1) Michel Chevalier (1806-1879). Le célébre économiste avait fait
partie de la commission de I'Exposition universelle de 1833, et avait sans

doute noué des relations amicales avec Delacroix.
(2) Sans doute Jean-Marie Leroux (1788-18(3), graveur et dessina-

veur, éleve de David.
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— Je dine aujourd’hui avec Villot et sa femme.
Nous parlons peinture toute la soirée : cela me met
en bonne disposition.

— Jai été mécontent hier, en arrivant, de ce que
J avais laissé ic1 I'Herminie, le Boisquilbert enlevant
Rebecea (1), les esquisses pour Hartmann, etc.

30 juin. — Michel Chevalier vient me chercher
a trois heures : fin de Journée que je redoutais et qui
se passe assez bien. Je fais connaissance avec toute sa
parcnté. J'emporte un épi de blé d’Egypte. Je reviens
a pied le soir et assez fatigué. Jespérais trouver ma
pauvre Jenny en route.

1 juillet. — Je vais le soir chez Parchappe. Peu
de mouvement dans les idées. J'avais été prendre
Mme Villot pour y aller tous deux, et nous avions
tourné dans son jardin. Elle est émerveillée de Dumas

fils.

2 juillet. — Chez Rodrigues le soir. Je ne trouve

(1) I’Herminie et 'Enlévement de Rebecca devaient figurer plus tard
a I'Exposition de 1859, cette Exposition qui fut pour Delacroix, suivant
I'expression de Burty, un véritable Waterloo. Dans le commentaire du
Catu{ogue Robaut (n° 1383), E. Chesnecau dit A propos de V'Enlevement
de Rebecca : « Ona peinea se défendre d’un mouvementd'irritation, quand
« on a été temoin conune nous de l'attitude du public dans les paleries
« du Salon de 18359, devant les huit tableawx, plus admirables les uns
« que lcs autres, que le maitre y avait envoyée. On s’attroupait devant
« I'Enlévement, devant Ovide, devant les Bords du Sebou, devant I'Hler-
« minie, et l'on riait, et 'on faisait échange de quolibets. Je n’ai pas
« souvenir, dans ma vie de critique déja si longue, d’'un si honteux
« scandale. »

111. 1
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gue sa meére €t les Jeunes gens. Il arrive an moment
ol je pars.

3 juillet. — Mme Villot vient chez moi avec Dumas,
qui passe la journée chez elle. J'y dine avec Dauzats,
Mme Herbelin, Bixio, Villemot, Mme Barbier qui
arrive apres une odyssée variée, qui 'a fait venir &
Juvisy dans une charrette de boucher.

Je crois que c'est ce jour que je recois mes lettres
de Paris. Le cousin arrive la semaine prochaine, et je
pars lundi.

4 juillet. — Je passe la journée a la maison. Je

remonte dans ce seul jour le tableau de I'Hermi-
nie (1), a ma grande satisfaction. La veille, I'avait été
celui d'Ugolin (2), qui en avait bon besoin.

Apres le diner je m’endors et me suis couché sans
sortir. |

5 juillet.—Travaillé A" 4rabe qui va seller son che-
- val (3). Promenade vers deux heures, en courant aprés
Jenny que je ne trouve pas. Je vais jusqu a prés' de
Soisy; je remonte vers le Chéne-Prieur, mais ne vais
pas jusque-li : pris par 'allée aux Fougéres jusque
chez Bayvet. Tourné dans son allée, toujours occupé
de ma recherche; puis pris 'allée de Draveil dans le

(1) Voir Catalogue Robaut, n° 138%.
(2) Vair Cataloyue Robaut, n* 1063-1069.
(3) Yoir Catalogue Robaut, n* 1317,
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sens des murs des :divers parcs, remonté au Chéne-
d’Antain par le chemin que nous prenions awtrefois
en venant de 'enclos de Candas. Je me suis assis en
face de ce péant, qui est maintenant entouré de
coupes abattues : je m'y suis presque endormi un
instant et suis revenu par l'allée tournante de Main-
ville 4 Champrosay.

En rentrant, retourné un peu a mon ébauche avec
succes (la téte du cheval) et fait un somme jusqu’a
cinq heures.

Chez Barbier ensuite. Duer et soirée fort gais.
Mme Franchetti v est venue et a contribué A rendre
la réunion aimable. Mme Barbier n'est pas aussi
enchantée que Mme Villot de I'esprit de Dumas
fils (1); Barbier dit avec raison que rien n'est plus
fatigant que ce jeu d’esprit perpétuel et de mots a
propos de tout.

8 juillet. — Commencé le Paysage de Tanger .au
“bord de la mer (2), la Fontaine mauresque (3),
I' Embarquement, la Procession a Tanger pour porter
les cadeaux, le Bazar de Mequinez dans le petit livre
de croquis (4).

Le bon cousin (5) arrive le soir a onze heures et

(1) Il est certam que Delacroix préférait encore le pére au fils, qui
n'avait alors que trente.et un ans,

(2) Voir Catalogue Robaut, n° 1348.

(X) Voir Catalogue Robaut, n° 1442,

(%) Le petit livre de croquis doat il est question ici.eet celu g .2 £16
reproduit dans ce Journal, t. '{i_,. p- 143. (Voyage au Maroc.)

(3) Le cousin Lamey.
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demie. Jel'installe et le trouve heureux de notre com-
binaison.

9 juillet. — Parler a Haro de la lithographie de
Leroux (1), d’apreés le tableau que je lui ai donné (2).

10 juillet. -— Guillemardet dine avec nous et le
neveu de Lamey.

11 juillet. — Je vais au conseil et voir Buloz, pour
Fouvrage de Lamey.

12 juillet. — Ou est la petite vue sur toile peinte &
I'huile d’aprés nature?... Je crois que je I'ai donnée
a rentoiler.

Nous allons voir les Femmes savantes et dmphi-
tryon, le cousin et moi (3).

18 juillet. — Guillemardet vient diner.

(1) Eugene Leroux (1811-1863), lithographe, qui a reproduit pla-
sieurs tableaux d’aprés Delacroix ¢t surtout d’apres Decamps.

(2) Saint Sebastien. (Voir Catalogue Robaut, n° 1381.) Delacroix
avait gardé une sincere reconnaissance envers M. Haro, qui, en 1835,
avait vaincu scs résistances et ’avait décidé a exposer, C'est M. Haro qui
avait mnstallé la salle ou Delacroix réunit trente-cinq de ses ceuvres choi-
sies, qui furent si remarquées.

(3) Eugeéne Delacroix, qui avait depuis longtemps ses entrées A la
Comédie-Frangaise, put applaudir ce soir-1x MM. Provost, Geffroy,
Reyuier, Got, Mmes Nathalie, Bonval ¢t Thénard dans la premicre
piece, ou Mlle Edile Riguer continuait ses débuts par le role d'ilen-
riette, et MM. Samson, Regnier, Beauvallet, Geffroy et Mlle Judith
dans Amphitiyon. L'administrateur général était alors M. Empis.
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22 juillet. — Départ du bon cousin; je 'accom-
pagne par un beau soleil du matin, mourant d'envie
de m’embarquer avec lui. Il est triste de me quitter.

24 juillet. — Travaillé & la Médée (1).
Je ne sors pas depuis le départ du cousin. Je défends
ma porte et m’enterre dans ma solitude.

28 juillet. — Repris le travail de l'église avec
Andrieu. 1l avait travaillé jusqu’au 17 pour compléter
le mois, lorsque j'étais parti pour Champrosay vers
le 2 ou 3.

7 aott. — Je ne vais pas a Saint-Sulpice, devant
aller au Val'(2) pour la premiére fois. J'y trouve
Chaix (3) et Jalabert (4), avec lesquels je reviens le
“soir. Javais promis un peu 4 regret 4 Mme Fould de
revenir samedi.

- 8 aoit. — Les plus beaux ouvrages des arts sont
ceux qui expriment la pure fantaisie de l'artiste : de
[a I'infériorité de I'Ecole francaise en sculpture et en
peinture, qui fait toujours passer l'étude du modéle

{1} Voir Catalogue Robaut, n° 1403.

(2} Le Val Notre-Dame, ancienne abbaye, propri¢té de la famille
Fould, située prés d Argenteuil.

(3) Chaix-d'Est-Ange (1800-1876), avocat, ancien batonnier del’ordre,
qui devint procureur général en 1857, puis sénateur, vice-président du
conseil d’ftat. Grand amateur d'art, il réunit dans ses galeries un certain
nombre d’ceuvres du plus haut mnérite.

(%) Jalabert, peintre, né en 1819, eléve de Paul Delarocha.
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avant l'expression du sentiment qui domine le peintre
ou le sculpteur. Les Francais, & toutes les époques,
sont toujours retombés avec des styles ou des engoue-
ments d école suffisants dans cette route, qui se croit
la seule vraie et qui est la plus fausse de toutes. Leur
amour de la raisen en tout leur a fait... (1).

9 aotit. — Aprés la matinée et travail a l'église,
parti & cinq heures: pour Saint-Germain pour aller au
Val. Fait route avec M. de Romilly et sa machine de
physique. Mime Fould était en avant avec Pastré.
Remonté dans ma chambre vers dix heures, ce qui est
I'’habitude de la maison. Je ne me suis couché qu’a
minuit ; je me suis promené dans ma chambre et le
petit salon, admirant, mais sans envier le luxe du

lieu.

10 aotit. — Je passe la journée au Val. Je cause
dans la bibliothéque avec Fould (2). Mme Fould me
parle de sa maladie.

Promenade avec elle et Romilly dans la forét et en’
voiture. [l fait toujours une chaleur affreuse depuis
plus de guinze jours.

Lagnier vient diner, il est inconsolable de vieillir.
I.e jenne Achille Fould (3) vient aussi et s en retourne
avec nous. |

(1) La suite manque dans le manuserit.
(%) M. Fould fut nommé, en 1857, membre de1’Académie des Beavx~

Arte.
(3) Achille Fould, avjourd’bui député des Hautes-Pyrénécs.
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15 aoiit. — J'attendais Louis Fould, qui n’est pas
venu. J'ai travaillé au Bord de mer de Tanger, ne
pouvant aller a 'église. Je me suis dispensé du Te
Deum et du banquet municipal d'hier jeudi.

Diné avec Schwiter, rue Montorgueil; le pauvre
garcon est tout plein de ses. illustres connaissances :
il pourra éprouver des déceptions de ce coté. Je
I'aime beaucoup.

18 aoiit. — J'ai promis & Robert, de Sévres, un
tableau pour un de ses amis, pour ke mois de janvier
environ.

2D aout. — J'ai recu la lettre ott on me demande
letires et souvenirs... J'ai épronvé de la tristesse de
cet adieu anticipé.

26 aoiit. — Repris aujoﬁrd’hui le tableaw de Jacob,
& Saint-Sulpice (1). J'ai beaucoup fait dans la jour-

(1) Les compesitions de Saint-Sulpice étaient en train depuis six
années; car le 22 janvier 1850, Delacroix écrivait déji & son praticien
M. Lassalle-Bordes : « J'ai remis dc jour en jour i répondre A votre
« bonne lettre, dont je vous remercie bien, parce quej'étais précisément
« en travail de me décider sur le sujet de mes peintures & Saint-Sulpice :
« oui, mon cher ami, j'en suis encore 13; cependant je suis & peu prés
« fixé, comme vous allez voir. Voici d'abord ce qui m’est arrivé. La
« chapelle était celle des fonts baptismaux, les sujets allaient d’eux-
« mémes : baptéme; péché originel, expiation. Je fais agréer mes sujets
. par le curé, et je compose mes tableaux. Au hout de trois mois, je
« recois une lettre 3 la campagne, qui m'apprend que la chapelle des
« fonts beptisinaux se trouve sous le porche de I'église, au lieu d’&tre
« dans celle que je devais peindre... La juste coltre que j’en ai ressentie
« m'a cassé bras et jambes : j’avais. beau faire, je ne pouvais m’occuper
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née : remonté le groupe entier, etc. L'ébauche était
trés bonne.

27 aoiit. — Je mene la vie d’'un cénobite, et tous
mes jours se ressemblent (1). Je travaille tous les
jours a Saint-Sulpice, sauf les dimanches, et ne vois
personne.

T septembre. — Je vois de ma fenétre un parque-
teur qui travaille nu, jusqu'a la ceinture, dans la
galerie; je remarque, en comparant sa couleur a celle
de ia muraille extérieure, combien les demi-teintes
de la chair sont colorées, en comparaison des matieres
inertes. J'ai observé la méme chose avant-hier sur la
place Saint-Sulpice, ou un polisson était monté sur
les statues de la fontaine au soleil : I'orangé mat dans
les clairs, les violets les plus vifs pour le passage de
I'ombre et des reflets dorés dans les ombres qui s’op-
posaient au sol. L'orangé et le violet dominaient
alternativement ou se mélaient. Le ton doré tenait
du vert. La chair n’a sa vraie coulewr qu'en plein air

« que de cela. Enfin, comme il faut que tout finisse, je crois ue nous
« consacrerons définitivement Ja chapelle aux Saints Aunges. J'hésite
u encore entre plusieurs, quoique je les aie & peu pres tuus composcs,
« Le plafond sera I’ Ange Michel terrassant le démon. » (Corresp., t. 11,
p- 3%.)

(1) Dans une lettre du 2% aoiit 1857, adressée & Constant Dutilleux, il
parle de « son rude travail de Saint-Sulpice qu'il poursuivra encore tout
le mois suivant » ., Il ajoute : « Ce travail, tant retardé et interrompu sans
cesse, aurait pu étre achévé dans cette campagne ; mais la clarté douteuse
de la fin de I'autowne me forcera i licher prise, mais avec la résolution
d’achever au printemps. » (Corresp., t. 11, p. 147.)
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et surtout au soleil; qu’'un homme mette la téte a la
fenétre, il est tout autre que dans l'intérieur ; de la
la sotiise des études d'atelier, qui s’appliquent a
rendre cette couleur fausse.

J'ai vu ce matin le chanteur a la fenétre, en face
de la maison, c’est ce qui m’a fait écrire ceci.

Je renvoie 4 Passy ce qui m’avait été demandé...

Jécris aussi au cousin a propos de la lettre de
Saint-René Taillandier.

25 septembre. — Dernier jour de mon travail A
Saint-Sulpice.
Je travaille comme les deux jours précédents aux

Enfants (1).

29 septembre. — Je rencontre ce soir dans ma pro-
menade Godde (2), qui me dit avoir vu dans des
lettres de Latour (3) qu'il était 'homme le plus inha-
bile de la main, et qu'il s'était denné son adresse a
force de travail. Il m’en cite encore un autre.

Ante, 1° octobre. — Parti a4 sept heures pour
Ante. Désappointement au chemin de fer. Le convoi
n'arréte pas & Chalons. M. Blaize, des Vosges, que

(1) Quatre fresques en grisaille (écoingons du plafond) pour la cha-
pelle des Saints-Anges, a Saint-Sulpice. (Voir Catalojue Robaut, n* 13%2
a 13%95.

(2) Ltienne-Iippolyte Godde (1781-1869), architecte en chef de la
ville de Parts, qui s'occupa tout particuliérement de la restauration des
édifices religicux et de 'agrandisscinent de 1'f1otel de ville.

(3) Maurice Quentinde Latour, le fameux pastelliste du XVIII®siécle
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je rencontre a propos, me fait partir. A Chalons vers
dix heures et demie.

Promenades dans la ville : la cathédrale, pierres
tumulaires ; Notre-Dame, passage du roman an
gothique.

J’attends jusqu'a deux heures passées pour partir.
Jéprouve au coinmencement de la route de Sainte-
Menehould combien le voyage en voiture favorise la
réverie, au contraire du chemin de fer. Bientot [in-
‘sipidité de la route crayeuse et monotone I'emporte.

Arrivé a Sainte-Menehould a six heures environ.
Je trouve le cousin qui m'améne a4 Ante, ou nous
dinons gaiement.

2 octobre. — Pluie affreuse jusqu’a pres de deux
hieures; ma ressource est la promenade dans le jardin
des fleurs.

Le soir, dans les pierres du haut, le chien fait lever
un lapin.

3 octobre. — G'est ce jour que nous allons 3 la
péche. Pendant ce temps, le cousin Delacroix reste a
chasser. | |

Quand nous revenons du moulin, le bon juge de
paix nous rejoint. — Joyeux diner ensuite.

& octobre. — l.e matin, dessiné des moutons : nous
montons-avec le troupeau, Sensation de plaisir venant
du beau temps.
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En rentrant, lu les traductions de Dante et autresy
Je remarquais combien notre langue pratique se plie
difficilement & la traduction des poétes tout a fait
naifs comme Dante. La nécessité de la rime ou de
sauver la vulgarité d’'un mot force a des eirconlo-
cutions qui énervent le sens, et cependant nous lisions
la veille des fables de I.a Fontaine, aussi naif, plus
orné, qui dit tout sans ornements parasites et sans
périphrases. |

Il ne faut dire que ce qui est a dire : voila la qua-
lité qu’il faut réunir a I'élégance. Les Peschamps(1)
et autres modernes, qui ont senti, comme je le fais,
combien cst fade cetlte poésie, qui a des formules
toutes prétes et qui est celle du dix-huitieme siécle,
ont des passages ou le sentiment de loriginal se
retrouve : mais tout cela est aussi barbare que le
“serait une langue étrangére; en un mot, ce n'est pas
traduit en francais, et I'élégance est absente. Dans
Horace, que nous lisions ensuite, méme élégance,
mais aussi méme force : il n'y a pas de vrai peéte
sans cela. | -

— Le soir a table : nous dinens tard. Une nuée de
cousins est arrivée a la grande et légitime humeur du
cousin. Nous achevions en paix de diner; il a fallu
réchauffer les plats, se serrer et assister, I'arme au
bras, et sans lacher pied, a 'assaut que la troupe a
livré A la victuaille. |

(1) Emile Deschamps et son frére Antony ont traduit en vers vingl
chants de la Dwine Comedre.
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J'ai été me promener a la clarté des étoiles qui
brillaient admirablement.

6 octobre. — Je m’échappe le matin, et pendant ce
temps les nouveaux arrivés se mettent a table pour
déjeuner.

Javais été sur la hauteur revoir la vue de la mai-
son du cousin. |

Conversation, promenade sous les noisetiers et diné
a une heure; reste de la journée assez insipide, a
cause du diner de bonne heure. Javais dessiné le
matin une vue trés étendue, vers la droite, marquée
au G octobre dans 'album. C’est ce qui m’avait mis en
retard.

Apres déjeuner, esquivé la premiére partie de la
promenade et acheminé par le jardin, & moitié che-
min du méme endroit.

I.e matin et dans ce moment, éprouvé les plus
douces sensations a la vue de cette nature.

I.e soir, nous nous réfugions dans la salle de
billard, éclairée avec des bougies placées de ca et de
la; le bischoff et la partie nous conduisent jusqu'a
onze heures.

7 octobre. — Je sors encore le matin par le jar-
din dans les coteaux et le petit bois. Dessiné les

soleils.

8 octobre. — Nous partons & scpt heures pour
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Givry (1). Beau soleil; je fais un dernier croquis du
- terrain qui monte, de la fenétre au nord.

Vu Ia Neuville-au-Bois, pays de La Valette. Vu,
jallais dire revu, Givry !

Ce lieu, que je ne connaissais que par les récits de
tous ceux que J'ai aimés, a réveillé leur souvenir avec
une douce émotion. J'ai vu la maison paternelle (2)
comme elle est, mais, 4 ce que je suppose, sans beau-

coup de changement; la pierre de ma grand’'mére
est encore & P'angle du cimetiére, que I'on va expro-
prier, comme on fait de tout. Cette cendre n’aura qu’a
déménager, comme les marchands qu’on envoie tenir
boutique ailleurs.

Je vois, en arrivant, un vieux Delacroix, en blouse,
“ancien officier qui, & mon nom, me presse a plusieurs
repriscs les mains, presque les larmes aux yeux.

Je suis dans une mauvaise disposition de santé, et
] ‘assiste au déjeuner du bonj Juge de paix sans presque
toucher a rien.

L’étang de Givry, etc.; — la halle, etec.

Nous repartons vers dix heures et demie avec le
juge de paix; nous traversons une partie de forét.

Vu Le Chatellier, origine des Berryer: c’est la
qu’¢taient les Vauréal. On me conte leur histoire.

Arrivé a Revigny et parti vers deux heures, seul
une grande partie de la route. J'ai beaucoup joui de
ce voyage par le beau temps.

(1) Givry en Argonne.
(2) Le pére de Delacroix était né a Givry, le 15 avril 1741,
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Je couche pour la premiére fois dans mon appar-
tement du premicr.

Paris, 9 octobre. — Fait de souvenir . deux vues 3
I'huile de chez le cousin. J'apprends le soir, par Bois-
sard, la mort de ce pauvre Chassériau.

10 octobre. — Convoi du panvre Chassériau (1). J'y
trouve Danzats, Diaz et le jeune Moreau (2) le peintre.
Il me plait assez. Je rentre de Véglise avec Emile

Lassalle (3).

Augerville. 11 octobre. — Parti A sept heures pour
fontainebleau et arrivé a Augerville vers une heure
par un beau temps : premiére partie du voyage
agréable a traverser la forét.

Je trouve a Augerville Batta, Cadillan, Richomme
etla ba de Berryer : il va demain et aprés-demain
a Paris.

!

12 octobre. — Il faut le complément du souvenir

(1) Theodore Chasseriau (1819-1856) avait éte un des admirateurs
et un des imitateurs de Delacroix, bien qu'avec le temps il Kit arrivé
a dégager sa personnalité. « Il avait pour amis, écrit Ch. Blanc, la pha-
« part .des ‘écrivains romantiques, tels que M. Th, Gautier, gui lui
« soufflaient 'audace, lui consetllaient la fievre, lui recommandaient
« Rubens, Véronese, Delacroix et le soleil. »

(R) Il s’agit ici de M. Gustave Moreau, aujourd’hui membre de I'Aca-
démie des Beaux-Arts, .

(3) Emile Lassalle, né en 1813, mort en 1871, lithographe, a repro-
duit notaiminent le Dante et Virgile et la. Médée de Delacroix.
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pour que la jouissance soit parfaite, et malheureuse-
ment on ne peut a la fois jouir et se souvenir de la
jouissance. C'est 'idéal ajouté au réel. {.a mémoire
dégage le moment ddlicieux ou fait I'illusion néces-~
saire.

13 octobre. — En présence de ce bois, le cri d’une

grive éveille en moi le souvenir de moments ana-
logues et dont le souvenir me plait plus que le
moment present.

Le contentement de soi est le plus grand des conten-
tements, et, dans un sens qui n’est pas si détourné
qu'il peut le paraitre, en veut étre content de I'opi-
nion gue les autres ont de vous. Seulement les uns
puisent ce sentiment-dans la vertu, les autres dans les
avantages extérieurs qui attirent les yeux de I'envie.

J'admire cette multitude de petites toiles d’arai-
gnée que le brouillard du matin fait découvrir &
I'ceil en les chargeant d’bumidité. Quelle quantité de
mouches on d'insectes doivent se prendre dans ces
filets pour nourrir les tissandieéres, et quelle multi-
tede de ces dernicres offertes & Uappétit des oi-
seaux, etc.! ~

15 oclobre. — Je rencontre une limace exactement .

- mouchetée comme une panthére : anneaunx larges sur
le dos et sur les flancs, devenant des taches et des
points & la téte, prés dn ventre qui est clair comme
dans les quadrupeédes.

i
}
i
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17 octobre.— Jelisdans {a Gréce (1), d’About: « On
peut dire que le peuple grec n'a aucun penchant pour
aucune sorte de débauche, et qu'il use de tous les
plaisirs avec une égale sobriété. 1l est sans passion,
et je crois que de tout temps il a été de méme, carles
habitudes monstrueuses dont Phistoire 'accuse, etc. »

Il prétend aussi qu’il n'est pas né pour I'agricul-
ture, et je crains qu’il n'ail raison. « L’agriculture
réclame plus de patience, plus de persévéraﬁce, plus
d'esprit de suite, que les Helléenes n'en ont jamais
eu, etc. v |

18 octobre. — Promenade, avant diner, avec
Richomme et Batta, dans le petit chemin boisé, au
bas des rochers que j'ai dessinés, il y a deux ans, et
revenu par le moulin Baudon. Charmants paysages
et elfets de soir,

19 octobre. — Promenade avec Berryer et Cadillan
dans la campagne; plaine du baut. Vu les murs
extérieurs du parc.

Cette campagne, toute plate et sans routes sablées,
m’a fait un effet charmant. Le bon Cadillan éprou-
vait la méme chose : il semblait que nous respirions
plus librement. |

Berryer me contait le soir que Pariset (2) lui disait

(1) La Greéce contemporaine, qui venait de paraitre.
(2) Ftienne Fariset (1770-1847), médecin, conunu surtout par ses
recherches sur les inaladies épidémiques.
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que chaque découverte un peu importante quil sem-
blait que I'on fit en médecine, ne faisait que lui expli-
quer ou méme lui faire comprendre un trait d’'Iiip-
pocrate encore obscur.

Tous les soirs, pendant que ces messieurs font leur
partie interminable e billard, je me proméne devant
le chatean. J'ai eu au commencement de la semaine
des clairs de lune délicienx. Nous avons eu une éclipse
presque totale qui a donné & la lune cette couleur
sanglante qu'on voit racontée dans les poctes et yue
Berryer me disait ne pas connaitre : il en est de cela
comme de Pariset avec Hippocrate. l.es grands
hommes voient ce que le vulyaire ne voit point : ¢'est
pour ccla qu'ils sont des grands hommes; ce «¢u’ils
ont découvert et souvent crié sur les toits, est nc¢gligé
ou incompris de ceux & qui ils s'adressent. Le temps,
mais plus souvent un autre homme de leur trenpe,
retrouve le phénomeéne et le montre a la foule a la fin.

Je voudrais merappeler si Virgile, dans la descrip-
tion de la tempéte, fait tourner le ciel sur la
téte de scs matclots, comme je 'ai vu en allaut a
Tanger, dans ce coup de vent ou le ciel, pendant la
nuit, ¢tait sans nuages et ou il senblait, a cause des
mouvements du navire, que la lune et les ctoiles
fussent dans un continuel et immense monvement.

Champrosay, 21 octobre. — Parti d’Augerville avec
Berryer et Cadillan. Temps magnifique.
J'éprouve toujours cet appétit de la nature, cette
I. 12
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fraicheur d’impression qui n’est ordinaire que dass
la jeunesse. Je crois que la plupart des hommes ne
les connaissent pas. Hs disent : Voila du beau temps,
voila de grands arbres; mais tont cela ne les pénétre
pas {'un contentement particulier, ravissant, qui est
une poesic en action. |

D Itampes 4 Juvisy, je voyage avec eux; il se
trouve dans e méme wagon cette personne si belle,
d'une beauté étrange et faite pour la peinture. Elle
frappe méme mes voisins, dont I'un, grand esprit sous
bien des rapports, est Frangais sous le rapport des

\

sentiments que j'exprimais la-hant. J'ai fait le lende-

main des croquis de souvenir, de cette belle créature.

Arnivé A Ghamprosay vers deux heures, Jenny
n'avait pas recu la lettre par laquelle je la prévenais
de mon arrivée. |

Le général (1) vient m'inviter pour diner le lende-
main avec Pélissier (2). Je refuse anjourd’hui l'invita-
tion de Mme Barbier.

I.c diner que je fais et la sottise de me coucher
presque aussitét aprés m'ont rendu malade deux
jours. |

22 octobre. — Mal disposé et souffrant toute la
journée, je me traine chez Parchappe et j’assiste &
son diner auquel manquait Pélissier, ne touchant
qu'a un peu de roti, etc.

(1) Le général Parchappe.
(2) Le maréchal Pélissier, duc de Malakoff.
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23 octobre. — Toute 1a journée du malaise; je tra-
vaille ponrtant 4 I'4rabe qui porte la selle a son
chevad (1).

Vers trois heures, promenade dans la forét avec |
ma panvre Jenny, gui est tout heureuse.

En ventrant, pris de mal de téte violent et d'in-
disposition. Je me couche sans diner.

Mérimée dinait chez Barbier. Je nw'ai pu y aller,
quoique je voulusse le consulter sur I'étiquette des
réceptions de Fontainchleau.

24 octobre. — Meilleure disposition. Je déjeune un
peu. Petite pronienade en pantoufles vers la fontaine
de Bayvet, et petit diner qui me réussit.

1" novembre. — Café a la mode d’Athénes d’apres
le livre d’About : « On grille le grain sans le braler;
on le réduit en poudre impalpable, soit dans un mor-
tier, soit cdans un moulin trés serré. On met l'eau
. sur le feu jusqu'a ce qu'elle soit en ébullition; on la
retire pour y jeter une cuillerée de café et une cuille-
rée de sucre en poudre par chaque tasse quel'on veut
faire, etc. Ainsi préparé, le café peut se prendre
sans inconvéniznt dix fois par jour : on ne boirait pas
impunément tous les jours cing tasses de café fran- .
cais. C'est que le café des Turcs et des Grecs est un
tonique délaye, ctle notre est un tonique concentré. »

— Ce matin, Haro est venume voir & Champmsay :

(1) Voir Catalogue Robaut, n° 1317.
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je V'ai revu avec plaisir. Il a déjeuné avec moi, et nous
avons beancoup causé.

— Diné chez Barbier. Rodakowski m’apprend le
retour de la princesse. |

— Dans la journée, longue promenade dans la forét
avec Jenny. Revu nos anciennes promenades. Vu
Mainville : ce qui était alors de petits taillis sont des
bois épais. Le beau temps vraiment étonnant qui
éclaire tout cela depuis trés longtemps ajoute un
agrément infini.

3 novembre. — Revenu de Champrosay. Trouvé a
I'embarcadére M. Talabot (1), revenu avec sa femme
et Rodakowski chez Mérumée. Passé chez Dela-
roche avant de rentrer.

4 novembre. — Recommand¢ le neveu de Mont-
fort (2) pour une demi-bourse vacante a Chaptal.

6 novembre. — Enterrement du pauvre Delaro-
che (3). Je suis resté une heure & la porte de l'église
par une gelée intense, et j'ai d&t enfin me sauver avant
la fin, tant le froid m’avait pénétré.

(1) Paulin Talabot (1799-1883), ingénieur, dirccicur général des che-
mins de fer de Paris & Lyon et a la Méditerranée, député sous'Enipire.

(2) Antoine-Alphonse Montfort, peintre, ¢leve de Gros et d'llorace
Vernet, né & Paris en 1802, contemporain ¢t sans doute ami de Decla-
croix. Il a passé sa vie & peindre des sujets de Syrie, d’Arabie, de¢ Pales-
tine, etc.

(3) Paul Delaroche, dont la santé était altérée depuis quelque temps,
mourut presque substement le ¥ novembre 1856,
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L.e matin, enterrement aussi triste : celui de Tattet;
Jai revu ce salon ol nous avons passé des moments
gais et agréables chez la bonne Marliére.

Dumas fils et Penpuilly (1) me parlaient des effets
dela digestion dans plusieurs cas : un nommeé Rongé,
athléte de son métier, ne mangeait rien avant de
lutter : il avait alors toute sa force. Penguilly nous
disait que I'étape du matin ¢tait excellente et se faisait
gaiement, quand les soldats sont en marcle. Le
matin, ils partent 4 jeun. Aprés le déjeuner, elle s
fait péniblement.

10 novembre. — Diner du lundi. Panseron nous dit
qu apres un travail de onze mois trés assidu, il deman-
dait & Auber un congé (2), se fondant sur cette assi-
duité pendant tout ce temps. Auber lui dit : « Mon-
sieur, quand on a beaucoup travaillé pendant onze
mois, il faut encore travailler pendant le douziéme
pour ne pas se rouiller et se tenir en haleine. »

Le soir, vu About (3) chez Mme Cavé.

15 novembre. — Diné chez Perrier avec [Halévy,
Auber, Clapisson (4) trés aimable et trés prévenant.

(1) Penguilly L'lluridon, (Voir t. I,p. 271.)

(2) Panseron (1795-1859) ¢était professeur de chant an Conservatoire,
dont Auber était alors le directeur. . |

(3) Edriond About (1828-1885) était encore au début de sa carricre.
Indépendamment de la Grece contemporaine et du Roi des montagnes
(1856), il avait publi¢ en 1853 un Voyage a travers I’ Exposition des
Beaux-Arts (peinture et sculpture).

(%) Louis Clupisson (1808-1866), compositeur, auteur dc nombreux
opéras-comiques. '
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20 novembre. — Au Barbier, avec le billet d’Alber-
the, et plaisir bien plus vif que je ne m'y attendais.

21 novembre. — Je vais chez Rossini, j'y trouve
Danton (1) et Thierry (2). — Le matin au conseil.
Dans la journée ehez Chabrier qui est malade, Saint-
René Taillandier, Berryer que je ne trouve pas.

22 novembre. — Thierry vient me trouver a table
pour parler de I'Institut (3).

23 novembre. — Je vais a Saint- Germrain diner
chez la bonne Alberthe; 'y trouve Saint-Germain. II
faudra I'avoir avec elle et Mareste. Je trouve I1édouin
¢n venant.

24 novembre. — Je pourrais mettre au Salon :
le Petit paysage avec Grecs(4),le Christ (5)de Troyon,
le Paysage que )'ai donné a Plron et 'Ovide de
M. Fould (6).

(1) Joseph-Arsene Danton (181%-1860), littérateur, alors membre du
Conseil supéricur de i'Instruction publigque.

(2) Edouard Thierry était a cette époque chargé du feuilleton littéraire
an MHoniteur universet.

(3) N s’agissait du fauteunil devenu vacant par suite de la mort de
Paul Delaroche. Delacroix fut élu membro de 1’Acadéinie des Beaux-
Arts le 11 jenvier suivant (185ﬂ

%) Voir Catalogque Robaut, n° 1389

(9) C'est letableau du Christ surle lac de Génezareth. « Ce tableau, dit
« le Catulogue fivbaut (n°1214%), est le premier de la série. 1l fignee & 'ex-
« position Durand-Ruel cn 1878, C'est celui que le peintre Troyon avait
« acheté & la montre du marchand Beugniet, et que Mme Troyon nere
« donna comme souvenir, aprés la mort de son fils, a M. Fréinyn, »

(6) Voir Catalogue Kobaut, n° 1376.
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Je vais a I'ouverture du conseil général.

“De 14, je retourne chez moi attendre Bornot qui
vient me prendre & trois heures pour le mariage de
ses filles (1). |

Le soir, en me promenant, je me figure que je
pourrai reprendre les articles surle Beau; il y a
plusieurs divisions a faire.....

25 novembre. — Mariage des filles de Bornot : a
diner, prés de M. Barthe (2), il me recommande a la
Bibliothéque un trés beau manuscrit des heures
- d’Anne de Bretagne.

1" décembre. —Boulangé, venu le matin, me donne
la maniére de fixer la détrempe pour repeindre a
I'huile, ayant le ton frais de dessous :

Peindre la détrempe avec de la colle coupée :
6 parties d’eau, une partie de colle. Passer ensuite
de I'amidon bien passé et bien battu; passer lentement
avec une brosse large. Pour peindre a la détrempe
une toile & I'huile et par conséquent pour retoucher
un tableau a 'huile, méler a la détrempe de la bicre
qu’on. rend plus forte en la faisant recuire.

Le vernis Scehnée bon pour vernir la détrempe.

7T décembre. — Se rappeler le magnifique sujet

(1) Voir, sur la famille Bornot, t. I, p. 403, en note.

(2) Feélix Barthe (1795-1863;, magistrat, qui fut ministre de I'instruc-
tion publique et de la justice sous la monarchie de juillet et sénateur
sous I’ Empire.
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mentionné ailleurs, de Noé sacrifiant, avec sa famille,
apres le déluge;... les animaux se répandent sur la
terre ;... les oiseaux dans les airs, les monstres con-
damnés par la sagesse divine gisant a moitié enfouis
dans la vase. Ies branches des arbres distillent encore
les eaux et se redressent vers le ciel.

Ce jour, posé une heure et demie chez Mme Ilerbe-
lin (1) : Mme Villot y était. Je vais, en sortant de la,
voir M. Mesnard, au Luxembourg. M. Mesnard me
dit qu'il croit que le travail que l'ceil et le cerveau
font sur la couleur, contribue be'aucoup a la fatigue
que cause la peinture : le fait est qu’il me faut une
disposition de santé complétemeut bonne pour tra-
vailler a la peinture. Pour écrire, ce n'est pas aussi
nécessaire : les idées peuvent me venir, quand je suis
souffrant et que je tiens la plume. A mon chevalet
et le pinccau a la main, ce n'est pas de méme.

8 décembre. — Diné a 'lIdtel de ville pour la clo-
ture du conseil général. Revenu, bien malgré moi,
avec B..., qui ne veut pas me lacher, etc.

9 décembre. — Mauvaise disposition et pourtant
quelque bon travail sur le Saint Jean-Baptiste (2)
que je destine a Robert, de Sévres. |

(1) Minc Herbelin fit en effet le porwait de Delacroix, C'était une mi-
niature surivoire qui figura au Salon de 1857. (V. Cat. Robaut, p. Liv,n°88.)

(2) Voir Cataloyue Robaut, n™ 858 et Y0%. L'awuvre est ainsi décrite :
« La scéne s'encadre dans l'architecture sévere d'une prison, percée au
« fond d'un soupirail cintré, garni de barrcaux, ou apparaissent dcs
« tétes de curicux, »
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Je faisunelongue promenade de quatre a six heures :
Paris me parait charmant. De la place Louis XV je
traverse les Tuileries pour rentrer par la rue de la
Paix; ce beau jardin est tout a fait abandonné : que
de souvenirs il me rappelle de ma jeunesse !

Le soir, chez Thiers, il n’y avait qne Roger (1). Je
vois le portrait de Delaroche, faible ouvrage, sans
caractére et sans exécution. On peut dire des choses
fermes, raisonnables, intéressantes méme, et I'on n'a
pas fait cependant de la littérature ;... en peinture
dc méme. Ce portrait flamand, en pied, d'un homme
en noir, qu'il me montre, est admirable et plaira tou-
jours, et cela par l'exécution.

12 décembre. — Diné chez Mme d Annibeau :
Gisors, Halévy, Perrier, Frémy (2), etc., etc.

I.e soir, a 'Opéra-Comique, voir I' 4vocat Pathe-
lin (3).

Causé avec Rouland, qui est trés bon et trés
simple (4).

(1) Sans doutc le comte Roger du Nord (1802-1881), ancien député
sous la inonarchie de Juillet, et prand ami de M. Thiers.

(2) Louts Fremy (1807-1891), administrateur et homme politique,
ancien consciller d’Etat, alors gouverneur du Crédit foncier.

(3} Maitre Pathelin, opéra-comique, dont la musique est de Frangois
Bazin et les paroles de de Lcuven et Ferdinand Lenglé. Les auteurs
onl résumé en un acte les principaux épisodes de la vieille Farce de
maistre Pathelin, Cetle ceuvre fut représentée le 12 décembre 18506 3
I'Opéra-Comique.

(%) Gustave Rouland {1806-1878), magistrat et homme politique,
occupait alors le poste de procureur genéral prés la Cour d’appel de
Paris. 1l devint, en 1839, ministre de l'instruction publique, puis,
en 186%, gouverncur de la Banque de France,



186 JOURNAL D’'EUGENE DELACROIX.

Mozart écrit quelque part, dans une lettre, a pro-
pos de ce principe que la musique peut exprimer
toutes les passions, toutes les deuleurs, toutes les
souffrances : « Néanmoins, dit-il, les passions, vio-
lentes ou non, ne doivent jamais étre exprimées jus—
qu au dégoat, et la musique, méme dans les situa-
tions les plus horribles, ne doit pas affecter Uoreille,
mais la flatter et la charmer, et par conséquent
rester loujours musique. » |

14 décembre. — Chez Billault (1). Vu la Mlle Gé-
rard, peintre, éléve de Delaroche, qui m’a fait de son
maitre un triste portrait, qui confirme bien l'opi-
nion que jen ai toujours eue. Les Bornot y étaient.
Vielliard venu dans la journée.

16 décembre. — Chez Frémy : Gisors, Talévy, les
1émes personnes d peu prés que chez d Annibeau;
gou]atlpmel (2) y était.
Je m’enrhume dans la journée de la muniére la
plus sotte. |
Je me suis fait rouler dans une grande voiture chc
Mme de Forget, pour voir son plafond (3), chez An-

(1) Billault (1805-1863), homme politique ct jurisconsulte, était a
cette époque mintstre de I'Intérieur.

(2) Joseph Boulutignier, né en 1805, homme pﬁlluque et adininistra-
teur, consedler d’Litat, était membre de la commission municipale de
Paris.

(8) Ce plafond, un ctel leger avec petits nuages, était exécuté dans la
chainbre 4 coucher de Mme la baronne de Forget par Bowlange, éléve de
Delacroix. (Voir Corresp., t. 11, p. 148 et 149.)
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drieu, puis chez Galimard (1), qui m’a surpris et
causé du dégotit, par la quantité de petites machines
qu'on fait jouer, pour faire manquer mon élection.

22 décembre. — Frangois I* et Mlle de Saint-
Vallier.

— Roméo et Juliette: la Scéne des musiciens, du
pere et de la fille sur le lit, qu'on croit morte.

— Samson et Dalila.

— Les hommes et Noé sacrifiant aprés le déluge.

29 déceinbre. — Vohtaire invité, dans une réunion
d'amis, a raconter une histoire de voleur, dit :
« Messieurs, il était une fois un fermier général...
Ma foi, j ai oublié le reste. »

Il avait un fonds de philosophie et de détache-
ment, et ce n'est pas de cela qu’il fandrait le blamer.

31 décembre.— L article sur Charlet (2). Iy a des
talents qui viennent au monde tout préts et armés
de toutespiéces... Il a diravoir dés le commencement
cette espece de plaisir que les hommes les plus expé-
rimentés trouvent dans le travail, a savoir une sorte

(1) Galimard (1813-1880), peintre, qui sous divers pseudonymes a
cerit des comptes rendus de Salone dans la Patrie, }'Artiste et la Revue
des Beaux-Arts,

(2) Sous ce titre : Charlet, sa vie, ses lettres, le colonel de La
.Combe fit paraitre en 1856 un livre qui est un picux monument élevé
a la mémoire de Charlet. C'cst sans doute la lecture de ce livre qui a
inspiré A Delacroix les réflexions qu'il consigne ici

Plus tard, cn 1862, Delacroix consacrera a Charlet et 4 son ceuvre un
tres important article dans la fevue des Deux Mondes
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de maitrise, d assurance de la main, concordant avec
la netteté de la conception. Bonington a eu cela
aussi : cette main était si habile qu'elle devancait la
pensée; ses remaniements ne venaient ue de cette
facilité si grande, que tout ce qu’il posait sur la toile
était charmant ; seulement chacun de ces détails ne
se coordonnant pas souvent, des tatonnements pour
retrouver 1'ensemble lui faisaient quelquefois aban-
donner ses ouvrages commencés. Il faut remarquer
aussi que, daus celte espéce d'improvisation, il eutrait
un terme de plus que dans celle de Charlet, & savoir
la couleur,
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1* janvier (1). — Poussin d¢finit le beau (2) la délec-
tation. Aprés avoir examiné toutes les pédantesques
définitions modernes, telles que la splendeur du vrai
ou que le beau est la réqularité, qu'il est ce qui res-
semble le plus a Raphaél ou a I'antique, et autres
sottises, J'avais trouvé en moi sans beaucoup de peine
la déhnition que je trouve dans Voltaire, article Aris-
tote, Poétique, du Dictionnaire philosophigue, quand
il cite la sotte réflexion de Pascal, qui dit qu'on ne dit
pas beauté géométrique oubeauté médicinale, et qu’on
dit a tort beauté poétique, parce qu’on connait I'objet
de la géométrie et de la médecine, mais qu'on ne sait
pas ce que c'est que le modcele naturel qu'il faut imiter
pour trouver cct agrément qui est I'objet de la poésie.
A cela Voltaire répond : « On sent assez combien ce
morccau de Pascal est pitoyable. On sait bien qu'il

(1) Nous donnons ci-contre le fac-simile d'une lettre adressée A cette
date par Delacroix a Ingres, a propos de sa candidature 3 I'Académie
des Beaux-Arts et dont nous devons la communication 3 1'obligeance de
M. Chéramy. |

(2) Sur la question du Beau et la conception de Delacroix touchant ce
point, voir notre Etude, 4 la page xxvil, ainsi que l'appréciation de
M. Paul Mantz que nous avons rapportée dans 'annotation.

1R)
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n'y a rien de beau dans une médecine, ni dans les
propriétés d un triangle, et que nous n’appelons beau
que ce qui cause a notre dme et a nos sens du plaisir
et de ladmiration. »

Sur le Titien (1). — On fait I'éloge d'un contem-
porain dont la place n’est pas marquée encore; ce
sont méme souvent les moins dignes d’étre loués qui
sont I'objet des éloges. Mais 1'éloge du Titien!...
On me dira que je rappelle ce jurisconsulte dévot
qui avait fait le Mémoire en faveur de Dieu..... |

Il se passe de mes éloges (2)... sa grande ombre...

Ilsemble eftectivement que ces hommes du seizieme
sie¢cle ont laissé peu de chose A faire : ils ont par-
couru le chemin les premiers et semblent avoir tou-

(1) Tout ce passage sur le Titien a une treés grande importance pour
quiconque veut suivre, en 'approfondissant, le développement esthétique
de Delacroix. 1l présente un double intérét, tant au point de vue du juge-
ment en Jui-méme, qui précise le dernier état de son opinion sur le
maitre vénitien, quau point de vue du contraste de cette opinion avec
celles qu’il avait précédemment émises. Il n’est point d’artiste en effet
sur le compte duquel il ait autant varié que Titien. On se rappelle cer~
tains passages, notamment unc page sur l'Ensevelissement, & laquelle
nous n’avons voulu croire qu'aprés I'avoir collationnée minuticusement
sur les manuscrits originaux. Tout ce début de l'année 1837 est donc une
véritable réparation a la mémoire du grand Vémtien.

(2) La disposition de ce passage, la concision avec laquelle les idées
sont jetées, sans souci de forme définitive ni de phrases tcrminées,
marque suffisamment 'intention qu’avait Delacroix de revenir sur ce
sujet et de le traiter avec les développements qu'il comporte. Il indique a
la hite, se réservant d'y insister, les principaux points de vue auxquels
on pouvait les reprendre. 1l n’est pas jusqu'a cet essai de Dictionnaire
des Beaux-Arts auquel nous allons arriver et qui constitue l'intérét capi-
tal de cette publication, qui ne nous apparaisse comme un canevas,
comme une bréve esquisse destinée & se transformer en évudes suivies,
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- ché la borne dans tous les genres; et pourtant dans
le cliemin de ces gens, on a vu des talents montrant
quelque nouveauté. Ces talents, venus dans des
époques de moins en moins favorables aux grandes
tentatives, i la hardiesse, 4 la nouveautd, a la naiveté,
ont rencontré des bonnes fortunes, si I'on veut, qui
n'ont pas laissé de plaire a leur siécle moins favo-
risé, mais avide également de jouissances.

Dans cette heptarchie oun gouvemement de sept,
le sceptre, le gouvernement se” partage avec une cer-
taine égalité, sauf le seul Titien qui, bien que faisant
partie, etc., ne ferait quune maniére de vice-roi
dans ce gouvernement du beau domaine de la pein-
tare. On peut le regarder comme le créateur du
paysage. 1l y a introduit cette largeur qu'il a mise
dans le rendu des figures et des draperies.

On est confondu dela force, de la fécondité, de cette
universalité (1) de ces hommes du seizieme siécle. Nos
petits tableaux misérables faits pour nos misérables
habitations,... La disparition de ces Mécénes dont les
palais étaient pendant une suite de générations l'asile

(1) Personne mieax que Taine n’a compris 'universalité de génie de
ces hommes du seizicme si¢cle. Dans son Voyage en Italie, et & propos
des mémes Veénitiens qu'il avait, lui le premier de tous les critiques fran-
gais, su percer a jour, il écrit : « Partout les grands artistes sont les héros
« et les interpretes de leur peuple, Jordaéns, Crayer, Rubens en Flandre, -
a Tiden, Tintoret, Véronese a Venise. Leur insiinct et leur intuition les
« font naturalistes, psychologues, historiens, philosophes : ils repoussent
« I'idée qui constitue leur race et leur age, et la sympathie universelle et
« involontaire qui fait leur gémie rassemble et organise en leur esprit,
«avec les proportions véritables, les éléments infinis et entre-croisés du -
« monde ot ils sont compris, »
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des beanx ouvrages, qui étaient dans les- familles
comme des titres de noblesse... Ces corporations de
marchands commandaient des travaux qui effraye-
raient les souverains de nos jours et des artistes de
taille a accomplir toutes les taches... Déja moins
de cent ans aprés, le Poussin ne fait que de petits
tableaux.

I] faut renoncer a imaginer méme cc que devaient
étre des Titien dans leur nouveauté et leur frai-
cheur (1). Nous voyons ces admirables ouvrages
apres trois cents ans de vernis, d’accidents, de répa-
rations pires que leurs malheurs...

4 janvier. — Les Cyclopes préparant Uapparte-
ment de Psyché. (Contrastes, Vénus ou Psyché est
la, etc.)

On ne peut nier que dans le Raphacl I'élégance ne
I'emporte sur le naturel, et que cette élégance ne
dégénere souvent en manicre. Je sais bien quil y a
le charme, le je nc sais quoi. (C'est comme dans
Rossini : Expression, mais surtout ¢légance.)

Si lon wvivait cent vingt ans, on préférerait
Titien a tout. Ge n'est pas 'homme des jeunes gens.

(1) Se rappeler que dans un autre passage du Journal, directement
opposé a 'opinion de ceux qui considérent comme un hienfait la patine
du temps, Delacroix déclare que les maitres ne reconnaitraient point
leurs chefs-d'ceuvre dans les crotdites enfiimées que nous voyons aujour-
d’hui. Ceci s’accorde parfaitement d'ailleurs avec les doléances qu'il
répétait souvent, au dire de ceux qui I'ont connu, sur la frayiiité de la
peinture,
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Il est le moins maniéré et par conséquént le plus
varié¢ des peintres. Les talents maniérés n’ont qu'une
pente, qu'une habitude; ils suivent 1l’i’mpulsi0n de
la main bien plus quils ne la dirigent. Le talent
le moins maniéré doit étre le plus varié : il obéit
a chaque instant 4 une émotion vraie, il faut qu'il
rende cette émotion? la parure, une vaine montre de
sa facilité ou de son adresse ne 'occupent point; il
méprise au contraire tout ce qui ne le conduit pas a
une .plus vive expression de sa pensée : c’est celui qui
dissimule le plus I'exécution ou qui a I'air d'y prendre
le moins garde.

Sur le Titien, Raphaél et Corrége, voir Mengs.(1)...
Il y a un travail 4 faire la-dessus.

Il y a des gens qui ont naturellement du gotit, mais
chez ceux-1a méme il s'augmente avecl'age et s’épure.
Le jeane homme est pour le bizarre, pour le forcé,
pour I'ampoulé. N'allez pas appeler froideur ce que
j appelle goiit. Ce goat que j'entends est une lucidité
de lesprit qui sépare a l'instant ce qui est digne
d’admiration de ce qui n’est que faux brillant. En un
mot, c'est la maturité de Uesprit.

Chez Titien commence cette largeur de faire qui
tranche avec la sécheresse de ses devanciers et qui
est la perfection de la peinture. Les peintfes qui

(1) Raphaél Mengys (1728-1779), peintre allemand, auteur d’un grand
nombre d’ceuvres importantes en Italie et en Kspagne. I1 a laissé plu-
sieurs écrits sur les arts, recueillis et publiés en 1780 4 Parme, sous
le titre d’Opere di Antonio Raffaelle Mengs, et quiont éLé depuis traduits
en francas.

I11. 13
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recherchent cette sécheresse primitive teute natuvelle
dans des écoles qui s'essayent et qui sortent de sowr-
ces presque barbares, sont comme des hommes faits
qui, pour se donner un air naif, imiteraient le parler
ct les gestes de 1'enfance. Cette largeur du Titien,
qui est la fin de la peinture, est aussi éloignée de
lu sécheresse des premiers peintres que de Fabus
monstrueux de la touche et de la maniére lache des
peintres de la décadence de {art. L’antique est ainsi.

J'ai sous les yeux maintenant les expressions de
I'admiration de quelques-uns de ses contemporains.
Leurs ¢loges ont quelque chose d'incroyable : que
devaient étre en effet ces prodigieux ouvrages dans
lesquels ancune partie ne portait de traces de négli-
pence, mais dans lesquels, au contraire, la finesse de
la touche, le fondu, la vénté ct I'éclat incroyable des
teintes étaient dans toute leur fraicheur, et auxquelles
le temps ni Jes accidents inévitables n’avaient encore
rien enlevé! Arétin (1), dans un dialogue instructif
sur les peintures de ce temps, aprés avoir détaillé

(1) Dans son ¢loge de Venise, PArctin écrit : « Jamais, depuis que
« Dien l'a fait, ce ciel n'a été cmbelli d'une si charmante peinture d’'om-
« bres et de lumicres. L'air &tait tel que le voudratent faire ceux qui
« portent envic a Titien, parce qu'ds ne peuvent étre Titien... Oh! les
« beaux coups de pincean qui, de ce cbté, coloraient l'air et le faisaient
« reculer derrierc les palais, comme le pratique Titien dans ses paysages !
« En certaines parties apparaissait un vert ‘azuré, en d’autres un azur
« verdi, véritablemnent inélanges par la capricieuso tuvention de la nature,
« maitresse des maitres. Glest elle tci qui, avec des teintes claires ou
« obscures, noyait ou medelait des {ormes selon son idée. Et moi qui sais
« connme votre pinccau est I'ame de volre dme, je m’écriai trois ou quatre

« fois : Titien, ou &tes-vous? »
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avee admiration quantité de ses ouvrages, s’arréte en
disant : « Mais je me retiens et passe doucement sur
ses lonanges, parce ue je suis son compere et parce
qu'il fandrait étre absolument aveugle pour ne pas
voir le soleil. »

Il dit aprés et je pourrais le mettre avant : « Netre
Titien est donc divin ct sans.égal dans la peinture, etc.»
Il ajoute : « Concluons que, quoique jusqu'ici il y ait
cu plusieurs excellents peintres, ces trois méritent
ct tiennent le premier rang: Michel-Ange, Raphael
et Titien. »

...Je sais bien que cette qualité de coloriste est plus
facheuse que rccommandable aupreés des écoles mo-
dernes qui prennent la recherche:seule du dessin pour
une qualité et qui lui sacrifient tout le reste. Il semble
que le coloriste n'est préoccupé que des parties bas-
ses (1) et en qguelque sorte terrestres de la peinture,
quun beau dessin est bien plus beau quand il est ac-

(1) Sur cette eternelle question du dessin et de la couleur, & propos de
cette idivision entre dessinateurs et coloristes qui durera sans doute tant
qu'il y aura des dessinateurs et des peintres, Baudelaire écrivait dans
son Salon de 1840, se faisant Pinterpréte de la pensée du maitre qu'il
avalt défendu toute sa vie : « On peut étre ala fois coloriste et dessina-
« teur, mais dans un certain scns. De méme guun dessinateur peut étre
« coloriste par les grandes masses, de méme un coloriste peut étre dessi-
« nateur, par une logique complete de 1'ensemble des lignes; mais l'une
« de ces qualitcs absorbe toujours Je détail de I'autre. Les coloristes des-
« sinent comme la nature : leurs figures sont naturellement délimitées
« par la lutte harmouicuse des masses colorécs. » Dens tous les passages
de scs ceuyres critiques ol il traite ces intéressantes questions de techni-
que picturale, on retrouve, commentées et renouvelees par son talent de
vision originale et personnellc, les 1dées du maitre quil chérissait, si
bien quel’d»t romantique et les Curiosites-esthetiques donnent comume un
avant-gout des plus curieux passages de cette année 1857,
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compagné d'une couleur maussade, et que la couleur
n’est propre qu a distraire I'attention qui doit se por-
ter vers des qualités plus sublimes, qui se passent aisé-
ment de son prestige. C'est ce qu'on pourrait appeler
le coté abstrait dela peinture, le contour étant 'objet
essentiel ; ce qui-met en seconde ligne, indépendam-
ment de la couleur, d’autres nécessités de la peinture
telles que I'expression, la juste distribution de 1'effet
etla composition elle-méme.

I.’école qui imite avec la peinture a l'huile les
anciennes fresques commet une étrange méprise. Ce
que ce genre a d’ingrat, sous le rapport de la cou-
leur et des difficultés matérielles qu'il impose a un
talent timide, demande chez le peintre une légéreté,
une sireté, etc... L.a peinture a l'huile porte aw
contraire & une perfection dans le rendu qui est le
contraire de cette peinture a grands traits; mais
il faut que tout y concorde, la magie des fonds, etc...

C'est une espece de dessin plus propre a s’allier
aux grandes lignes de I'architecture dans des déco-
rations qu’'a exprimer les finesses et le précieux des
objets. Aussi le Titien, chez lequel le rendu est si
vrodigieux, malpré 'entente large des détails, a-t-il
peu cultivé la fresque. Paul Véronése lui-méme,
qui y semble plus propre par une largeur plus
grande encore et par la nature des scénes qu'il aimait
a représenter, en a fait un trés petit nombre (1).

(1) Ici encore, et & propos de la fresque, nous ne pouvons que répéter
ce que nous avons d¢ja dit dans notre étude, a savoir qu’il manqua tou-
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11 faut dire aussi qu’al'époque ou la fresque fleurit
de préférence, c’'est-a-dire dans les premiers temps de
la renaissance de I'art, la peinture n était pas encore
maitresse de tous les moyens dont elle a disposé
depuis. A partir des prodiges d'illusion dans la cou-
leur et dans {'effet dont la peinture a 'huile a donné
le secret, la fresque a été peu cultivée et presque
entierement abandonnée.

Je ne disconviens pas que le grand style, le style
épique dans la peinture, si I'on peut ainsi parler, n’ait
va en méme temps décroitre son régne; mais des
génies tels que les Michel-Ange et les Raphaél sont
rares. Ce moyen de la fresque qu’ils avaient illustré
et dont ils avaient fait I'emploi aux plus sublimes con-
ceptions, devait périr dans des mains moins hardies.
Le génie d’ailleurs sait employer avec un égal succes
les moyens les plus divers. La peinture a 'huile sous
le pinceau de Rubens a égalé, pour le feu et la largeur,
'ampleur des fresques les plus célébres, quoique avec
des moyens différents; et pour ne pas sortir de cette
école venitienne dont Titien est le flambeau, les
prands tableaux de ce maitre admirable, ceux de

jours i Delacroix de n’avoir pas vu les maitres vénitiens chez eux. Nous
nous figurons ais¢ment ce queit été son enthousiasme 8'il avait vu aun
Musée de Vérone l'admirable fresque de Paul Véroncse symbolisant la
musique. 11 avait d’ailleurs lui-inéine parfaiteinent conscience des lacunes
de ses connaissances en ce qui touche les maitres italiens, putegu’ll écri-
vait & Burty, avec une modestie vraiment admnirable chez un homme de
génie : « Qu'il ne voudrait rien publier avant d’avoir vu les maitres ita-
« liens sur place, et que l'etat de sa santé lui interdisait Vespérance d'un
« tel voyage. » (Corresp., t. 11, p. 179.)
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Véronése et méme du Tintoret (1) sont des exemples -
de la verve unie a la puissance, aussi bien que dans
les fresques les plus célébres : ils montrent seulement
une autre face dela peinture. Le perfectionnement des
moyens matériels, en perdant peut-étre du coté de
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